REPUBLIQUE FRANGCAISE
Liberté Egalité Fratemité

PREFECTURE DU CHER

DIRECTION des RELATIONS avec les
COLLECTIVITES TERRITORIALES
et du CADRE de VIE
Bureau de l'environnement

Installation classée
soumise a autorisation n® 5216

Pétiz‘ioz-vnaire :
SA BERNARDY-CHIMIE o
ARRETE N° 4339 . J4.49

autorisant la poursuite de 'exploitation
d'une installation classée

Le Préfet du Cher,

VU le réglement du conseil n® 259-93 du 1% février 1993 concernant la surveillance et le contréle
~~des transferts de déchets a I'entrée et a la sortie de la communauté européenne,

VU la loi n°® 84-1245 du 16 décembre 1864 modifiée relative au régime et a la répartition des
eaux et a la lutte contre leur poliution,

VU la loi n° 75-833 du 15 juillet 1975 modifiée relative a I'élimination des déchets et a la
récupération des matériaux,

VU la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de I'environnement, '

VU la loi n? 87-565 du 22 juillet 1987 relative a l'organisation de la sécurité civile, & la protection
de la forét contre lincendie et & la prévention des risques majeurs,

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur l'eau,
VU la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit,

, VU le décret du 20 mai 1953, modifié notamment par le décret du 7 juillet 1992, le décret
n° 93-1412 du 29 décembre 1993, le décret n® 96-197 du 11 mars 1996 et le décret n° 97-1116 du
27 novembre 1997, pris pour ['application de l'article 5 de la loi du 19 décembre 1917 relative aux
établissements dangereux, insalubres ou incommodes constituant la nomenclature des installations
classées par I'effet de l'article 44 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I'application de la loi n® 76-663
du 19 juillet 1976 précitée,

VU le décret n° 78-779 du 17 juillet 1978 portant réglement de la construction du matériel
électrigue utilisable en atmosphére explosive,

VU le décret n® 79-981 du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération
des huiles usagées,
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VU le décret n° 87-59 du 2 février 1987 modifié relatif a la mise sur le marché, a I'utilisation et &
I'¢limination des polychlorobiphényles et polychloroterphényles par des entreprises agréées,

VU le décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 modifié pris pour I'exécution des dispositions du
livre I du code du travail (titre Il : hygiéne, sécurité et conditions de travail) en ce qui concerne la
protection des travailleurs dans les établissements mettant en ceuvre des courants electriques,

VU le décret n® 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'exercice du droit &
linformation en matiére de déchets prévues a I'article 3-1 de la loi du 15 juillet 1975,

VU le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets d'emballage dont les
detenteurs finaux ne sont pas les ménages,

VU le décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article 2 de la loi
n°® 92-1444 du 31 décembre 1992 susvisée et relatives aux objets bruyants et aux dispositifs

d'insonorisation,

VU le décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage
de déchets,

VU larrété ministériel du 21 novembre 1979 re!ati% aux conditions de ramassage des huiles
usageées,

VU l'arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de Ia législation sur les installations classées et susceptibles de
_ présenter des risques d'explosion,

VU T'arrété du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination de déchets générateurs
de nuisances,

VU larrété du 10 juillet 1990 relatif a I'interdiction des rejets de certaines substances dans les
eaux souterraines en provenance des installations classées,

VU les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets
industriels spéciaux ultimes et stabilisés,

VU l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées, ,

VU l'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, l'emballage et
I'etiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

VU Tlarrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les.
installations classées pour la protection de I'environnement,

VU Tl'arréte du 12 mai 1997 fixant les dispositions communes applicables aux matériels et engins
de chantier, .

VU les arrétés du 12 mai 1997 relatifs & la limitation des émissions sonores des moto-
compresseurs, des groupes électrogénes de puissance, des groupes électrogénes de sondage, des
grues a tour, des marteaux-piqueurs et des brise-béton, des pelles hydrauliques, des pelies a cables,
des bouteurs, des chargeuses et des chargeuses-pelleteuses,

VU l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
emissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises &

autorisation,

VU Tarrété ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et
de leurs équipements annexes,
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VU l'arrété du 12 aolt 1998 relatif & la composition du dossier de déclaration et au récépissé de
déclaration pour I'exercice de ['activité de transport de déchets,

VU Tarrété du 17 aolt 1998 modifiant l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection
de l'environnement soumises a autorisation,

VU Tarrété du 9 septembre 1998 relatif a la composition du dossier de déclaration et au
recepissé de déclaration pour 'exercice de I'activité de négoce et courtage de déchets,

VU les circulaire et instruction de M. le Ministre de I'Intérieur et de la Décentralisation du 12 juillet
1985 relative a la nouvelle planification des secours en matiere de risques technologiques et aux plans
d'intervention en cas d'accidents liés aux risques technologiques,

VU la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement,

VU Tlarrété préfectoral du 22 septembre 1982 autorisant la SA Bernardy-Chimie, sise &
Thénioux, a exploiter une installation d'élimination de déchets industriels sur le territoire de la commune

de Thénioux, au lieu-dit "Launay",

VU l'arrété préfectoral complémentaire du 27 décembre 1984 autorisant la SA Bernardy-Chimie,
sise a Theénioux, a exploiter & cette adresse, dans l'enceinte de son enireprise, un dépét de gaz

combustibles liquéfiés,

VU le récépissé n° 5216 délivré le 19 décembre 1986 & la SA Bernardy-Chimie relatif a
- I'exploitation d'un transformateur aux polychlorobiphényles d'une puissance de 315 KVA contenant
455 kg de pyraléne, situé a Thénioux,

VU la demande de régularisation administrative en date du 24 octobre 1995, déposée en
préfecture le 7 novembre 1995 et complétée les 12 juin 1996, 21 novembre 1997 et 2 février 1988,
présentée par M. Jean-Luc DEBARGE, chef d'établissement de la SA Bernardy-Chimie, dont le siege

social est situé 12 route de Tours a Thénioux (18100), en vue d'étre autorisé a poursuivre I'exploitation
d'une unité de fabrication de produits chimiques a l'adresse indiquée ci-dessus,

VU les plans et documents inclus dans le dossier de demande,
VU le rapport de M. l'inspecteur des installations classées en date du 28 janvier 1998,

VU l'ordonnance de M. le Président du tribunal administratif d'Orléans en date du 9 avril 1998
désignant M. Claude ROUILLAC, ingénieur chimiste en retraite, en qualité de commissaire-enquéteur,

VU f'arrété préfectoral du 29 avril 1998 prescrivant la mise a l'enquéte publique du projet du
25 mai 1998 inclus au 26 juin 1998 inclus dans les communes de Thénioux, Méry-sur-Cher, Saint-

Georges sur la Prée et Chatres-sur-Cher (41),
VU la délibération du conseil municipal de Méry-sur-Cher en date du 29 mai 1998,
VU la délibération du cons:eil municipal de Saint-Georges sur la Prée en date du 19 juin 1988,
VU la délibération du conseil municipal de Thénioux en date du 24 juin 1998,
VU la délibération du conseil municipal de Chatres-sur-Cher en date du 25 juin 1998,

VU lavis émis par M. le directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelie le 7 mai 1998,

VU l'avis émis par M. le directeur départemental de 'agricuiture st de la forét le 20 mai 1988,
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VU l'avis émis par M. le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales le 25 mai
1998,

VU l'avis émis par M. le chef du service interministériel des affaires civiles et économiques de
défense et de protection civile le 5 juin 1998,

VU [avis émis par M. le directeur départemental de I'équipement le 3 juillet 1998,
VU l'avis de M. le directeur de linstitut national des appellations d'origine le 20 juillet 1988,
VU le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 1% décembre 1998,

VU favis favorable émis par le conseil départemental d'hygiéne au cours de sa séance du
18 décembre 1998,

CONSIDERANT que l'établissement exploité par la société Bernardy-Chimie constitue une
installation classée :

¢ soumise a autorisation visée sous les n®® 167.¢, 1111.3°.b, 1176, 1200.1°.b, 1450.2°.a et 1611.1° de
la nomenclature des installations classées,

¢ et soumise a déclaration visée sous les n* 211.B.1°, 1180.1°, 1200.2°.¢c, 2515.2°, 2910.A.2° et
2920.2°.b de la nomenclature des installations classées,

CONSIDERANT que la société Bernardy-Chimie n'a pas formulé d'observation sur le projet
d'arrété qui lui a été transmis le 22 février 1999, dans le délai réglementaire de 15 jours,

SUR la proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1* - CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

1.1 - AUTORISATION
La société Bernardy-Chimie, dont le siége social est situé route de Tours a Thénioux, au lieu-dit

“Launay”, est autorisée a poursuivre ses activités implantées a la méme adresse et comprenant les
installations classées pour la protection de 'environnement visées par 'article 1.2 du présent arrété.

1.2 - NATURE DES ACTIVITES

1.2.1 - Liste des installations classédes de 'établissement

Autorisation

Numéro Désignation des activités ou Caractéristiques
de installations visées par la nomenclature de 'instaliation ou
rubrique Déclaration
§
1111-3°-b | Emploi ou stockage de substances ou préparations | Projet fabrication SrS a A

trés toxiques telles que définies a la rubrique 1000, & | partir de H2S
'exclusion des substances et préparations visées | Stock max : 200 kg
explicitement ou par famille par d’autres rubriques de
la nomenclature et a I'exclusion de I'uranium et de
$€s Composés.

Gaz ou gaz liquéfié : la quantité {otale susceptible
d'étre présente dans l'installation étant supérieure ou
egale a 80-kg mais inférieure a 20 {




167-C

Traitement de déchets industriels provenant

d'installations classées

Bains usés chlorhydriques
gravure  sur - cuivre
industrie électronique

Bains usés de cuivre
tétramine en solution
ammoniacale industrie
électronique

Bains usés cuivriques en
milieu nitrique... 4 500 t/an

1176

Fabrication industrielle de composés d'antimoine,
argent, baryum, bore, cadmium, chrome, cobalt,
cuivre, efain (& l'exclusion des composés organo-
stanniques), molybdéne, nickel, plomb, tellure, titane,
vanadium, zinc

Fabrication de composés
du baryum : nitrate
peroxyde, oxalate, stéarate,
acétate

Fabrication de dérivés du
chrome

Fabrication de composés
du cuivre : iodure
carbonate, acétate,
chromite, oxyde octoate,
hydroxyde, nitrate, stéarate
et pyrophosphate
Fabrication de composes
du zinc acétate,
carbonate, nitrate, stéarate,
béhénate, peroxyde
Fabrication de stéarate de
nickel.

1611-1°

Emploi ou stockage d'acide acétique a plus de 50 %
en poids d'acide, chlorhydrique & plus de 20 %,
formique a plus de 50 %, nitrique a plus de 25 %
mais a moins de 70 %, picrique a moins de 70 %,
suifurique a plus de 25 %, anhydre acétique :

la quantite totale susceptible d'étre présente dans
l'installation étant supérieure a 250

Acide acétique a 80% :
B84 m® soit 67 t

Acide chlorhydrique : 25 m®
soit 29,5 1

Jus cuivrique acide : 225 m®
soit 278 t :
Acide nitrique a 57,2 % :
35 misoit47 t

Total : 421,57

1200-1°-b

Substances et préparations comburantes telles que
définies a la rubriqgue 1000 a lexclusion des
substances visées nominativement ou par famille
dans d'autres rubriques

Fabrication. La quantité susceptible d’étre présente
dans linstallation étant inférieure a 200 t

Fabrication Ca02 : stock
max =8t

Fabrication peroxydes et
nitrates de strontium : stock
max =8t

Fabrication nitrate de
magnésium :

stock max=1,5t
Fabrication de chlorates et
perchlorates
alcalino-terreux : stock max
=75t%

Total . 25 t

Fabrication de dérivés du
baryum, cuivre, zinc visée
par la rubrique 1176

1450-2°-a

Emploi ou stockage de solides facilement
inflammables & l'exclusion des substances visées
explicitement par d’autres rubriques la quantité totale
susceptible ‘d'étre présente dans linstallation ‘étant
supérieure ou egalea 1t

Neégoce magnésium
stabilisé :
stock max = 1,51

/"““\




1200-2°-c | Substances et préparations comburantes telles que | Total fabrication : 25 ¢ D
définies & la rubrigue 1000 a Tl'exclusion des | Stock max peroxyde de
substances visées nominativement ou par famille | strontium: 12t
dans d'autres rubriques Futur stock H202 : 25 t
Emploi ou stockage. La quantité susceptible d'éire | Total =62t
présente dans linstallation étant supérieure ou égale
a 2 t mais inférieure 2 100 t

211-B-1° Dépbts de gaz combustibles liquéfiés dont la | Citerne propane liquéfié : D
pression absolue de vapeur a 15°C est supérieure @ | V=50 m?

1 015 millibars, a I'exception de I'hydrogéne :

gaz maintenus liquéfiés en réservoirs fixes, la
capacité nominale totale du dépbt étant supeérieure
a 12 m® mais inférieure ou égale a 120 m?

2910-A-2 | Combustion, lorsque Tlinstallation consomme | Chaudiére Babcock D
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz | propane: 2 053 kW
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul | Chaudiére Rantigny
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la | Unitherm propane :
biomasse, a 'exclusion des installations visées par | 3 704 kKW
d’'autres rubriques de [la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe a la fusion, la
cuisson ou au traitement en mélange avec des gaz
de combustion, des matiéres entrantes, si la | Armoire séchante propane
puissance thermique maximale de l'installation est | : 130 kW
supérieure a 2 MW, mais inférieure 8 20 MW Total : 5,76 MW

2515-2° Broyage, concassage, criblage, ensachage, | Machines fixes de broyage D
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de | : 119,7 kW
pierres, cailloux, minerais et autres produits | Tamisages : 5, 6 kKW
minéraux naturels ou artificiels : Pulvérisation : 0,15 kW
la puissance installée de I'ensemble des machines | Total : 125,45 kW
fixes concourant au fonctionnement des
installations étant supérieure a 40 kW, mais
inférieure a 200 kW

1180-1° Polychlorobiphényles, polychloroterphényles : Transformateur au D
Utilisation de composants, appareils et matériels | pyraléne contenant 455 kg
imprégnés ou stockage de produits neufs contenant | de pyraléne
plus de 30 | de produits

2920-2-b | Installations de réfrigération ou compression | Groupe froids (fréon) : P 45 D
fonctionnant a des pressions manométriques | kW
supérieures & 10° Pa : 2 compresseurs air
Dans tous les autres cas, si la puissance absorbée | comprimé : P = 50 kW
est supérieure a 50 kW mais inférieure ou égale a | Total = 95 kW
500 kW

1156 Emploi ou stockage des oxydes d'azote autres que | Bouteille N20 alimentation NC
I'hémioxyde d'azote, spectro : 34 kg
la quantité totale susceptible d’étre présente dans
Iinstallation étant inférieure a 200 kg,

211-B-2° | Dépdts de gaz combustibles liquéfiés dont la | Stockage maximal de 42 NC
pression absoclue de vapeur a 15° C est supérieure | bouteilles de 13kg de
a 1 015 millibars, & I'exception de 'hydrogéne : propane
en bouteille et en conteneurs, la capacité nominale | Total : 550 kg

du dépbt étant inférieure 2 2 500 kg




1430 et Dépots aériens de liquides inflammables de la | Total solvants premiere NC
253 catégorie de référence catégorie 1md
représentant une capacité nominale totale inférieure | (cyclohexanone,
atomd éthylglycol, méthyle iso,
butyle cétone, CET 2)
Fioul domestique : 2 m®
1630 Emploi ou stockage de lessives de soude. Le | Stock max lessive de NC
liquide renfermant plus de 20% en poids | soude & 30 % : 30 m® soit
d’hydroxyde de sodium ou de potassium. 40t
La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant inférieure & 100 t
1131-1° Emploi ou stockage de substances et préparations | SrCrO4 visé par la rubrique NC
toxiques telles que définies a la rubrique 1000, a | 1176 NiO visé par les
P'exclusion des substances et préparations visées | rubriques 1150 et- 1176
explicitement ou par famille par d'autres rubriques | Stock NaF : 800 kg
de la nomenclature ainsi que du méthanol. Total non visé : 0,81
Substances et préparations solides ; la quantité
totale susceptible d’étre présente dans linstallation
étant inférieure 4 5 1
1418-3° Stockage ou emploi dacétyléne. La quantité | 2 bouteilles de 8 m® pour la NC
susceptible d'étre présente dans l'installation étant: | soudure
inférieure a 100 kg 1 bouteille de 6 m* pour
alimentation
spectrophotometre

Avec : A = Autorisation

D = Déclaration

NC = Non Classable

Les déchets proviendront du territoire national et pour une faible part de pays frontaliers. Dans
ce cas, importation de ces déchets se fera dans le respect du réglement Européen CEE n° 259/93 du

1¢ février 1993.

1.2.2 - Autres installations

Le présent arrété s'applique également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement qui, mentionnés ou non a la nomenclature des installations classées, sont de nature par
leur proximité ou leur connexité avec une installation citée & I'article 1.2.1 & modifier les dangers ou les

inconvénients de cette installation.

1.2.3 - Aménagements

Les installations sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et donnees
techniques contenus dans les dossiers déposés par I'exploitant dans la mesure ol ils ne sont pas
contraires aux dispositions du présent arrété.

1.2.4 - Réglementation

5
L'autorisation est accordée & ces conditions et sous réserve du respect des prescriptions du

présent arrété ainsi que des autres réglementations en vigueur.

ARTICLE 2 - DISPOSITIONS

L’ENSEMBLE DE L’ETABLISSEMENT

2.1 - MODIFICATIONS

ADMINISTRATIVES

GENERALES

APPLICABLES

A

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur

voisinage de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet du Cher avec tous les

éléments d'appréciation.




2.2 - DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement
prévisible, de porter atteinte aux intéréts visés a l'article 1% de la loi du 19 juillet 1976 modifige, sera
déclare dans les meilleurs délais a linspection des installations classées, en précisant les effets
prévisibles sur les personnes et l'environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte
tenu de l'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document
transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

2.3 - CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Tous les controles et analyses sont exécutés par des organismes agréés, a I'exclusion des
analyses réalisées en autosurveillance,

Les controles périodiques prévus par le présent arrété doivent étre réalisés durant les périodes
de fonctionnement normal des installations contrélées. Les frais occasionnés par ces contréles sont a la
charge de 'exploitant.

Des mesures et analyses exécutées au moins une fois par an par un organisme compétent
servent a valider les dispositifs d'autosurveillance utilisés par I'exploitant.

Des controles, prélévements et analyses inopinés d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou
de sols peuvent étre exécutés a la demande de l'inspection des installations classées pour vérifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation sur les installations
.. classées. Tous les frais occasionnés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

Un état récapitulatif de 'ensemble des analyses et mesures effectuées sur les rejets liquides et
gazeux sera adressé chaque année, avant le 1% mars, a I'inspection des installations classées.

Cet état sera accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi
que sur les actions correctives mises en csuvre ou envisagées.

2.4 - CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque I'exploitant met a l'arrét définitif une installation classée, il adresse au Préfet, dans les
délais fixes a l'article 34.1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, a savoir au moins un
mois avant celui-ci, un dossier comprenant le plan mis a jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi
qu'un mémoire sur I'état du site.

Le site de linstallation devra étre remis dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers
ou inconvénients prévus & l'article 1% de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifice.

2.5 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant assure l'intégration esthétique du site dans son environnement.

L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence.

2.6 - TAXES ET REDEVANCES

L'exploitant est assujetti a la redevance annuelle des installations classées au titre des rubriques
n*111.3%b, 167.c, 1176, 1450.2°.a, 1200.1°.b.
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ARTICLE 3 - DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DE L'ETABLISSEMENT

3.1 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

3.1.1 - Prélévements d'eaux

['exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau a partir des relevés réguliers de ses
consommations. Ce bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisables.

Le relevé des volumes est effectué journellement et retranscrit sur un registre éventuellement
informatise.

Les prélevements d'eau dans le milieu, qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie, sont
limtésa:  -600 m?

Le prélévement dans le milieu naturel se fera au captage de la Roussellerie.

La mise hors service d'un forage est portée a la connaissance de linspection des installations
classées.

3.1.2 - Nature des effluents

Les eaux usées domestiques des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les
regles sanitaires et d'assainissement en vigueur.

Les eaux pluviales non polluées sont collectées et dirigées vers le fossé est du site.

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des
hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants seront collectées vers un bassin d'orage de
100 m® capable de retenir ces produits. Ces eaux seront controlées avant rejet dans le milieu naturel. Le
rejet résiduel sera conforme aux spécifications de V'article 3.1.8. du présent arrété.

Les eaux industrielles provenant des ateliers feront toutes I'objet de traitements spécifiques tels
que définis dans le dossier de demande d'autorisation. Ces effluents seront contrélés en continu avant rejet
direct au Cher. Ce rejet sera conforme aux spécifications de l'article 3.1.8.

l.es eaux de refroidissement seront en circuit fermeé.

3.1.3 - Collecte des effluents liquides

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau
collectif externe ou d'un autre site industriel.

Un plan des réseaux de collecte des effluents et des canalisations de transport de produits
dangereuy, faisant apparaitre notamment : les secteurs collectés, les points de branchement, l'origine et la
distribution de l'eau d'alimentation, regards, avaloirs, poste de relevage, poste de mesure, vannes
manuelles et automatiques, les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnection, isolement
de la distribution alimentaire,...), les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature doit étre
établi, régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et daté. Il sera tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Les réseaux de collecte doivent &tre du type séparatif.

3.1.4 - Traitement des effluenis

L'exploitant doit prendre des dispositions, en cas d'indisponibilité ou de dysfonctionnement des
installations de ftraitement, pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.
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Les instaliations de traitement sont congues de fagon a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température,...) y compris en période de démarrage ou d'arrét
des unités de production. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées par un personnel compétent.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite : elle ne peut en aucun cas étre
considérée comme un moyen de traitement.

3.1.5 - Définition et aménagement des points de rejet

Le rejet direct ou indirect d’eaux résiduaires, méme traitées, dans la nappe souterraine est interdit,
conformément a I'arrété ministériel du 10 juillet 1980 modifié.

Les eaux pluviales non polluées sont rejetées dans le contre fossé du canal.
Les eaux de ruissellement des zones imperméabilisées aprés controle et les effluents des ateliers
(eaux réactionnelles, eaux de lavage) apres traitement et controle seront rejetés directement dans la riviére

“Le Cher”.

Sur chaque canalisation de rejet d'effiluents sont prévus un point permettant de prélever des
echantillons et des points permettant des mesures (débit, température, concentration en palluants...).

Ces points sont aisément accessibles et aménagés de maniére & permetire I'exécution de
prélévements dans l'effluent en toute sécurité.

Le systéme installé sur la canalisation de rejets des eaux industrielles devra étre automatique et
., permettre le prélevement d'un échantillon representatif d'une journee.

Les ouvrages de rejets sont congus et réalisés de facon :

- a assurer une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,
- a limiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet.

3.1.6 - Echéancier
Les équipements et les installations de traitement définis dans le dossier de demande

d’autorisation, nécessaires a la gestion des effluents et des rejets de I'établissement seront mis en ceuvre
dans le respect de I'échéancier suivant :

Nature de l'opération Délai
Recyclage des eaux de refroidissement fin 1998
Traitement des effluents de l'atelier cuivre fin du 1* frimestre 1999
Traitement des effluents des autres ateliers fin 1999
Rejet direct dans le Cher fin du 1° semestre 2000
Etude de la pollution carbonée fin du 1* semestre 2000
Réalisation d'une rétention de confinement des eaux pluviales fin de 'année 2001

3.1.7 - Qualités générales des effluents rejetés
Les effluents devront étre exempts ;

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement,
aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents
seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
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- de matiére flottante.
3.1.8 - Limite de rejet
L'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites et caractéristiques suivantes :
- température : < 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation chimique)

- couleur : modification de ia coloration du milieu récepteur inférieure a 100 mg PHl

- volume maximal sur 24 h : 400 m®.

La concentration journaliére et le flux journalier de chacun des principaux polluants seront
inferieurs ou égaux aux valeurs prévues dans le tableau suivant :

Paramétres Normes Cor_ncentration Flux jo.urna!ier
maximale {mg/l) maximum

MES NF EN 872 100 15 kglj
DCO NF T 90 101 300 100 kg/j
DBO5 NF T 90 103 100 30 kg/j
Cuivre NF T90 022, FD T 90 112, FDT 90 119, 1SO 11 885 1 -
Aluminium FD T 90119, SIO 11 885, ASTM 8.57.79 5 -
Chrome hexavalent ’ 0,1 -

_1 Chrome total NF EN 1233, DTT 90112, FD T 90 119, ISO 11 885 1,5 -

| Zine FD T 90 112, 1SO 11 885 2 -
Baryum 10 -
Azote global 30 -
Hydrocarbures NF T 90114 10 .
Fer NFT91017, FDT 90 112, 1SO 11 885 2 -
Fluor et composés 15 -
Nickel FDT90 112, FD T 90 119, 1SO 11 885 : 2 -

3.1.9 - Surveillance des rejets liguides - autosurveiilance

Un contréle annuel des eaux pluviales issues des toitures est effectué. Les parametres a
analyser sont ceux prévus a l'article 3.1.8.

Avant tout rejet au milieu naturel des eaux de ruissellement des zones imperméabilisées, un
contréle portant sur les parameétres prévus a l'article 3.1.8. est effectué.

L'exploitant effectue quotidiennement des analyses des rejets industriels portant sur les
paramétres prévus a l'article 3.1.8.

§

Les résultats des mesures sont transmis a l'inspection des installations classées, accompagnés
des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises

en csuvre ou envisagees.

La fréquence de ces contrdles peut étre modifiée & linitiative de I'inspecteur des installations
classées.

Tous les résultats de ces controles sont archivés par P'exploitant pendant une durée d'au moins
5 ans.

od
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3.1.10 - Prévention des pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans I'enceinte de I'établissement, déversement de matiéres qui par leurs
caracteristiques et quantités seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le milieu

naturel récepteur.

Les unites, parties d'unités, stockages fixes ou mobiles & poste fixe ainsi que les aires de
transvasement doivent étre associées & une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal
a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires qui
devront étre parfaitement étanches et adaptés aux produits qu’ils contiennent.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacite
de rétention doit étre au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(its sans étre inférieure a 800 litres ou a la
capacite totale lorsque celle-la est inférieure a 800 litres.

Les capacites de rétention comme les canalisations de transport de produits dangereux et les
.. réseaux de collecte des effluents doivent étre étanches et résister a l'action physique et chimique des
fluides qu'ils pourraient contenir. Il en est de méme pour les dispositifs d'obturation associés qui doivent

&tre maintenus fermeés.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés
a une méme rétention.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et de limiteurs de remplissage.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
magonnee, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées par l'arrété du
22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et leurs équipements annexes.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes, de stockage et de
manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) doivent étre étanches
et reliées a des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement doit étre effectué sur des aires de
circulation étanches, avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des
emballages (arrimage ou éventrement des fits ...).

Les canalisations et les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou
susceptibles de I'étre comportent une protection efficace contre le danger de propagation de flamme.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes a la réglementation en vigueur ou doivent étre éliminés comme les déchets.

3.1.11 - Etiquetage - Données de sécurité

L’exploitant constitue un registre des fiches de données de sécurité des produits présents sur le
site. Ce registre sera tenu-a la disposition de linspection des:installations -classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
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3.1.12 - Confinement des eaux polluées accidentellement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie sont raccordés a un bassin de confinement étanche d'une capacité minimum de 100 m®,
ou eéquipés de systemes d'obturation permettant de maintenir ces eaux sur le site. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et & partir d'un
poste de commande. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Le premier flot (10 mm) des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées est collecté dans un
bassin de confinement d'une capacité minimum de 100 m®, équipé d'un déversoir d'orage placé en téte.

les bassins, qui peuvent étre confondus, sont maintenus en temps normal au niveau permettant
une pleine capacité d'utilisation.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées dans le milieu récepteur qu'apres conirdle de
leur gualité et si besoin traitement approprié. Leur rejet doit respecter les limites fixées par le présent

arréte.

Si leur charge polluante les rend incompatibles avec un rejet dans les limites autorisées apres
traitement, elles sont évacuées comme des déchets industriels spéciaux.

3.1.13 - Surveillance des eaux souterraines

La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre polluées par I'établissement fera l'objet
d’'une surveillance. Les points de prélévement pour ces contrbles sont localises comme suit

- piézométre amont de l'usine,
- piézomeétre en aval hydraulique de I'usine (en bordure du canal du Berry),

- puits du chéateau,
- forage.

Pour chacun des points de contrdle, 'exploitant fait procéder & une analyse semestrielle.

Les paramétres a analyser sont la DCO, la DBOS5, les chlorures, le sodium, le Cuivre, le
strontium, le Baryum, le chrome, le zinc. Les résultats sont communiqués a l'inspecteur des installations
classées.

En cas d'évolution défavorable et significative d'un parameétre mesuré constatée par I'exploitant
et l'inspecteur des installations classées, les analyses périodiques effectuées sont renouvelées pour ce
qui concerne le paramétre en cause et éventuellement complétées par d'autres.

Dans le cas ou une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est observée,
I'exploitant, en accord avec l'inspecteur des installations classées, met en place un plan d'action et de
surveillance renforcée.

L'exploitant adresse, a une fréquence déterminée par l'inspecteur des installations classées, un
rapport circonstancié sur les observations obtenues en application du plan de surveillance renforce.

3.1.14 - Surveillance des’sols

L'exploitant fera procéder par un organisme agréé a un bilan de la qualité des sols du site,
suivant des modalités pratiques définies en accord avec l'inspection des installations classées.

Le bilan, destiné a vérifier I'efficacité des traitements déja réalisés, sera transmis a l'inspection
des installations classées avant la fin du premier trimestre 1999.

Si nécessaire, des mesures complémentaires -seront mises en ceuvre par I'exploitant pour
assurer la protection ou le traitement des terrains présentant encore un caractére polluant.
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Des analyses complémentaires seront également effectuées sur les terrains occupés
actuellement par les boues de décantation et les lagunes lorsque ceux-ci seront libéres.

3.1.15 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, 'exploitant devra étre en mesure
de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, {a faune, la flore,
les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

La toxicite et les effets des produits rejetés,

Leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

La définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d’entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

Les méthodes de destruction des polluants a metire en ceuvre,

Les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a

cette pollution,
® Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

e Vo

L'ensemble des dispositions prises et les éléments bibliographiques rassemblés par I'exploitant
pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus feront 'objet d’'un dossier de lutte contre la pollution des eaux
de surface, (transmis a l'inspecteur des installations classées) et régulierement mis a jour pour tenir
compte de 'évolution des connaissances et des techniques.

3.2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.2.1 - Captation

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captes a la
source et canalisés.

Ces dispositifs de collecte et canalisation, aprés épuration des gaz collectés, sont munis
d'orifices obturables et accessibles aux fins des analyses précisées par le présent arrété ou la
réglementation en vigueur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouche a
I'atmosphére, est concue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des gaz dans

I'atmosphére.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussieres ou odeurs doivent étre
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions pour autant que la technologie
disponible et limplantation des installations le permettent et dans le respect des régles relatives a

'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.
L'ensemble de ces installations ne doit pas entrainer de risque d'incendie et d'explosion.

3.2.2 - Traitement des rejets

3.2.2.1 - Emissions diffuseas

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses sont prises, a savoir :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépét de poussiéres ou de boue sur
les voies de circulation,
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- les dépbts au sol ou les terrains a I'état nu susceptibles de créer une source d'émission en période
seche notamment sont fraités en conséquence.

3.2.2.2 - Installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, entretenues, exploitées et surveillées de maniére a
respecter les seuils de rejet et les capacités d'épuration déterminées lors de leur implantation
(notamment pendant les périodes d'arrét et de démarrage de l'installation).

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre
privilegiés pour 'évacuation des effluents.

3.2.3 - Valeurs limites de rejet
3.2.3.1 - Définitions

Pour les valeurs limites de rejet fixées par le présent arrété :

- le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 k Pa) aprés déduction de la vapeur d'eau

(gaz secs),

- les concentrations sont exprimées en masse par métre cube rapportée aux méme conditions
normalisées et lorsque cela est spécifié, a une teneur de référence en oxygéne ou gaz carbonique.

Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides.

3.2.3.2 - Conditions particuliéres des rejets a l'atmospheére

Les caractéristiques des rejets a l'atmosphére, directs ou aprés traitement et notamment les flux
des principaux polluants, sont inférieures ou égales aux valeurs suivantes :

- poussiéres totales : 100 mg/Nm® si le flux horaire < 1 kg/h,
- ammoniac Flux horaire < 100 g/h
- chlorure d’hydrogéne et
composés inorganiques gazeux du chlorg--——-- Flux horaire < 1 kg/h
- métaux et leurs composés i
Cr+Co+Cu+2Zn Flux horaire <1 kgh |

3.2.3.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents.

Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, de
traitement...) difficiles & confiner, elles doivent étre implantées de maniére a limiter la géne pour le
voisinage (éloignement...).

3.2.4 - Surveillance des rejets a I'atmosphére

L’exploitant doit réaliser un contréle de la qualité des rejets atmosphériques de I'établissement.
Les résultats seront fransmis a I'inspecteur des installations classées avant la fin du premier trimestre

1999.

Les analyses portent sur les paramétres permettant de controler - la qualité du rejet
atmosphérique de chaque installation, définis au point 3.2.3.2. complétés de : CO0,, acides acétique et
nitrigue, H,S.

Ces analyses sont réalisées dans les conditions décrites au point 2.3 du présent arrété.
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Un controle annuel de ces rejets est ensuite réalisé sur les mémes paramétres.

La fréquence et les paramétres des analyses peuvent étre modifiés a linitiative de inspecteur
des installations classées ‘

Dans le cas ou les résultats de ces controles mettent en évidence un dépassement des seuils
limites fixés au point 3.2.3.2., I'exploitant doit procéder a la mise en conformité des installations &
I'origine de ces dépassements.

3.3 - DECHETS

Est un déchet au sens du présent texte, tout résidu résultant de I'exercice de l'activité ou du
démantelement des installations.

3.3.1 - Principe

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation
de ses installations, en agissant sur les procédés, pour éviter de produire des déchets, en limiter les flux,
en assurer une bonne gestion et les éliminer dans des conditions qui ne portent pas atteinte a
Fenvironnement conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi n° 75-633
du 15 juillet 1975 modifiée et ses textes d’application).

3.3.2 - Conformité aux plans d'élimination des déchets

L'élimination des déchets doit respecter les orientations définies dans les plans régionaux et
départementaux relatifs aux déchets.

3.3.3 - Gestion des déchets a I'intérieur de I'établissement

L'exploitant organise par consigne le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets
générés par I'établissement,

Les dispositions proposées par l'exploitant dans son dossier de demande d’autorisation
d'exploiter et son étude déchets et ses compléments, et qui ne sont pas en contradiction avec les
objectifs ou les prescriptions particuliéres du présent arrété, sont rendues applicables par le présent

arrété.

L'étude déchets est réactualisée lorsque de besoin et en particulier lorsque intervient un
changement de niveau de gestion pour un déchet donné.

3.3.4 - Organisation des stockages de déchets

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés
conformément a l'article 3.1.10 du présent arrété.

Toutes précautions sont prises pour que :

les dépbts soient en état constant de propreté et non générateur d’odeur,

- les emballages soient identifiés gar les seules indications concernant le déchet,

- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre
gerbeés sur plus de deux hauteurs,

les envols soient limités,
les mélanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non contrélées conduisant en

particulier a 'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosifs,
- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans

'embaliage.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement a cette fonction et
portent les indications permettant de reconnaitre lesdits déchets.
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Les déchets ne peuvent étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets
compatibles et sur des aires affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les
envols. Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a I'abri
des pluies. Les bennes pleines ne doivent pas rester plus de 15 jours sur le site, sauf en cas
d'indisponibilité de la filiere d'élimination.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la quantité trimestrielle produite
(sauf en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures a ['établissement comme les
déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou faisant 'objet de campagnes d'élimination spécifiques.
En tout état de cause, ce délai ne dépassera pas 1 an.

En particulier, les boues de décantation issues des bassins de lagunage et stockées sur le site
devront étre envoyées en centre de stockage de classe | avant la fin du 1% semestre 1999.

Les piles au mercure devront étre éliminées dans une filiére autorisée avant la fin du premier
semestre 1999.

3.3.5 - Elimination des déchets

Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite sauf pour
les déchets non souiliés utilisés comme combustible lors des “exercices incendie”.

Les emballages industriels doivent étre éliminés conformément aux dispositions du decret
n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif & 'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne

sont pas les ménages.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés ou décontaminés conformément au
" décret n° 87-59 du 2 février 1987 modifié relatif a la mise sur le marché, a ['utilisation et & I'élimination
des polychlorobiphényles et polychloroterphényles, par des entreprises agréées.

Les huiles usagées sont récupérées et évacuées conformément aux dispositions du décret
n° 79-981 du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées.
Elles sont remises & un ramasseur agréé pour le département en application de l'arrété ministériel du
21 novembre 1979 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagees.

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les meétaux,... est effectué en
vue de leur valorisation.

En cas d'impossibilité, justification doit en étre apportée a l'inspecteur des installations classees.

L'élimination des déchets autres que ceux énoncés ci-dessus doit étre assurée dans des
installations dament autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976
modifiée relative aux installations classées pour la protection de ['environnement.

Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus étre
¢élimingés en décharge. On entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux

valorisables.

Ne peuvent étre éliminés én centre de stockage de classe | que les déchets industriels spéciaux
cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets

industriels spéciaux ultimes et stabilisés

3.3.6 - Suivi des déchets

L'exploitant devra toujours étre en mesure de justifier de la nature, de l'origine, du tonnage, du
mode et du lieu de transport et d’élimination de tout déchet produit par ses installations.

Pour les déchets industriels spéciaux, les dates d’enlévement et les coordonnées des sociétés
de transport et d'élimination doivent étre précisées.
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Pour chaque enlévement de déchet, les renseignements minima suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, listings informatiques...) et conservé par
I'exploitant

- code du déchet selon la nomenclature,

- origine et dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlevement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilise,
- destination du déchet (&liminateur),

- hature de 'élimination effectuée

Ce registre sera tenu a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

En outre, chaque enlévement de D.I.S. doit faire I'objet d'un bordereau de suivi selon les
modalités fixées a l'arrété du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d'élimination des déchets
générateurs de nuisances.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire,
s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans
les conditions définies au présent arrété.

La production de déchets dans l'établissement (la nature, le tonnage), leur valorisation, leur
élimination (mode et I'adresse du cenfre d'élimination, actions internes a I'établissement) fait 'objet d'une
wdéclaration trimestrielle, dans les formes définies en accord avec linspection des installations

" classées, afin d'assurer le controle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Cette déclaration est transmise a l'inspecteur des installations classées dans le mois qui suit le
trimestre écoulé.

3.4 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

3.4.1 - Généralités

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puisse éire a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre
la sante ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits emis par les
installations classées sont applicables.

3.4.2 - Engins de transport

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur des installations doivent étre conformes au décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les
prescriptions prévues par l'article 2 de la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le

bruit et relatives aux objets bruyanis et aux dispositifs d'insonorisation.
3.4.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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3.4.4 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
securite des biens des personnes, les points de conirdle, les valeurs des niveaux limites admissibles
ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées a la circulaire ministérielle du 23 juillet-1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I'environnement par les installations classées.

3.4.5 - Emergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
equivalents pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque les installations sont en fonctionnement) du
bruit résiduel (lorsqu'elies sont a l'arrét).

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence superieure aux valeurs fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones ol elle est réglementée.

Emergence admissible pour
la période allantde 22 h a

7 h ainsi que les dimanches
et jours fériés

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones & émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h & 22 h
sauf dimanches et jours fériés

supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB(A) : points 3 et 4

5 dB(A) 3 dB(A)

s-supérieur a 45 dB(A ). points 1 et 2

Les points 1, 2, 3 et 4 sont situés sur le plan joint en annexe.
Les zones & émergences réglementées sont définies comme suit ;

- intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arréte
d'autorisation de l'installation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin,

terrasse...),

- les zones constructibles définies par les documents d’urbanisme opposables aux tiers et publies a la
date du present arrété d’autorisation,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de
larrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
gventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...), & l'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

3.4.6 - Contrbles acoustiques

L'exploitant doit réaliser tous les 5 ans une mesure des niveaux d'émission sonore de son
établissement. Les résultats des mesures (émergences et niveaux de bruit en limite de propriété) sont
tenus a la disposition de I'inspecteur des installations classées. Ce dernier peut modifier la périodicité de
ce contréle.

Toutes les campagnes de mesure décrites ci-dessus sont effectuées, aux frais de Pexploitant,
par une personne ou un organisme qualifié et selon la méthode fixée a 'annexe de l'arrété ministériel du

23 janvier 1997.

Dans le cas ol les résuitats de ces contrles mettent en évidence un dépassement des niveaux
limites de bruit et/ou d’émergence définis au présent arrété, I'exploitant doit procéder a la mise en
conformité des installations a t'origine de ces dépassements.

ol
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3.4.7 - Niveaux sonores en limites de propriété

Le contréle des niveaux acoustiques dans 'environnement se fera en se référant au tableau ci-
dessous qui fixe les points de contréle et les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

Emplacement du point de mesure Niveaux limites admissibles
(limite de propriété de I'établissement) de bruit en dB(A)
7h-22h 22 h =7 htous les jours
sauf les dimanches ainsi que les dimanches
et jours féries et jours fériés

Point 1 70 65
Point 2 73 68
Points 3 et 4 49 45

3.5 - PREVENTION DES RISQUES
3.5.1 - Généralités

3.5.1.1 - Dossier de sécurité

L'exploitant établit et compléte régulierement la liste de tous les procédés potentiellement

dangereux mis en ceuvre dans ['établissement. Il procédera & leur examen systématique sur la base

.»d'un ensemble de critéres permettant d'en apprécier les risques potentiels pour 'environnement et la
 sécurité des personnes.

Le dossier sécurité est complété, si besoin révisé, au fur et & mesure de l'apparition de
connaissances nouvelles concernant I'un des éléments qui le compose ou & l'occasion de toute
modification du procédé ou aménagement des installations.

3.5.1.2 - Gestion de la prévention des risques

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et I'entretien selon des
régles destinées & prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur développement,
des conséquences dommageables pour 'environnement.

Ces regles, qui ressortent notamment de l'application du présent arrété, sont établies en
référence a une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de linstallation et précise les
moyens nécessaires pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

3.5.2 - Zones de dangers

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, les zones pouvant présenter des risques d'incendie,
d'explosion ou d'émanations toxiques de par la présence des produits stockés ou utilisés, ou
d'atmosphéres explosibles ou nocives pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnementsnormal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible

fréquence et de courte durée.

Les zones de dangers sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu & jour et & la disposition de l'inspecteur des instaliations classées.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de danger est considéré
dans son ensemble comme zone de danger.

e
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3.5.3 -~ Etude des dangers

L'étude des dangers rédigée par I'exploitant est révisée au plus tard tous les 5 ans ou 3
l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure d'autorisation.

3.5.4 - Conception et aménagement des infrastructures
3.5.4.1 - Cloture
L'établissement est efficacement protégé contre les intrusions (cléture ou locaux fermés a clef).

3.5.4.2 - Gardiennage

La survelllance des accés du site devra étre assurée en permanence par le personnel
d'encadrement pendant les heures de fravail.

En dehors des heures normales de travail, une permanence est assurée sur le site par du
personnel de la société.

Le site est fermé a clé en dehors des heures de fonctionnement.

3.5.4.3 - Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables a ['intérieur de I'établissement. Les regles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

_,appropriée.

Des dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques puissent
heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a l'intérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien déterminés et font I'objet de consignes

particuliéres.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. Ces aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté et
doivent permetire 'accés facile aux divers batiments et installations.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayons intérieurs de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Au moins deux acces de secours eloignés I'un de l'autre, ef, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont accessibles de I'extérieur du site pour les

moyens d'intervention.

3.5.4.4 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation
d'un incendie.

Les salles de controles seront concues de facon & ce que, lors d'un accident, le personnel
puisse prendre en sécurité, les mesures conservatoires permettant de limiter 'ampleur du sinistre.

Ay
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A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
degagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en
cas de sinistre. & ‘

Les appareils de production, lorsqu'ils contiennent ou restent chargés de produits dangereux en
dehors des périodes de travail, devront porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant,

3.5.4.5 - Installations électriques - mise a la terre

Le matériel électrique doit étre entretenu en bon état et doit en permanence rester conforme en
tout point & ses spécifications techniques d'origine.

L'installation électrique doit étre congue, réalisée et entretenue conformément au décret
n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail et le matériel conforme aux

normes francaises de la série NF C qui Iui sont applicables.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

L'emploi de lampes suspehdues a bout de fil conducteur est interdit sauf cas exceptionnels de
remise en état et en dehors des zones a atmosphere explosive. Dans ces conditions les lampes
baladeuses utilisées devront respecter la norme NFC 71.008.

Un contréle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui devra trés
explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il devra étre remédié
a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

Les structures et les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables
et explosibles susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par
des liaisons équipotentielles suivant les régles de l'art .

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de Ia legislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables. En particulier, des
zones de type 1 (dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives de fagon permanente
et semi-permanente) et des zones de type 2 (dans lesquelles des atmosphéres explosives peuvent
apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée) devront étre définies
sous la responsabilité de I'exploitant et incorporées aux zones de dangers du § 3.5.2,

Le matériel électrique mis en service & partir du 1¢ janvier 1981 doit étre conforme aux
dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministériel précité.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité devra pouvoir &tre maintenu en
service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique normale
(alimentation de secours ou de remplacement).

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la slreté doivent étre
indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux
g

d'alimentation.

La mise a la terre est unique, effectuée suivant les regles de I'art et distincte de celle du
paratonnerre éventuel.

3.5.5 - Exploitation des installations

3.5.5.1 - Produits

Les fts et réservoirs, les appareils de production (lorsqu’ils contiennent ou restent chargés de
produits dangereux en dehors des périodes de travail) et les autres emballages.doivent porter en
caracteres tres lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il'y a lieu, a la
reglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
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Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammable, explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au
minimum technique permettant leur fonctionnement normal. o

: I

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
stockés, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu & la disposition de
linspecteur des installations classées. AN

3.5.5.2 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles

interdisent leur réutilisation.

Les batiments ou installations désaffectés sont également débarrassés de fout stock de produits
dangereux et démolis au fur et 8 mesure des disponibilités. Une analyse détermine les risques résiduels
pour ce qui concerne l'environnement (sol, eau, air,...). Des opérations de décontamination sont, le cas

échéant, conduites.

3.5.5.3 - Vérifications périodigues

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

3.5.5.4 - Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &ire adapte

aux risques présentés par les produits et poussieres.

L'utilisation de I'air comprimé et de I'eau pour le nettoyage est interdite.

3.5.5.5 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par linstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent
étre conservés a proximité du dépét et de I'atelier d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en
bon état et vérifiés périodiguement (au moins une fois par an). Le personnel doit étre familiarisé a

Femploi de ces materiels.

3.5.6 - Consignes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées a
proximité du poste d'alerte ou de l'appareil téléphonique ainsi que dans les zones de passage les plus
fréquentées par le personnel.

§ B g I - . i
Les consignes sont tenues a la disposition de l'inspecteur des instailations classees.

3.5.6.1 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont
le dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité publique et la santé des populations
(phases de démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire {'objet de consignes
d'exploitation écrites, mises a la disposition des opérateurs concernés.

e
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Ces consignes prévoient

- les modes opératoires,

- la frequence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées, :

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien dans l'atelier de fabrication de la quantité de matiéres dangereuses nécessaire au

fonctionnement de I'installation.

3.5.6.2 - Consianes incendie, explosion et toxiques

Dans les zones de risque d'incendie ou d'explosion sont interdits les feux nus ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage...).

Les consignes préciseront la conduite & tenir en cas d'incendie.
Elles comporteront notamment :

- les moyens d'alerte,
- la procédure d'alerte avec le numeéro de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,

- le numéro d'appel des services d'incendie et de secours,
- les moyens d'extinction a utiliser.

3.5.7 - Formation du personnel

, Outre I'aptitude au poste cccupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
“le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite 3
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour contréler le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Pour les installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte a la
santé, a la sécurité des personnes et a I'environnement, une formation particuliére sera dispensée au
personnel non affecté spécifiqguement aux unités, mais amené a intervenir dans celle-ci.

La formation doit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a

leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et a
l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

3.5.8 - Alerte

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux) sont
réserves a la gestion de l'alerte.

Des moyens d'alerte appropriés seront mis en place pour prévenir sans délai, en cas de danger,
les personnes présentes dans I'établissement.

wd
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3.5.9 - Risque incendie

3.5.9.1 - Moyens en eau

Les ressources en eau sont assurées par le réseau public d'alimentation d'eau et par le forage
de la Roussellerie. ‘

Le débit assuré en permanence par les moyens de pompage propres a I'établissement est de
30 m¥h.

L'exploitant dispose en permanence d'une réserve d'eau de capacité 200 m3.

3.5.9. 2 - Matériel de lutte

L'établissement doit étre doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction
de la localisation de ceux-ci conformément a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre.

Ces équipements doivent étre maintenus en bon état, repérés, étre en bon état et facilement
accessibles.

L’exploitant doit s'assurer trimestriellement que les extincteurs sont a la place prévue et en bon
état exterieur.

Les précautions nécessaires sont prises pour que le matériel d'incendie soit utilisable en période
de gel.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de ['exécution
de ces vérifications.

3.5.9.3 - Equipe sécurité incendie

Une équipe sécurité incendie est constituée parmi le personnel de I'établissement.

3.5.9.4 - Prévention

Les interdictions de fumer et d'utiliser les feux nus sont affichées a proximité et dans les zones a
risque d’incendie.

3.5.10 - Risque explosion

3.5.10.1 - Prévention des explosions

Les conditions d’exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de
transfert et les stockages associés ne contiennent des produits susceptibles par mélange de provoquer
des explosions. Cette disposition doit étre respectée en marche normale des installations, durant les
périodes transitoires de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

3.5.10.2 - Poussiéres inflammables

L'ensemble de linstallation est congu de facon a limiter les accumulations de poussiéres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet. Lorsque ce risque d'accumutation
existe néanmoins, l'installation est munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé et la limitation des
effets de surpression interne dans les appareils. Ce nettoyage est effectué regulierement.

3.5.10.3 - Ventilation

Les locaux seront ventilés de fagon a éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs explosifs.

ol
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3.5.11 - Travaux

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des
zones définies au § 3.5.2 sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.

Ces travaux font I'objet d'un permis de travail et/ou d'un permis de feu delivré et diment signé
par une personne nommement autorisée.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activite, une vérification des installations doit étre
effectuée.

3.5.12 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, doivent étre protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou &
toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité

équivalentes.
3.5.13 - Plan d'opération interne

Un plan d'opération interne (P.0.1.) est établi suivant la réglementation en vigueur. Il définit les

mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens
afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a mettre en ceuvre en cas d'accident
en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement.

Avant la mise en service des installations, un projet de P.O.l. sera transmis & la direction
départementale d'incendie et de secours, pour avis et accord.

Il est remis & jour chaque année, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la
mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Ce plan et ses modifications sont transmis & la direction départementale d'incendie et de
secours et a l'inspection des installations classées.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.), 'l existe, est consulté
par 'industriel sur la teneur du P.O.1. L'avis de ce comité est transmis au préfet.

_ Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.1.
L'inspecteur des installations classées est informé de la date retenue pour cet exercice.

L'exploitant met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le
déclenchement sans retard du P.Q.I.

ARTICLE 4 - DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

Toutes dispositions techniques, énoncées ci-dessous ou dans un arrété complémentaire pris en
application du présent titre, intéressent spécifiquement I'activité de I'établissement dont elles font I'objet.

Pour les installations soumises a déclaration, les prescriptions techniques générales visées ci-
dessous et annexées au ‘présent arrété s'appliquent en tant qu'elles ne sont pas coniraires aux
dispositions du present arréte : ’

de
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4.1 - INSTALLATIONS SOUMISES A AUTORISATION

4.1.1 - Prescriptions particuliéres applicables aux installations d’élimination des déchets
industriels (rubrique n° 167.C)

La société Bernardy-Chimie devra respecter, en ce qui la concerne, les dispositions de la loi
n° 75-633 du 15 juillet 1975 relative & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et de
Parrété ministériel du 4 janvier 1985 sur le controle des circuits d’élimination des dechets générateurs de

nuisances.

L'exploitant devra éliminer les déchets en provenance d'autres établissements dans des
conditions propres a assurer la protection de I'environnement.

Toutes précautions seront prises pour que les conditions dans lesquelles sont manipulés et
stockés ces déchets ne solent pas de nature a porter atteinte a la santé de l'homme et &
I'environnement.

En particulier, les stockages seront organisés dans les conditions fixées au point 3.3.4 du
présent arrété. -

L'élimination fera 'objet d’une comptabilité précise tenue en permanence a la disposition de
Iinspecteur des installations classées. A cet effet, 'exploitant :

- ouvrira un registre des livraisons de déchets. Il comportera notamment :
-» date d'entrée,
— identification producteur,
— nature et code déchet,
— tonnage,
— visa du responsable chargé de 'admission des produits.

- adressera, trimestriellement un état récapitulatif de ces opérations & linspecteur des installations
classées, :

- établira des bordereaux de suivi des déchets tels que prévus par l'arrété ministériel du 4 janvier 1985.

Les documents justificatifs de I'exécution de I'élimination des déchets seront annexés au registre
prévu ci-dessus et tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Dans l'attente de leur élimination, les déchets seront stockés dans des conditions assurant toute
sécurité et ne présentant pas de risque de pollution.

Des mesures de protection contre la pluie, de prévention des envols, seront prises.

* Caractéristiques des déchets

Les déchets feront Pobjet d'un contréle préalable a leur acceptation par 'exploitant et sous sa
responsabilité.

$

L'identification et I'acceptation des déchets par I'usine donneront lieu & I'établissement d'un
certificat d'acceptation délivré au producteur du déchet.

L'exploitant devra étre en mesure, en cas de besoin, sur la demande de linspecteur des
installations classées, de préciser 'origine exacte du déchet ou de ses diverses origines s'il s'agit d'un

déchet composite.

L'inspecteur des installations classées pourra procéder ou faire procéder a tout moment a des
prélévements et des analyses sur les déchets entrant sur le site.

wd
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* Importation de déchets

L'exploitant est tenu, lors de I'importation de déchets, de respecter le réglement européen CEE
n°® 258/93 du 1° février 1993

* Information

Une fois par an et conformément au décret n® 93-1410 du 29 décembre 1993 V'exploitant établit
un document de synthése sur I'exploitation de son installation comprenant :

- une notice de présentation de l'installation avec I'indication des diverses catégories de déchets pour le
traitement desquels l'installation a été congue,

- les références des arrétés préfectoraux relatifs a linstallation pris au titre de la loi n°® 76-663 du
19 juillet 1976 modifiée et de la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée,

- la nature, la quantité de déchets résultant de 'exploitation et leurs modalités d’élimination ;
- la nature, la quantité et la provenance des déchets entrants sur le site,

- les bilans des contréles d'autosurveillance au titre eaux et air et, en cas de changement notable des
modalités de fonctionnement de linstallation, les évolutions prévisibles de la nature de ces rejets pour

'année en cours,

- un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus a 'occasion du
fonctionnement de I'installation.

Ce dossier est mis a jour chague année. Il est adressé au préfet du département et aux maires
des communes concernées. A 'exemplaire adressé aux maires, devra étre joint d'étude d'impact.

Ce dossier est présenté chaque année au conseil départemental d’hygiéne.

4.1.2 - Prescriptions particuliéres applicables aux installations de stockage d’acide
acétique, acide chlorhydrique et nitrigue (rubrique n° 1611.1°)

Les réservoirs de stockage pourront reposer soit sur un massif, soit sur une charpente.

Dans tous les cas linstallation devra permettre d'accéder facilement autour des bacs pour
déceler les suintements, fissurations, corrosions éventuelles des parois latérales.

Dans le cas ot le fond du réservoir ne repose pas sur un socle par la totalité de sa surface,
l'installation devra étre telle qu'on puisse examiner les parties de ce fond laissées apparentes.

‘On devra procéder périodiquement & I'examen extérieur des parois latérales et, éventuellement,
du fond des réservoirs. Ces examens seront effectués chague année sans que l'intervalie séparant deux

inspections puisse excéder douze mois.

Si aucune objection technjque ne s'y oppose, on procédera également & I'examen intérieur de
I'etat du réservoir (endoscope, descente d’ouvriers), sans qu'il soit nécessaire de vider préalablement le
reservoir. Les précautions utiles (ventilation, conirdle de l'absence de gaz toxiques, équipement du
personnel qualifie pour ces contrbles, vétements spéciaux, masques efficaces) seront prises pour éviter

tout accident pendant ces vérifications.

Si ces examens réveélent un suintement, une fissuration ou une corrosion d'aspect anormal, on
devra procéeder & la vidange compléte du réservoir, aprés avoir pris les précautions nécessaires, afin
d'en déceler les causes ety remédier. :

o
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On devra, de méme, vérifier le bon état des charpentes métalliques supportant des réservoirs et
s’assurer qu'aucune corrosion grave provenant de fuites du liquides stocké ne s'est produite.

La date des vérifications effectuées et leurs résultats seront consignés sur un registre spécial.

La vidange en service normal se fera soit par un,robine’t placé a la partie inférieure du réservoir
et muni d'un tampon de sécurité guidé a lintérieur du réservoir, soit par siphonnage avec dispositif a
poste fixe permettant 'amorgage facile du siphon qui sera muni a son extrémité d'un robinet d’arrét facile
a manceuvrer,

De plus, dans le premier cas, un dispositif devra permettre de manceuvrer a distance, le tampon
de sécurité. Dans le second, un dispositif antisiphon, commandé & distance, se trouvera sur la
canalisation, pour étre utilisé en cas d’accident ou d'incident au robinet d’arrét pendant les opérations de

vidange.

La communication du réservoir avec l'atmosphére extérieure pourra se faire par des dispositifs
susceptibles d'empécher I'entrée de la vapeur d'eau atmosphérique , dans tous les cas, les évents, les
trous de respiration et, en général, tous mécaniques pour évacuer [air du réservoir au moment du
remplissage ou pour faire pénétrer I'air au moment de la vidange auront un débit suffisant pour qu'il n’en
résulte jamais de surpressions ou de dépressions anormales a l'intérieur.

Le réservoir pourra étre installé en surélévation par rapport au sol ambiant, celle-ci devra, au
maximum, correspondre au gabarit de la société nationale des chemins de fer francais, augmenté de
0,50 métre, pour qu'un wagon-citerne puisse étre rempli par gravitation. Des dérogations spéciales pour
dépasser cette hauteur pourront étre demandées pour chaque cas d'espéce a linspection des
instaliations classées.

R

Si les réservoirs sont installés en surélévation, ils seront placés sur des batis ou supports
construits suivant les régles de l'art et offrant toutes garanties de résistance meécanique. lis seront
maintenus a 'abri de toutes corrosions.

Toutes dispositions devront étre prises pour qu'en aucun cas le heurt d'un véhicule ne puisse
nuire a la solidité de 'ensemble. En conséquence, les voies de circulation seront disposées de telle
sorte qu'un intervalle largement suffisant avec bornes de protection surélevées d'au moins
50 centimétres existe entre le souténement des réservoirs et les véhicules.

4.1.3 - Prescriptions applicables aux installations d’emploi ou de stockages de produits
solides facilement inflammables (rubrique n° 1450.2°.a)

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible
ou nocive. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des

habitations voisines.

L’aération doit étre congue afin d'éviter toute pénétration de 'humidité ou d’eau dans le local de
stockage. De plus, il faut limiter I'élévation de la température ambiante.

Les ventilateurs ou souffleries d'air doivent étre dans un lieu a I'abri des poussiéres. L'air ne doit
pas étre prélevé dans une zone empoussiérée. La condensation doit étre évitée.
§

Les produits seront stockés dans des récipients adaptés.

Les métaux seront stockés dans des récipients métalliques hermétiquement fermés, sous vide,
dans un local non inondable et ne renfermant aucune canalisation d'eau ou de vapeur. Les récipients
doivent étre surélevés au moins & 10 cm du sol. L’ouverture de ces récipients est interdite dans le depot.

Chaque récipient de magnésium ne devra pas contenir plus de 75 kg.

Le focal ne stockera pas d'autres produits combustibles.
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Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits doit &tre étanche,
incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les produits répandus accidentellement, pour cela
un seuil surélevé d'au moins 10 cm par rapport au niveau de leur sol ou tout autre dispositif &quivalent
les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. g

4.1.4 - Prescriptions particuliéres applicabl es aux msia!ﬂa‘taons d’emploi et de stockages
de produits trés toxiques (rubrique n° 1111.3°.b)

Les récipients contenant des gaz ou gaz liquéfiés doivent étre placés dans des locaux séparés
des autres substances ou solides ou liquides.

Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre doit étre d’au moins un métre entre le
stockage des substances ou préparations trés toxiques et le plafond.

Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés trés toxiques doivent étre contenus dans des
emballages ou récipients conformes a la réglementation en vigueur en France. Les emballages doivent
porter en caractéres tres lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément a P'arrété
ministériel du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, 'emballage et I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par l'installation et permettant intervention en cas de sinistre, doivent
étre conserves a proximité du dépoét et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon

état et vérifiés périodiguement.
Le matériel d'intervention doit comprendre au minimum :

- 2 appareils respiratoires isolants (air ou O,),
- 2 combinaisons de protection sauf pour le cas des gaz non corrosifs,

- des gants.

Les installations susceptibles de dégager des gaz trés toxiques doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions y compris les points de purges effectués au
cours des opérations de branchement/débranchement des récipients dans des endroits éloignés au
maximum des habitations. Les débouchés & I'atmosphére ne doivent pas comporter d’obstacles a la

diffusion des gaz.

4.1.5 - Prescriptions particuliéres applicables aux installations de fabrication, d’emploi ou
de stockage de substances et préparations comburantes (rubrique n° 1200)

Les cellules de stockage ou cuvette de rétention recevant des comburants ne peuvent contenir
plus de 20 tonnes de produits et sont séparées entre elles de plus de cing métres ou par un écran de

degré coupe-feu 1 heure.

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d’atmosphére explosible
ou nocive. Le déboucheé & I'atmosphere de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des

habitations voisines.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
Fhomme et pour I'environnement doit étre étanche, incombustible et équipé de facon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un sol surélevé d’au moins
10 cm par rapport au niveau de leur sol ou tout dispositif équivalent les sépare de 'extérieur ou d'autres

aires ou locaux.
4.2 - INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions particuliéres annexées au présent arrété sont applicables aux installations
soumises a déclaration relevant des numéros de nomenclature suivants : 211.B.1°, 2910.A.2, 2515.2°,

1180.12 et 2920.2.b.
A

¥
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ARTICLE 5 - MODALITES D’APPLICATION
5.1 - TEXTES REGLEMENTAIRES ANTERIEURS

Les dispositions du présent arrété se substituent, a leur date d'effet éventuelle, aux dispositions
imposées par les arrétés préfectoraux ci-dessous référencés.

Arrétés préfectoraux,

récépissés antérieurs
numeros dates
22 septembre 1982
27 décembre 1984
16 septembre 1993

5.2 - DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L’exploitant transmet & linspecteur des installations classées les documents ci-apres, visés par
le présent arrété :

Articles Documents Pé’ricdicités/Echéances
2.2 déclaration d'accident dans les meilleurs délais
2.3 état récapitulatif des analyses effectuées sur les rejets | annuelle/avantle 1 mars
liquides et gazeux.
3.1.9 relevé d'analyses des eaux pluviales des toitures relevé | annuellement
d'analyses des eaux de ruissellement des zones | dés que les résultats sont
imperméabilisées connus '
relevé d'analyses des rejets industriels
mensuelle
3.1.13 relevé d'analyses des eaux souterraines semestrielle
3.1.14 relevé d'analyses des sols du site 1er trimestre 1999
3.1.15 informations sur les conséquences d'une pollution dans les plus brefs délais
accidentelle
3.2.4 relevé d'analyses des rejets atmosphériques 1e trimestre 1999 puis annuelle
3.3.6 récapitulatif des déchets produits et modalités d'élimination trimestrielle
352 § étude de dangers tous les 5 ans —
3.513* plan d'opération interne mises & jour du POl dés parution chaque année
41.1* document de synthése d’'exploitation dés parution chaque année

(*) a transmettre également au s.D.I.S.
(**) & transmettre également au préfet et aux maires

Tous ces documents sont conservés sur le site durant 3 années a la disposition de l'inspection
des installations classées, sauf réglementation particuliere.

5.3 - DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION

L'exploitant tient & la disposition de linspecteur des installations classées les documents ci-
aprés, visés par le présent arrété (en sus de ceux cités a l'article 5.2) :

o
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Articles Documents _.
3.1.1 bilan annuel de la consommation d'eau
3.1.3 plan a jour des réseaux d’'assainissement du site
3.1.11 registre des fiches de données de sécurité des produits utilisés
3.3.6 registre de suivi des déchets
346 rapport de mesure des niveaux sonores réalisé tous les 5 ans
3.5.2 plan a jour des zones de danger
3.535 rapport de controle annuel des installations électriques
355 consignes de sécurité

ARTICLE 6 - TRANSFERT

Tout transfert de linstallation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande
d’autorisation accompagnée des éléments d'appréciation nécessaires.

En cas de changement d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 7 - ANNULATION

La présente autorisation cessera de produire effet au cas o l'installation n'aura pas été mise en
_-service dans un délai de 3 ans apres la notification du présent arrété ou n'aura pas été exploitée durant
deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 8 - CODE DU TRAVAIL

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni a aucune époque, faire obstacle a
Iapplication des dispositions édictées par le livre Il du code du travail et des décrets réglementaires pris
en exécution du dit livre dans l'intérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, ni étre opposées aux

mesures qui pourraient étre réguliérement ordonnées pour ce but.

ARTICLE 9 - SANCTIONS

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront
Papplication des sanctions pénales et administratives prévues par la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976

modifiee.
ARTICLE 10 - Indépendamment de ces prescriptions, I'administration se réserve le droit
d’imposer, ultérieurement, toutes celles que nécessiterait l'intérét genéral.

ARTICLE 11 - La présente autorisation ne dispense pas de la demande de permis de construire
par l'article L 421.1 du code de I'urbanisme, si besoin est.

ARTICLE 12 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément reservés.

ARTICLE 13 - Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Thénioux et pourra'y
atre consultée. Le présent arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible dans linstallation
par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions d'octroi de la présente autorisation et
faisant connaitre qu'une copie du dit arrété est tenue a la disposition de tout intéressé qui en fera la
demande, sera affiché a la porte de la mairie de Thénjoux pendant une durée minimale d'un mois.
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Un certificat constatant I'accomplissement de cetfte formalité sera adressé a la préfecture
(direction des relations avec les collectivités territoriales et du cadre de vie - bureau de 'environnement).

Un avis sera inséré par les soins du préfet du Cher et aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 14 - Délai et voie de recours (article 14 de la loi n° 76-663 du 19 Juillet 1876 maodifiée
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement) : la présente décision ne peut
étre déférée qu'au tribunal administratif, le délai de recours est de 2 mois pour le demandeur ou
I'exploitant. Ce délai commence & courir du jour oli la présente décision a été notifiée.

Les délais de recours prévus par l'article 14 de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiee ne
sont pas interrompus par un recours administratif préalable (gracieux ou hiérarchique) ou par un recours
devant une juridiction incompétente.

ARTICLE 15 - Le Secrétaire Général de la préfecture du Cher, le Sous-Préfet de Vierzon, le
Maire de Thénioux, le Directeur Régional de l'Industrie, de la recherche et de I'environnement Centre,
I'nspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété dont ampliation sera notifiée au pétitionnaire.
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5 métres en projection sur le plan horizontal :

- des ouvertures des locaux occupés ou habités par des

tiers |

- des limites des propriétés appartenant & des tiers ou de la
voic publique ;

- des ouvertures de tout local contenant des feux nus ;

- de tout point bas ou pidge dans lesquels peuvent s'accu-
muler les vapeurs inflammables (ouvertures de sous-sol,
bouches d'égout non protégées par un siphon, ete) ;

- de tout apparcillage électrique noa visé & Particle 16 ou de
tout moteur & combustion interne, & l'exception de ceux
des engins et véhicules utilisés dans les conditions prévues
4 larticle 22. . e .

Cette distance est portée & 6 métres vis-d-vis de tout dépdt
ou spparei! distributeur de matiéres inflammables, combustibles
ou comburantes (air conditionné exclu) ;

112, Ces distances peuvent &tre réduites & | métre si entre
ces emplacements et le stockage est interposé un mur incom-
bustible, stable au feu de degré deux heures, dont la hauteur
exctde de 0,5 mitre celle du stockage, sans &tre inféricure &
2 métres ; la longueur de cc mur doit &tre telle que les dis-
tances prévues au 1] soieat toujours respectées en le contour-
nant ;

[13. Si la capacité du dépdt est supérieure & 15000 kilo-
grammes, les distances prévues & l'article 11.1 sont poribes &
7,5 métres ; )

12, Si le dépdt est situé dans un local fermé, celui-ci doit en
outre préseater les caractéristiques minimales de comportement
au feu suivantes :

- murs coupe-feu de degré une heure ;

- toiture en matériaux légers, classé&s au moins M 2 (difTicile-
ment inflammables) et sans autre bois apparent que les
pidees de charpeate, qui doivent &tee Ignifugées ;

13¢ Le sol du stockage doit étre horizontal, réalisé ea maté-
riaux M 0 (incombustibles) ou en revélement bitumineux du
type routier, et & un niveau égal ou supéricur & celui du sol
‘eavironnant sur 25 p. 100 au moins de gon périmétre ;

{4e Dans un local fermé, des ouvertures placles ea partic
haute et en partie basse, d'une section unitaire de 16 dédi-
métres carrés au moins, doiveat &tre aménagbes pour permetire
ane ventilation eflicace ;

15 Si le stockage a'est pas dens un local fermé, il doit &tre
isolé par une clbture grillagée placte 4 0,6 mitre au moins des
bouteilles et d’au moins 2 métres de hauteur, comporiant une
porie en matéraux de classe M O g’ouvrant dans le seas de la
sortic et fermée 4 clef en dehors des nboessités du sexvice.

Usn mur plein comportant e partie basse des ouvertures de
ventilation de section unitaire au molng &gale 4 celle prévue A
Particle 11 est assimilé & une déture grillagée.

Si P'emplacement du stockage est compris dans le pédmétre
d'un &ablissement catitrement cléturé, la cléture prévue &
Palinéa préctdent peut &tre supprimée, mais ['emplacement
réservé aux dépdts doit étre délimité,

St la circulation de véhicules est possible aux abords du
dépbt, la zone de protection définie en 11 doit &tre matérialisée
au sol (peinture, piquets, haies, ete) ;

- 16° Hors des zones de protection définies 4 ['article 11, le
matériel d'éclairage doit &tre d'un degré de protection au moing
égal & 1P 231 de la norme NF C 20-010.

Dans la zone de protection définie & I"article 11, les matériels
dectriques dolvent étre d'un type utilisable dans les atmo-
sphires explosives et conformes au décret ne 78-779 du

17 juillet 1978.

Les conducieurs électriques doivent &tre ceux prévus par la
norme NFC 15-100 pour les locaux préscatant des dangers
d'explosion.

Si le dépbt est dans un local fermé, les dispositions ci-dessus
ae concernent pas le matérel &lectrique installé & [extérieur
dudit local et situé & plus de un métre des ouvertures si la
capacité du dépdt est au plus &gale & 15000 kilogrammes, &
plus de 3 métres des ouvertures si cette capacité excéde
15600 kilogrammes ;

172 Les. bouteilles ne. doivent pas &tre plactes dans des
conditions o clles risqueranientl d'8tre porées 4 une tempéra-
ture dépassant 50 =C ;

18 Les boutcilles doivent &tre stockées soit debouy, soit cou-
chées. Si elles sont gerbées -en position couchée, les bouteilles
cxtrémes. doivent étrc 'calées par des dispositifs spécislement
adaptés d et effet: ]

190 1o dépot-doii &re tenu en bon &tat de propreté. On doit
natammicnicachire fes papiers, chiffons, herbes séches <, en

pteit e o ddches combustible |

200 1i est interdit de se livier & Uentreticn ou 4 g ttpacatio
des boutcilles et de leurs accessoires dans la zone de PTOICC(;OL‘
définic 4 l'article 11,

On doit s’assurer avant la misc en dépdt que les bouteilles
ne fuient pas. Toute boutcille défectucuse doit é&tre aussits
&vacuée vers une zone adaptée A son traitement ;

21° Toutes dispositions doivent &tre prises pour que e
manipulations puissent s'effectuer sans qu'il en résulte d.
bruits génants pour le voisinage ou de dommages aux boy.

teilles ;

22¢ L'installation sera construite, équipée et exploitée de
fagon que son fonctionnement ne puisse étre & I'origine de
bruits aériens ou vibrations mécaniques susceptibles de com.
promettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aocQt 1985
relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les ins-
tallations classées lui sont applicables notamment en ce qui
conceme les normes d'émission sonore en limite de propriété
aux différentes périodes de Iz journée, la méthodologie d'¢va-
luation des effets sur I'environnement des bruits émis par une
ou plusieurs sources appartenant 4 ces inostallations et les
points de contréle qui permetltront la vérification de la confor-
mité de {'installation.

Les émissions sonores des véhicules, matéricls et engins de
chantier utilisés & l'intérieur de ['établissement devront
répondre sux riglements en vigueur, en particulier aux exi
gences du décret ne 69-380 du {8 avril 1969 et des textes pi
pour son application. .

L'usage de tous appareils de communication par voie acous-
tique (sirénes, avertisscurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents ;

23e La disposition des licux doit permetire ['évacuation
rapide des bouteilles en cas d'incendie & proximité,

On doit disposer, & proximité du dépdt, d'au moins deux
extincteurs 4 poudre portatifs homologués NF MIH, type 55 B
de 4 kilogrammes au moins.

Ce matériel doit &tre périodiquement contrdlé et fa date de
contrdle enregistrée sur une étiquette fixée 4 I'appareil. :

Le dépdt ne doit pas étre chauflé par des appareils & flamme
ou & incandescence.

Il est interdit de pénétres avec du feu ou de fumer dans la
zone de protection du stockage. Cette interdiction doit &tre
signalée par tout moyen approprié permetiant d'avertic toute
pegsonne g¢ dirigeant vers Ie dépdt,

Si des engins motorisés et des véhicules routiers appelés &
péalirer dans le dépdt sont d'ua type non autorisé en atmo-
sphére explosive, les conditions de circulation de ces eagins et
véhicules doivent faire I'objet d'une consigne &ablie par P'ex-
ploitant sous sa responsabilité, ‘

.

TITRE 111

Prescriptions relatives aux dépdts ea réservolrs fixes
1. - Régles générales concernant ['ensemble des dépbts

240 Le dépbt doit étre d'accds facile et ne commander ai
escalier ni dégagement. 1l ne doit pas étre situé sous un local
habité ou occupé par des tiers ou sur la toiture d'un local
habité,

Les résecvoirs doivent étro amarcés s'ils se trouvent sur un
emplacement susceptible d'étre inondé.

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement
entre parois de réservoirs, doivent &tre respectées :

- 0,6 métre si I'un au moins des réservoirs est d'une capacité

supérieure & § 000 kilogrammes mais inférieure ou égale 8
15 000 kilogrammes ; , )
- { métre si 'un au moins des réservoirs est d’une capacité
supérieure & 15000 kilogrammes mais inféricure ou ¢gale 4
35000 kilogrammes ; .

_ 2 mdtres si 'un au moins des réservoirs est d'unc capacité

supéricure .35 000 kilogrammes.

Un espace libre d’au moins 0,6 métre de large doit &lre
réservé aufour de tout réservoir aérien ;

256 Les rtéservoirs doivent &tre implantés de telle son€
quaucun point de leur paroi ne soit 4 moins de S métres ¢
limites des propriétés appartenant & des liers. .

En outre, les distances minimales d’éloignement suivantcs
doivent étre respectées entre les orifices des soupapces o les
arifices de remplissage d'un réservoir et différents

ERRAEELS




CAPACITE DU OEPOT
36 0600
4

6 000
4
16 000 kg |35 000 kg |60 000 kg

EMPLACEMENTS 16 000
4

{. Poste de distribution d'hydrocarbure
HQUIAE et s 7.5 7.5 10

2. Parois d'un réservoir d'hydrocarbure
liquide 10
3. Quvertures des bitiments intéricurs &
i"établissement autres que ceux uti-
tisés exclusivement par le personnel
d'exploitation 6 10
4. Quvertures des habitations, bureaux,
ateliers extérieurs & "établissement.... 7.5 s 20

$. Limite la plus proche des voies de
communication routiéres 4 grande
circulation, des routes nationales
non classées en route & grande cir-
culation et des chemins départemen-
taux, des voies urbaines situes 4
l'intérieur des agglorérations, des
voies ferrées autres que celles de
desserte de ['Hablissement et des
voics navigables cvrmeemseromersrrersemne] 6 10
. Etablissements recevant du public de
ta I+ & la 4¢ catégorie suivants : &a-
blissements hospitaliers ou de soins,
{tablissements scolaires ou universi-
tajres, créches, colonies de vacances,
&tablissements du culte et musées....{ S 25 75

7. Autres &ablissements de (™ & 4 caté-
gorie 10

- 20

(=2

20 60

Si l'orifice de remplissage est déporté & plus de 4 métres de
la paroi du réservoir, s2 distance vis-d-vis des emplacements 3,
4, S, peut &re ramenée 4 2 métres. L'orifice de remplissage
pourra cependant ére iostallé ea bordure de la voie publique
<'il est enfermé dans un coffret incombustible et verroudllé ;

26° Lorsque le stockage est au plus égal 4 {5000 kilo-
grammes, les distances du tableau ci-dessus peuvent &re
réduites de moitié dans les deux cas suivants :

- les réservoirs sont enterrés conformément aux dispositions

du chapitre III ;

- les riservoirs aédens sont. sépards des emplacements
concernés par un mur plein incombustible, stable au feu
de degré deux heures, dont la hauteur excdde de 0,5 métre
celle de 1a bouche d'emplissage et de l'orifice de la sou-
pape ot dont la longueur est telle que les distances du
tableau solent respectées en le contournant.

Cette disposition s'applique également aux distances des

~arois des réservoirs vis-d-vis des propriétés appariensnt & des

s . ’

270 Les réservoirs fixes- doivent, en plus des équipemeats
rendus obligatoires par a séglementation des appareils & pres-
sion, &tre équipés :

- d'un double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre -

dispositif offrant une sécurité équivalente) ;

- d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplis-
sage ;

- d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple d'un
clapet antiretour ou limiteur de débit) sur les onifices de
sortic pour l'utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce
dispositil doit étre placé & Pintéreur du réservoir ou &
I'extérieur & I'aval immédiat de la vanne d'arrét & condi-
tion que celle-ci soit directement montée sur le réservoir ;

- d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux & glace ou
en maltiére plastique sont interdits.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doi-
vent étre munis d'un chapeau éjectable (ou d'un dispositif
tquivalent), le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer
de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et notamment de
saithie de toiture ;

289 Les réservoirs doivent étre mis & la terre-parun-conduc-
teur dont la résistance doit &tre inféricure & 100 ohms. Linstal-
lation doit permettre le ‘branchement du cible de liaison ¢€qui-
potenticlle du véhicule ravitailleur avec le réservoir; :

b"yLorsquc le réservoir est ravitaillé & pantir d'unc bome de
.emplissage déporiée, celle-ci doit comporter un:double clapet
(ou tout autre dispositil offrant une sécurité équivalente) & son
orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du chble
de haison fquipotenticlle du véhicule ravitatifour.

LT/

Cette borne doit ¢tre placte de telle manitre que les opéra-
tions d'emplissage nc puissent géner les accds ¢t dégagements
des batiments & usage collectil ¢( si cllc est en bordure de Ia
voie publique, ¢lle doit étre enfermée dans un coflret incom-
bustible ¢t verroutllé |

300 Les réservoirs devront &tre eflicaccment protégés contre
la corrosion extéricure et, lorsqu’ils sont implantés en plein air,
feur peinture doit avoir un faible pouvotr absorbant ;

3le Si un stockage est formé de plusicurs réservoirs réunis
par des tuyauteries, chacun de ces réservoirs devra pouvoir &tre
isolé au moyen de vannes ;

3190 Les matéraux constitutifs, les dimensions et les modes
d'assemblage des tuyauteries visées & l'article 31 sinsi que la
tuyauterie reliant éventucliement la borne de remplissage 4 dis-
tance & un ou plusicurs réservoirs doivent étre choisis pour
assurer avec un ocoefllicient de sécurité suffisant la résistance
aux aclions mécaniques, physiques et aux actions chimiques
dues aux produits transportés. La résistance mécanique et
l'étanchéité de lensemble des tuyauteries doivent &tre
contrélées aprés montage par des moyens appropriés, notam-
ment des épreuves. .

Un certificat de ces contrles et épreuves doit étre &tabli par
Iinstallateur. Ces essais doivent.étre reaouvelés aprds toute
réparation pouvant intéresser la résistance et ['Uanchéité des

tuyauteries ;

330 Le matériel électrique et les conducteurs électriques doi-
vent répondre aux caractéristiques définies 4 {'article 16.

Les autres matériels électriques placés 4 moins de 5 métres
des orifices d'évacuation & l'air libre des soupapes ¢t des ori-
fices non déportés de remplissage des réservoirs doivent &tre
d'un type utilisable dans les atmosphéres explosives et
conformes au décret ne 78-779 du (7 juillet 1978,

La distance de S5 métres visée ci-dessus est' portée &
7,5 matres si la capacité du réservoir est supéricure 4
15000 kilogrammes, & 10 méitres si elle ‘est supércurc 4
35000 kilogrammes.

Les installations &lectriques devront étre eatreteaues. Elles
seront contrdlées tous les trois ans par un technicien. Les justi-
fications de ces coatrdles scront portées sur un registre teau 4
la disposition de 'inspecteur des installations classées.

340 Loutilisateur doit avoir & sa disposition une motice fixant
les régles de sécurité relatives 4 I'exploitation de son installa-
tion ;

350 Les opérations de ravitaillement doiveat &ee effectuées
conformément aux dispositions prévues par le riglement pour
fe transport des matidres dangercuses. Le vehicule ravitailleur
doit se placer 4 au moins 3 métres de la paroi des réservolrs
lorsque ceux-ci sont d'une capacité inférieure ou égale & 15000
kilogrammes et & au moins § métres torsqu'ils sont d'une capa-
cité supéieure ; : | .

366 La remise en &tat de la protection extérieure (peinture
ou revétement) des réservoirs fixes est & effectuer forsque son
&tat L'exige. Elle peut &re faite sur place, sous réserve de res-
pecter les conditions suivantes ©

- contrdle préalable de $"étanchéité du réservoir, des acces-

soires et des canalisations du poste ;

- mise en place d'une ligison électrique équipotenticlle entre

le réservoir et 1¢ matériel pneumatique ou électrique d'in-

tervention ;

370 On doit pouvoir disposer & proximité du dépbt de
moyens de lutte contre I'incendie en rapport avec ['importance
et 1a nature de l'installation. Ces moyens doivent comporier au
minimum :

a) Pour fes réservoirs en plein air, sous simple abd ou en
local ouvert :

- stocknge inférieur ou égal & 15 000 kilogrammes : 2 extine-
teurs 4 poudre homologués NF MIH 89 C 1 poste d'eau
&quipé d'un tuyau et d'une lance dont le robinct de com-
mande est d'un acces facile en toute circonstance ;

- stockage supédeur & 15000 kilogrammes : 2 extincteurs &
poudre homologués NF MIH 21 A, 233 B et C: 1 systéme
d'arrosage du réservoir (ou un moyen &quivalent) |

b) Pour les réservoirs enterrés @

- stockage inférieur ou ¢égal & 15000 kilogrammes :  extinc-
teur A poudre homologué NF MIH 89 C: .

- “stockage supéricur 4 15000 kilogrammes : 2 extincleurs 4
poudre homologués NF MIH 21 A, 233 B et C.

e matériel doit étre tenu en bon &at de fonctionnement ct
fes extincteurs périodiquement contréiés | fa datc dc ccs
contrdles doit élre enregisteée sur une &iquette fixée 4 chaque

an i
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380 Les dispositions visécs & I'article 37 nc¢ concernent pas
les dépdts desservant des locaux d'habitation ou lecurs dépen-
danccs, qui sont implantés dans des zones urbanisées équipées
d'un réseau public de lutic contre I'incendic

39 1l est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer &
proximit¢ du stockage. Cette interdiction devra étre signalée
par des moycns appropriés.

L'exploitant doit apposer & proximité du dépdt ou sur le

réservoir une plaquette portant le nom ct lc numéro de tél¢-

phone du distributeur et le numéro du centre de sccours des
sapeurs-pompiers.

IL. - Régles complémentaires applicables aux réservoirs
en plein air sous simple abri ou en local ouvert

409 Les réservoirs en plein air, sous simple abri ou en local
ouvert, doivent &tre implantés au niveau du sol ou en supers-
tructure.

Toutefois, si leur implantation est faite sur un terrain en
pente, 'emplacement du stockage doit, sur 25 p. 100 au moins
de son périmétre, &tre & un niveau égal ou supéreur & celui du
sol environnsant. .

Si le sol au voisinage du stockage présente une déclivité telle
qu'en cas d'écoulement massif accidentel le gaz liquéfié puisse
atteindre des proprittés appartenant 4 des tiers, des foyers, ou
pénétrer dans un &gout, toutes dispositions doivent étre prises
pour y remédier, :

Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par l'intermé-
diaire de berccaux, pieds ou supports construits en matériaux
M 0 (incombustibles). Les fondations, si elles sont nécessaires,
scront calculées pour supporter le poids du réservoir rempli
d'eau. Une distance d'au moins 0,10 métre doit é&tre laissée
libre sous la géaératrice ou le pble inférieurs du réservoir.

Les charpentes métalliques supportant un réservoir dont e
point fe plus bas est situé 4 plus de 1 métre du sol ou d'un
massi{ ea béton doivent étre protégées par au moins 5 ceati-
métres de béton ou autres maténaux ignifugées d'efficacité
équivelente. L'enrobage doit &re appliqué sur toute la hauteur.
Il ne doit cependant pas affecter les soudures de liaison eatre
le réservoir et Ia charpente qui le supporte ; .

41 Afin d'interdire I'approche du stockage 4 toute personne
&rangdre au service, celui-ci doit comporter une cléture d'une
hauteur minimale de 2 métres, placde & 2 métres des parois des
réservoirs 61 la capacité du stockage est inféreure ou égale 3
35000 kilogrammes et, en outre, si la capacité du stockage est
supéricure & 7,5 mstres de l'odfice d°évacuation des soupapes.

Cette cléture doit comporter une poste M0 (lncombustible)
s'ouvrant dans le sens de la sortie et fermée 4 clef ea dehors
des besoins du segvice, _

Elle n'est cepeadaat pas exigle si le stockage est implanté
dans un Hablissement lui-méme entidrement clbturd, Dans ce
cas, les organes de soutirage, de remplissage et les appareils de
contrdle et de sécurité doivent é&tre placés sous capots main-
tenus verrouillés en dehors des aéeessités du service ;

420 Les abords du stocksge doivent étre entrelenus en bon
&tat de propreté de fagon & éliminer tout déchet combustible.
L'emplacement du stockage doit en outre &re soigneusement
désherbé ; I'emploi de désherbant chloraté est interdit.

[, -~ Régles complémeniaires applicables aux réscrvong eritereg
¢

43e Un réservoir est dit «enterré » lorsquil et placs .
dessous de la surface naturelle du sol.

Les réservoirs enterrés peuvent étre simplement enfoyis ou
placés dans une fosse construite en béton ou magonnerie -

44 Ces réscrvoirs ne doivent pas &tre placés sous yn pas-
sage desservant un immeuble. En aucun cas, unc cavite quel.
conque (cave, sous-sol, excavation) ne devra se trouver sous un
réservoir.

Les parois des réservoirs doivent étre situées & une distance
minimale de | métre des murs extéricurs ou des fondations
d'un bitiment. Toutelois, cette distance n'est pas exigée si I¢
réservoir est placé dans une fosse dont le mur, vis-d-vis dy
bitiment, est parfaitement étanche.

Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par I'intermé.
digire de berceaux, pieds ou supports. Un intervalle de
0,20 métre doit exister entre les réservoirs.

Ils doivent étre amarrés et l'importance du massif d'ancrage
doit tenir compte de la poussée éventuelle des eaux.

La fosse ou la fouille ménagées pour recevoir le ou les réser-
voirs doivent &tre remblayées avec des produits inertes tamisés
{sable).

Aucune canslisation étrangére au service du stockage (con-
duites d'eau, de gaz, d'électncité, d'air comprimé, ete) ne doit
se trouver soit & lintérieur de la fosse contenant le ou les
réservoirs, soit 4 moins de 1 métre d'un réservoir enfoud,

La tuyauterie de remplissage ¢t la soupape doivent étre er
communication avec la phase gazeuse du réservoir.

Le passage de véhicule ou le dépét de charges au-dessus du
stockage est interdit & moins que celui-ci ne soit garanti par un
plancher de résistance suffisante,

Les robinetteries et les équipements des réservoirs doivent
étre placds soit hors du sol, soit dans un logement affleurant le
sol et dont le volume intéricur n'excdde pas 150 litres, dans lc
cas des réservoirs de charge utile au plus égale & 15000 kilo-
grammes, et 300 litres pour ceux de charge supérieure.

11 est interdit de proctder au déblayage d'une fosse ou d'une
fouille ou d'y descendre sans s'dtre préalablement assuré par
tout moyen approprié, notamment des détecteurs de gaz, que
[‘atmosphére intéricure de la fosse ou de la fouille ne présente
aucun danger pour le personnel, c¢ contréle &ant poursuivi
peadant la durée de I'intervention ;

450 Lorsque le néservoir est enfoui, i doit &tre recouvert
dune couche de matériaux inertes d'une épaisseur minimale de
0,30 métre ;

460 Lorsque fe réservoir est en fosse, un intervalle minimal
de 0,20 métre doit exister entre les murs de la fosse et les
parois du réservoir. ‘

Le point le plus bas du réservoir doit se trouver & au moins
0,10 métre au-dessus du radier.

TITRE IV

Prescriptions relatives aux dépdis de couteneurs

479 Les rigles applicables aux dépbts constitués de bou-
teilles s’appliquent aux dépbts en conteneurs.

(

Hygldne et adcuritd des travalllieucs.

L'exploitant® devra se conformer strictement aux dispositions
ddictdes par le livre 11 (titre 111) (parties Iégislative et réglementaire)
du code du travail et aux textes pris pour son application dans l'in-
térét de lhygiéne et de la sécurité des travailleurs.
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Installations classées
pour la protection de I'environnement.

Yu pour Sire CANexe & mon
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Bourges, le 9 HARsS 1999

le Préfet,

Pour e Prélet,
Chef de Bureay dé!éoué

Howe o

No 355-A. - Polychlorobiphényles. - Polychloroterphényles

A. - Composants, appareils et matériels imprégnés en exploi-
tation et dépdts de produit meuf contenant plus de 30 lltres de
produit.

" TITRE L - Prescriptions générales

fo L'installation sera construite, équipée et exploitée de
facon que son fonctionnement ne puisse &tre 4 I'origine de
bruits aériens ou vibrations mécaniques susceptibles de com-
promettre la santé ou la securité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de [arrété ministériel du 20 aoft 1985
relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les ins-
tallations classées lui sont applicables notamment en ce qui
concerne les normes d'émission sonore en limite de propriété
aux différentes périodes de la journée, la méthodologie d'éva-
luation des effets sur I"environnement des bruits émis par une
ou plusieurs sources appartenant 4 ces installations et les
points de contrble qui permettront la vérification de la confor-
mité de l'installation.

L'usage de tous appareils de communication par voie acous-
tique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé A la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents ;

20 [l est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumées
épaisses, des buées, des suies, des poussiéres ou des gaz odo-
rants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisi-
nage, de nuire 4 la santé ou A la sécurité publique, 4 la produc-
tion agricole, 4 la bonne conservation des monuments et ila
beauté des sites ;

3o Les déchets provenant de l'exploitation normale, non
souillés de P.C.B. ou P.C.T., seront stockés puis éliminés dans
des conditions compatibles avec la protection de l'environne-
ment et en tout état de cause dans des installations adtorisées 4
cet effet, et I'exploitant sera en mesure d'en justifier 4 tout
moment ;

40 L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones dans
lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives aux-
quelles s'applique I'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations
classtes et susceptibles de présenter des risques d'explosion ;

5¢:Tout produit, substance ou appareil contenant des P.C.B..

ou P.C.T. est soumis aux.dispositions ci-aprés dés iors-que a
teneur en: P.C.B. ou P.C.T. dépasse 100 milligrammes/kilo-
gramme {ou ppm = partie par million);

_ 6°-Est considérée comme installation existante toute installa-
tion dont la mise en service est antérieurc au 8 février 1986,
date ‘de parution au Journal officiel du décret modifiant -1a
nomenclature “des installations classées afin d'y ‘introduire la
nouvelle rubrigue 355.

Tout transfert d’une installation sur un autre emplacement
nécessite une nouvelle déclaration. Elle sera alors considérée
comme une installation nouvelle ; ' )

7¢ En cas de modifications notables apportées & linstalla-
tion, le déclarant se conformera aux obligations prévues par
{"article 31 du décret du 21 septembre 1977.

TITRE Il - Prescriptions particuliéres aux composants, appareils
et matériels imprégnés en exploitation (ou en rechange) et
dépéts de produit neuf contenant plus de 30 litres de P.C.B. ou

PCT.

8o Sont notamment visés par le titre I :

— les stocks de fiits ou bidons ;

- les appareils électriques tels que condensateurs, transfor-
mateurs en service ou de rechange, en dépdt, et leur
entretien ou réparation sur place (n'impliquant pas de
décuvage de I'appareil) ;

- les composants imprégnés de P.C.B. ou P.C.T, que le

matériel soit en service ou pas ;

les appareils utilisant des P.C.B. ou P.C.T. comme fluide

hydraulique ou caloporteur ;
9o Le matériel ou le dépdt sera situé et installé conformé-
ment au plan joint & la déclaration de U'instailation nouvelle :

10 Tous les dépdts de produits polluants et appareils
imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. doivent étre pourvus de dispo-
sitifs étanches de rétention des écoulements, dont la capacité
sera supérieure ou égale 4 la plus grande des valeurs sui-
vantes :

- 100 p. 100 de la capacité du plus gros contenant ;

- 50 p. 100 du volume total stocké.

Pour les installations existantes ne faisant pas ['objet de
modification, le systéme de rétention existant (au sens de I'ar-
ticle 6) peut &tre maintenu s'il est étanche et que son déborde-
ment n'est pas susceptible de rejoindre directement le milieu
naturel ou un réseau collectif d’assainissement.

Cette prescription ne s'applique pas aux condensateurs
imprégnés de P.C.B. non susceptible de s'écouler en cas de

rupture de 'enveloppe

{1o Les stocks seront conditionnés dans des récipients résis-
tants et seront identifiés ;

120 Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre
signalé par étiquetage tel que défini.par Particle 8 de l'arrété
du 8 juillet 1975 ;

130 Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de
Pétanchéité ou de 'absence de fuite sera effectuée par {"exploi-
tant sur les appareils et dispositifs de rétention ;

i
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40 L'exploitant s'assure que ['intédeur de la cellule conte-
nant le matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne comporte pas
de potentiel calonfique susceptible d'alimenter un incendie
important et que la prévention et la protection incendie sont
appropriées.

[l vérifie également que dans son installation, 4 proximité de
matériel classé P.C.B. ou P.C.T, il n'y a pas d'accumulation de
mati¢re inflammable sans moyens appropriés de prévention ou
de protection.

En cas de difficultés particuliéres notamment pour les instal-
lations existantes nécessitant unc telle accumulation, une paroi
coupe-feu de degré 2 heures doit étre interposée (planchers
hauts, parois verticales) ; les dispositifs de communications
éventuels avec d'autres locaux doivent étre coupe-feu de degré
I heure. L'ouverture se faisant vers la sortie, les portes seront
munies de ferme-porte ;

I5° Des mesures préventives doivent étre prises afin de
limiter la probabilité et les conséquences d’accidents condui-
saat & la diffusion des substances toxiques (une des principales
causes de tels accidents est un défaut de protection électrique
individuelle en amont ou en aval de l'appareil. Ainsi, une sur-
pression interne au matériel, provoquée notamment par un
défaut électrique, peut produire une bréche favorsant une dis-
persion de P.C.B.: il faut alors éviter la formation d'un arc
déclenchant un feu).

Les matériels Electriques contenant du P.C.B. ou P.C.T.
devront étre conformes aux normes en vigueur au moment de
leur installation. Les dispositifs de protection- individuelle
devront aussi étre tels qu'aucun réenclenchement automatique
ne soit possible. Des consignes devront étre données pour
éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de
ce matériel.

a) Cas des installations nouvelles -

L'exploitant prendra toutes dispositions constructives du
local pour que des vapeurs, accidentellement émises par le dié-
lectrique, ne puissent pas pénétrer dans des locaux d'habitation
ou de bureau. En particulier, elles ne doivent pas atteindre des
conduits: de vide-ordures ou d'aération et des gaines tech-
niqueés, qui ne seraient pas utilisés exclusivement pour ce local
technique.

Les gaines techniques propres au local doivent étre équipées,
A lentrée des liaisons, d'un tampon étanche et résistant 3 la
surpression, lorsqu'elles donnent accés vers d’autres locaux, tels
que cités ci-dessus.

En particulier, lorsque le local est accessible & partir d’un
espace prnvatif clos, donnant lui-méme sur les endroits ou
conduits cités plus haut, la porte correspondante devra étre
étanche et résister 4 cette surpression.

b) Cas des installations existantes au sens de I'article 6 -

Les dispositions prévues 4 'article 14 &tant respectées, s'il
existe un systéme de protection individuelle sur le matériel aux
P.C.B. interdisant tout réenclenchement automatique 2 la suite
d'un défaut, les dispositions constructives du local indiquées au
paragraphe « a» ne s’appliquent pas.

St tel n'est pas le cas, la modification du dispositif de pro-
tection de 'appareil est nécessaire.

A tirre d'illustration, pour les transformateurs classés P.C.B.,
on considére que la protection est assurée notamment par la
mise en ccuvre d'une des dispositions suivantes °

- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la
puissance ;

- mise hors tension immédiate en cas de sutpression, de
détection de bulles gazeuses ou de baisse de niveau de
diélectrique.

L'exploitant disposera d'un délai de neuf mois pour effectuer
les investigations nécessaires aux vérifications de son matériel
¢t d'un délai de deux ans A partir du § février 1986 (date de
pacution au Journal officiel du décret nomenclature) pour réa-
liser les travaux de mise en conformité de son matériel tels que
définis ci-dessus ;

16° Les déchets provenant de ['exploitation (entretien, rem.
plissage, nettoyage) souillés de P.C.B. ou P.C.T. seront stockés

puis éliminés dans des conditions compatibles avec |a protec:

tion de l'environnement et, en tout état de cause, dans des ins
tallations régulidrement autorisées A cet effet. L'exploitant sera
en mesure d’en justifier & tout moment.

Les déchets souillés 4 plus de 100 ppm seront &liminés dans
une instatlation autorisée assurant la destruction des molécules
P.C.B. et P.C.T. :

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre
10 et 100 ppm, 'exploitant justifiera les filidres d'é&limination
envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels,
confinement) ;

{7¢ En cas de travaux d'entrc:ig%?urams ou de réparation
sur place, tels que la manipulationf d'appareils contenant des
P.C.B,, la remise 4 niveau ou I'épuration du diélectrique aux
P.C.B.,, l'exploitant prendra les dispositions nécessaires a la
prévention des risques de pollutions ou de nuisances liés 4 ces
opérations.

Il devra notamment éviter :

- les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. (débordements, rup-
ture de flexible) ;

- une surchauffe du matériel ou du diélectrique ;

- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin .

en rajoutant une bache.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la
durée des opérations.

L’exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pou
ces travaux est adapté (compatibilité avec les P.C.B.- P.C.T.) et
n’est pas susceptible de provoquer un accident (camion non
protégé électriquement, choc pendant une manceuvre, flexible
en mauvais état, etc.). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.C.T.
éventuellement engendrés par ces opérations seroat éliminés
dans les conditions fixées & I'article 16 :

{8 En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut,
I'exploitant préviendra l'inspecteur des installations classées, lui
précisera, le cas échéant, la destination finale des P.C.B. ou
P.C.T. et des substances souillées. L'exploitant demandera et
archivera les justificatifs de leur élimination ou de leur régéné-
ration, dans une installation régulidrement autorisée et agréée a
cet effet ;

£9¢ Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut étre
destiné au ferraillage qu'aprés avoir été décontaminé par un
procédé permettant d'obtenir une décontamination durable a
moins de 100 ppm en masse de I'objet. De méme, la réutilisa-
tion d'un matérie| usagé aux P.C.B., pour qu'il ne soit plus
considéré au P.C.B. (par changement de diélectrique par
exemple), ne peut étre effectuée qu’aprés une décontamination
durable & moins de 100 ppm, en masse de I'objet.

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment
interdits ;

200 En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie) I'ex-
ploitant informera immédiatement l'inspection des installations
classées. Il lui indiquera les dispositions prises 2 titre conserva
toire telles que, notamment, les mesures ou travaux immédiats
susceptibles de réduire les conséquences de I'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux
analyses jugées nécessaires pour caractériser la contamination
de linstallation et de 'environnement en P.C.B. ou P.C.T. e,
le cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, I'inspection des installa-
tions classées pourra demander & 'exploitant la réalisation des
travaux nécessaires 4 la décontamination des lieux concernés.

Ces analyses et travaux seront précisés par un arrété préfec.
toral dans le cas ol leur ampleur le justifierait.

L'exploitant informera ['inspection de ['achévement des
mesures et travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront é&liminés
dans les conditions prévues 4 I'article 16.

L'exploitant deyra se conformer “strictement “aux dispositions
édictées par le livre I1 (titre I11) (parties législative et réglementaire)
du:code du travail et qux textes pris.pour son application dans l'in
térét-de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

____@“._




PREFECTURE DU CHER

Vu pour &re aris.s & mon
arréte en date de ce jour

Bourges, le 1 9 MARS 1999

“ Pour le Prétet,
de Bureay déléqué

PRESCRIPTIONS GENERAIRZ4B
ANNEXEES A L'ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 24 JUILLET 1986

n® 355 - Polychlorobiphényles - Polychloroterphényles -

A - Composents, sppsreils et matériels imprégnés en exploitatic;n‘
et dépbts de produit neuf contenant plus de 30 1 de prooduit. ‘ )

TITRE 1 - Prescriptions générales

1°) L'instellstion sera construite, équipée et exploitée de facgon que
son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits aériens
ou vibrations mécaniques susceptibles de compromettre ls santé ou.
la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour ss tranguil-

lité.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 sodt 1985 relstif
aux bruits sériens émis dans 1'environnement par les instslle-
tions clessées lui sont epplicsbles notemment en ce Qul concerne
les normes d'émission sonore en limite de propriété sux diffé-.
rentes périodes de ls journéde, ls méthodologie d'évalustion des
effets sur l'environnesant des bruits émis par une ou plusieurs
sources appartenant & ces instslletions et les points de contréle
qQui permettront ls vérification de ls conformité de l'installe-

tion.




2°)

30)

4°)

5¢9)

6°)

7°)

tous appereils de communication par voie acoust ique
gvertisseurs, hsut-parleurs, etc..) génants pour le
adlage Jest interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réseﬁwaf@ la prévention ou au signelement d'incidents graves ou

d'adHGénts,

Il est interdit d'émettre dans 1'atmosphire des fumées gépaissges,
des buées, des suies, des poussitres ou des gaz odorants, toxi-
ques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de

nuire & la santé ou & la sécurité publique, & le production agri-

cole, & la bonne conservation des monuments et & la beauté des

sites.

Les déchets provenant de l'exploitation normale, non souillés de
PCB ou PCT, seront stockés puis éliminés dans des conditions
compatibles avec la protection de l'environnement et en tout état
de cause dans des instullations autorisées & cet effet, et l'ex-
ploitant sera en mesure d'en justifier & tout moment.

L'exploitant définit sous ss responsabilité les zones dans les-
quelles peuvent apparaftre des atmosphéres explosives auxquelles
s'appliquent 1'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant ré-
glementation des installations €lectriques des d&tablissements
réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Tout produit, substance ou appareil contenant des PCB ou PCT est
soumis aux dispositions ci-aprés dés lors que la teneur en PCB ou

PCT dépasse 100 mg/kg (ou ppm = partie par million).

Est considéré comme instasllation existante, toute installation
dont le mise en service est antérieure au 8 février 1986 date de
parution au Journal Officiel du décret modifiant la nomenclature
des Installations Classées afin d'y introduire la nouvelle rubri-

que 355, e

Tout tranfert d'une installation sur un autre emplacement néces~
site une nouvelle déclaration. Elle sera alors considérée comme
une installation nouvelle.

En cas de modifications notables spportées 8 l'instsllation, le

déclarant se conformera aux obligations prévues par 1l'srticle 31
du décret du 21 septembre 1977,




TITRE Il - Prescriptions particulitres sux
composants, appareils et matériels
imprégnés en exploitation (ou en rechange)
et dépbts de prodult neuf contenant
plus de 30 litres de PCB ou PCT

8°) Sont notemment visés par le titre II

- les stocks de fdts ou bidons

- les appareils électriques tels que condensateurs, transforma-

teurs en service ou de rechange, en dépbt
réparation sur place (n'impliquant pas de décuvage de 1'appareil)

et leur entretien ou

- les composants imprégnés de PCB ou PCT, que le matériel soit en

service ou pas

- les appareils utilisant des PCB ou PCT comms fluide hydreulique

ou caloporteur

9°) Le matériel ou le dépSt sera situé et installé confor~iment au

plan jeint & la déclaration de l'installstion nouvel:

10°) Tous les dép6ts de produits polluants et appareils imprégnés de
PCB ou PC1 doivent étre pourvus de dispositifs étanches de ré-

tention des écoulements,
égale & la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capscité du plus gros contenant

- 50 % du volume total stocké

Pour les installations existantes ne faisant pas l'objet de modi-
fication, le systéme de rétention existant (su sens de l'article
6) peut E&tre maintenu s'il est étanche et que son débordement
n'est pas susceptible de rejoindre directement le milieu naturel

ou un réseau collectif d'assainissement.
Cette prescription ne s'applique pas sux condensateurs imprégnés
de PCB non susceptible de s'écouler en cas de rupture de l'enve-
loppe.

11°) Les stocks seront conditionnés dans des récipients résis-

tants et seront identifiés.

dont ls capacité sera supérieure ou




129)

13°) Une vérification périodique visuelle

14°)

159)

-4 -

Tout appareil contenant des PCB ou PCI devra 8tre signalé par
€tiquetage tel que défini par l'article 8 de l'arrété du 8 Juil-

let 1975.

tous les 3 ans de 1'étan-
chéité ou de l'absence de fuite sera effectuée par l'exploitant
sur les appareils et dispositifs de rétention.

L'exploitent 8'assure que l'intérieur de la cellule contenant le
matériel imprégné de PCB ou PCT ne comporte pas de potentiel
calorifique susceptible d'alimenter un incendie important et que
la prévention et la protection incendie sont appropriés.

11 vérifie également que dans son installation, & proximité de
matériel claessé PCB ou PCT, il n'y a pas d'accumulation de ma-
tiére inflammable sans. moyens appropriés de prévention ou de

protection.

En cas de difficultés particulieres notamment pour les installse-
tions existantes nécessitant une telle asccusmulaetion, une paroi
coupe~-feu de degré 2 heures doit &tre interposée (planchers
hauts, parois verticales....) ; les dispositifs de communica-
tions éventuels svec d'sutres locaux doivent étre coupe-feu
de degré 1 heure. L'ouverture se faisant vers  la sortie, les

portes seront munies de ferme-porte.

Des mesures préventives doivent 8tre prises afin de limiter
la probabilité et les conséquences d'accidents conduisant & la
diffusion des substances toxiques (une des principales causes
de tels sccidents est un défaut de protection électrique indi-
viduelle en amont ou en avel de 1'appareil. Ainsi, une surpres-
sion interne au matériel, provoquée notamment psr un défaut
électrique, peut produire une breche favorisant une dispersion
de PCB : il faut alors éviter ls formation d'un arc déclenchant

un feu).

Les matériels électriques contenant du PCB ou PCT devront étre

conformes aux normes en vigueur au miment de leur installation.
Les dispositifs de protection individuelle devront aussi étre
tels qu'sucun réenclanchement automatique ne soit possible. Des
consignes devront &tre données pour éviter tout réenclanchement
manuel avant analyse du défaut de ce matériel.

a - [as des instellations nouvelles.

L'exploitsnt prendra toutes dispositions constructives du local
pour que des vapsurs, sccidentellement émises par le diélectri-
que ne puissent pas pénétrer dans des locaux d'habitation ou de
bureau. En particulier, elles ne doivent pas  stteindre des
conduits de vide-ordures ou d'aération et des gaines techniques,
qui ne seraient pas utilisés exclusivement pour ce local tech-

T nigue.




16°)

propres su local doivent étre €quipées, &
d'un tampon étanche et résistant 3 g
vers d'autres locaux,

Les gaines techniques
l'entrée des lisisons,
surpression, lorsqu'elles donnent accés

tels que cités ci-dessus.

En particulier, lorsque le local est accessible & partir d'un
espace privatif clos, donnant lui-méme sur les endroits ou con-
duits cités plus haut, ls porte correspondante devra &tre étan-

che et résister & cette surpression.
b - Cas des installations existantes au sens de l'article 6

Les dispositions prévues & l'article 14 étant respectées,
s'il existe un systame de protection individuelle sgur le maté-
riel eux PCB interdisant tout réenclenchement automatique & 1a
suite d'un défaut, les dispositions constructives du local indi-
qQuées au paragraphe "a" ne s'appliquent pas.

51 tel n'est pas le cas, la modification du dispositif de
protection de 1'appareil est nécessaire,

A titre d'illustration, pour les transformateurg/plassés
PCB, on considére qQue la protection est assurée notamment par la
mise en oeuvre d'une des dispositions suivantes
- protection primsire par fusibles calibrés en fonction de 1la
puissance ;

en cas de surpression, de détec-

- mise hors tension immédiate
aisse de niveau de diélectrique.

tion de bulles gazeuses oy de b

un délai de 9 mois pour effectuer Jles

S aux veérifications de son matériel et
d'un délai de deux ans & partir du 8 février 1986 <{date de
parution au J.0. du décret nomenclature) pour résliser les tra-
vaux de mise en conformité de son matériel tels que définis

ci-dessus.

L'exploitant disposera d'
investigations nécessaire

Les déchets provenant de I'exploitation (entretien, remplissage,
nettoyage,...) souillés de PCB ou PCI seront stockés puis
éliminés dans des conditions compatibles svec ls protection de
l'environnement et en tout état de cause, dans des installations
régulitrement autorisdes & cet effet, L'exploitant sera en me-
sure d'en justifier a tout moment.,

plus de 100 ppm seront €liminés dans une

Les déchets souillés <)
assurant la destruction des molécules PCB

installstion sutorisée
et PCT.




17¢°)

18°) £En cas de travaux de démantélement,

19°) Tout matériel imprégné de PCB ou PCT

" mauvais état...). Les déchets souillés de PCB ou PCIT

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et )00
ppm l'exploitaent justifiera les filikres d'élimination envisa-
gées (transfert vers une décharge pour déchets industriels,

confinement... ).

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur
place, tels que la manipulation d'sppsreils contenant des PCB,
la remise & nivesu ou l'épuration du diélectrique aux PCB, 1l'ex-
ploitent prendrs les dispositions nécessaires & la préven-
tion des risques de pollutions ou de nuisances liés & ces opéra-

tions.
Il devra notamment éviter :

- les écoulements de. PCB ou PCT (débordements, rupture de
flexible..) ; _

- une surchauffe du matériel ou du diélectrique ;

- le contact du PCB ou PCT svec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étan-
che, au besoin en rajoutant une b&che.

Une signalisation adéquate sera mise en place

pendant ls durée des opérations.

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé
pour ces traveux est adapté (compatibilité avec les PCB-PCT) et
n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion non pro-
tégé é€lectriquement, choc pendant une manoeuvre, flexible en

éventuel -

lement engendrés par ces opérations seront éliminés dans les
conditions fixées 8 l'article 16.

de mise au rebut, l'exploi-

tant préviendra l'inspetteur des installations classées, lui

précisers, le cas échéant la destination finale des PCB ou PCT et
des substances souillées. L‘'exploitant demandera et archivera les
justificatifs de leur élimination ou de leur régénération , dans
une installation réqgulitrement autorisée et agrée & cet effet,

ne peut B&tre destiné su

ferraillage qu'apres avoir été déconteminé par un procédé per-
mettant d'obtenir une décontamination durable & moins de 100
ppm en masse de l'objet, De méme, la réutilisation d'un matériel
usagé aux PCBpour qu'il ne soit plus considéré au PCB (par

changement de diélectrique par exemple) ne peut étre effectuée
qu'apreés une décontaminstion durable & moins de 100 ppm en masse

de 1'objet.
Le mise en décharge ou le brdlege simple sont notamment inter-

dits.




20°) En cas d’accident (rupture, éclstemepnt, incendie,..

.) l'exploi-
tant informera immédiastement 1'inspection des installations
classées. 11 lui indiquera les dispositions prises & titre con-
servatoire telles que, notamment, les megures ou travaux immé-
diats susceptibles de réduire les conséquences de l'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite & ce qu'il soit procédé aux
enalyses Jjugées nécessaires pour caractériser la contamination
de l'installation et de l'environnement en PCB ou PCT et, le

cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, l'inspection des instal-
lations classées pourra demander & l'exploitant ls réalisastion
des travaux nécesssires 3 la décontamination des lieux concer-

nés.

Ces senalyses et travaux seront précisés par un arrété préfec-
toral dans le cas ol leur ampleur le justifierait.

L'exploitsant informera 1'inspection de l'achivement des mesures
et travsux demandés.

Les grevats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans

les conditions prévues & l'article 16.
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PREFECTURE DE .

Installations classées
pour la protection de I'environnement.

INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATON
(Loi ne 76-663 du 19 juillet 1976 et décret ne 77-1133 du 21 septc%@el)

Extrait de l'arrété préfectoral du

Vu pour £ive onie: & man

arrétd en date de ce |38t
3 HARS 1949

Pour le Préfet,
ef de Bureauy déléqué

WWCLU
A. LAVEAU

Bourges, le
le Préfet,

No 361. - Réfrigération ou compression (Installations de)
fonctionnant a des Qressions;fémanométriques supérieure

s & 1 bar

A+‘"— Comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou
toxigues.

20 Si la puissance absorbée est supérieure 4 20 kilowatts mais
inférieure ou égale 4 300 kilowatts.

B. - Dans tous les autres cas.
20 Si la puissance absorbée est supérieure a 50 kilowatts mais
inférieure & 500 kilowatts.

Prescriptions générales

lo Linstallation sera implantée, réalisée et exploitée confor-
mément aux prescriptions du présent arrété.

Toute transformation dans I'état des lieux et toute modifica-
tion de Vinstallation ou de son mode d'utilisation doivent étre
portées & la connaissance du commissaire de la République
avant leur réalisation.

20 Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollu-
tion de 'eau ou du sol doit étre muni d'unc capacité de réten-
tion dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir ;

S0 p. 100 de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait
contenir-et résister & la pression des fluides.

3o Toutes dispositions seront prises pour qu’il ne puisse y
avoir en cas dlaccident tel que rupture de récipient, déverse-
ment direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les
¢gouts ou les milieux naturels (riviéres, lacs, etc.). Leur évacua-
tion éventuelle aprds accident devra étre conforme aux pres-
criptions de Pinstruction du ministre du commerce en date du
6 juin 1953 (J.0. du 20 juin 1953) relative 4 l'évacuation des
eaux résiduaires des établissements dangereux, insalubres ou

incommodes ;

40 Llinstallation sera construite, équipée et exploitée de

facon que son fonctionnement ne puisse &tre & {'origine de
bruits aériens ou vibrations mécaniques susceptibles de com-
promettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranquillite.
. Les prescriptions de Parrétd ministériet: du 20- aolt. 1985
relatif aux bruits aériens &iis dans 'snvironnement par les ins:
tallations classées [ui sont applicables notamment en ce qui
Qon‘ggme“les',dormesdfémission" sonore en limite de propriété
aux différentes périodes de la journée, fa méthodologie d’éva-
[iation des effets sur Penvironnement des bruits émis par une
ou plusieurs sources : 4" ces ‘installations ‘et les
points de controle qui permettront ta vérification de la confor-
mité de Vinstallation i

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de
chantier utilisés & [lintérieur de [I'établissement devront
répondre aux réglements en vigueur, en particulier aux exi-
gences du décret n° 69-380 du 8 avril 1969 et des textes pris
pour son application.

L'usage de tous appareils de communication par voie acous-
tique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’accidents ;

5o [l est interdit d’émettre dans l'atmosphére des fumées
épaisses, des buées, des suies, des poussiéres ou des gaz odo-
rants, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisi-
nage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique, a la produc-
tion agricole, & la boune conservation des monuments et 4 la

beauté des sites ;

6o Linstallation électrique sera établie selon les régles de
I'art et normes en vigueur.

Linstallation électrique sera entretenue en bon &tat ; elle
sera périodiquement contrélée par un technicien compétent.
Les rapports de contrdle seront tenus A la disposition de l'ins-
pecteur des installations classées. .

L'équipement électrique des installations pouvant présenter
un risque d’explosion doit étre conforme a ['arrété ministériel
du 31 mars 1980 portant réglementation des installations élec-
triques des établissements réglementés au titre de la législation
sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d’explosion (J.0.- N.C. du 30 avril 1980)

7o Les déchets et résidus produits par les installations seront
stockés dans des conditions ne présentant pas de- risques de
pollution (prévention des eavols, infiltrations dans le sol,
odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les déchets industriels seront éliminés dans des installations
réglementées & cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976,
dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de
I'environnement. L'exploitant sera en mesure d'en justifier Péli-
mination sur demande de I'inspection des installations classées.

Prescriptions particuliéres applicables aux installations
~ L de réfrigération -

.80 TLes locaux ou fonctionnent les appareils contenant des
gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en cas
de fuite accidentelie des gaz, ceux-ci soient ¢vacués au-dehors
sans qu’il'en résulte d'incommodité pour le voisinage. .
La ventilation sera assurée, si nécessaire, par-un dispositif
mécanique de fagon & éviter & I'intéricur des focaux toute sta-
gnation de poches de gaz et de sorie qu'en aucun cas une fuite
accidentelle ne puisse donner naissance d une atmosphére

toxique ou explosive |
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9o Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers I'exté-
rieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident
{'évacuation rapide du personnel ;

100 L'établissement sera muni de masques de secours effi-
caces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon état et
dans un endroit d’accés facile. Le personnel sera entrainé et
familiarisé avec 'emploi et le port de ces masques ;

110 Si les locaux sont'en sousisol, un conduit d’au moins
16 décimétres carrés de secti sservira.

Le conduit débouchera’ au.’rivedu du_sol pour permettre la.
mise en ceuvre, en cas de fuite, dés groupes électro-ventilateurs’
des sapeurs-pompiers. Ce conduit-polirra étre constitué par les
gaines de ventilation normale®déstfocaux, 4 condition qu'elles
soient de section suffisante et qu'elles puissent étre raccordées
au niveau du sol au matériel des sapeurs-pompiers ;

120 Lorsque l'appareil de réfrigération. est; installé dans le
sous-sol d'un immeuble habité ou occupé par des tiers; s'il doit
subir un arrét de fonctionnement d'une durée supérieure &
six mois, il sera vidangé au préalable ;

130 Dans le cas ot I'agent de réfrigération est un liquide
combustible, I'établissement sera pourvu de moyens de secours
contre l'incendie appropri¢s, tels que postes d’eau, extincteurs,
etc. Ces appareils seront maintenus en bon état de fonctionne-
ment et le personnel sera initié & leur manceuvre.

Prescriptions particuliéres aux compresseurs
de gaz combustibles e

A - £

{40 Le local constituant le poste de compression sera
construit en matériaux MO. 1l ne comportera pas d'étage.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant
éventuellement chicane pour l'accés aux locaux des compres-
seurs ou des accumulateurs entoureront ces appareils de fagon
a diriger vers la partie supérieure les gaz et les débris d'appa-
reils d’une explosion éventuelle.

Le toit sera construit en matériaux légers de maniére & per-
mettre ggite large expansion vers le haut ;

159 Des murs sépareront les locaux renfermant les appareils
et tuyauteries dans lesquels le gaz séjourne ou circule de tous
les locaux occupés en permanence (a I'exception du bureau du
surveillant) et de ceux qui pourraient renfermer des matiéres
inflammables ;

16° Une ventilation permanente de tout le local devra étre
assurée de fagon & éviter a U'intéreur de celui-ci la stagnation
de poches de gaz.

B. - Installations électriques et chauffage

{70 L'installation électrique (éclairage et force) dans l'atelier
des compresseurs sera exécutée au moyen d'un appareillage
répondant aux conditions fixées par les articles 43 et 44 du
décret du 14 novembre 1962, Les moteurs seront de type anti-
déflagrant.

Les moteurs ne satisfaisant pas a cette condition devront étre
placés A l'intérieur de l'atelier, dans un local isolé de ce dernier
par une séparation étanche aux gaz |

180 Le chauffage des locaux ne pourra se faire qu’au moyen
d’eau chaude, de vapeur ou d’air chaud produit & Pextérieur.

Batiments

C. - Mesures contre 'incendie

190 i est interdit de fumer dans le local de compression et
dans les abords immédiats, d'y allumer ou d’y introduire une
flamme et d'y effectuer des travaux de réparation susceptibles
de produire des étincelles.

Lorsque de tels travaux seront nécessaires, ils ne pourront
atre exécutés qu'aprés la mise hors gaz de Patelier de compres-
sion et aprés que le chef de station ou son préposé auront
contrélé que les consignes de sécurité sont qbserveées | ces
diverses consignes seront affichées en caractéres apparents |

200 Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne
pourront é&tre conservés dans la salle des compresseurs que
dans des récipients métalliques ou dans des niches magonnées
avec porte métallique ;

210 Le local de compression devra étre maintenu en parfait
état de propreté ; les déchets gras ayant servi devront étre mis
dans des boites métalliques closes et enlevés réguliérement :

220 Toutes dispositions nécessaires devront étre prises pour
permetire de combattre immédiatement et efficacement tout
commencement d'incendie : 4 cet effet, la station de compres-
sion sera munie de movyens de secours appropriés : extincteurs,
postes: d’eau, etc. Ce matéricl sera entretenu en bon état de
fonctionnement et périodiquement vérifié.

Une consigne, dont les articles les plus importants seront
affichés de facon apparente:.4 Tintérieur et 2 Pextérieur du
focal, précisera les mesures & prendre en cas d'incendie. Le
personnel sera entrainé & I'utilisation des moyens de secours.

les appareils aux emplacements ou

D. - Compression de gaz

230 Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés
devront satisfaire 4 la réglementation des appareils & pressior
de gaz ; i

240 Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées
d’air en’tin point quelconque du circuit gazeux ;

950 Des filtres maintenus en bon état de propreté devront
empécher la pérétration des poussiéres dans le compresseur ;

26° Si la compression comporie plusieurs étages, le gaz
devra étre convenablement refroidi 4 la sortie de chaque ctage
intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront
de lire la température du gaz 4 la sortie de chaque étage des
COMPpresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidisse-
ment permettant de contrdler 4 chaque instant la circulation de
I'eau ;

270 Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant
automatiquement 'appareil si la pression de gaz devient trop
faible 4 son alimentation ou si la pression 4 la sortie dépasse la
valeur fixée.

Un autre dispositif 4 fonctionnement automatique empéchera
la mise en marche du compresseur ou assurera son arrét en cas
d'alimentation insuffisante en eau ;

980 L’arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé
par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont 'un
au moins sera placé & I'extérieur de l'atelier de compression ;

390 En cas de dérogation & cette condition, des clapsts
seront disposés aux endroits convenables pour éviter des ren
versements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du

compresseur ;

300 Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous
des produits de condensa-
tion seront susceptibles de s’accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer I'évacuation des
produits de purge et pour éviter que la manccuvre des dispo-
sitifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les
autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour 'évacuation &
I'extérieur sans qu'il puisse en résulter de danger ou d'incom-
modité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de

sureté.

Prescriptions particuliéres aux postes de compression
de distribution de gaz destinés a la traction des véhicules

A. - Accumulation du gaz

3lo Le gaz devra étre convenablement épuré et déshydraté
avant le stockage. En aucun cas, il ne devra contenir plus de
1,8 p. 100 d'oxygeéne en volume, ni plus de 0,03 gramme de
cyanogéne par métre cube mesuré & 15°C et 760 millimétres de
Mercure |

320 1] est interdit d'envoyer directement le gaz du compres-
seur dans les réservoirs du véhicule & charger. Le gaz com-
primé devra nécessairement passer par des accumulateurs situgs
entre le compresseur et la borne de distribution :

330 Les accumulateurs seront placés dans un endroit trés
aéré et 4 'abri du soleil. Ils seront établis de préférence verti-
calement ou, & défaut, suffisamment inclinés pour pouvoir étre
efficacement purgés. Ils devront I'étre au moins une fois par
semaine.

Les parois
périodiquement pour
sion.

intérieures des accumulateurs seront examinées
déceler les amorces de fissures par corro-

B. - Distribution du gaz

340 Chaque borne de distribution devra comporter au moins
deux dispositifs, dont une soupape indépendante, dont chacun
doit é&tre capable de limiter automatiquement la pression du
gaz débité 4 celle prévue par ladite borne. Il est interdit d'y
alimenter un véhicule dont toutes les bouteilles n'auraient pas
une pression maximale de service au moins égale & ladite pres-
sion |
350 Le chargement des bouteilles montées sur des véhicules
automobiles destinées 4 I'emmagasinage du gaz combustible
carburant sera conduil de ‘telle:fagon ‘que. I'accroissement de
pression  dans la bouteille 'soit: au- plus égal 4 20 bars par
minute si elle est en aluminium, 4 30 bars par minute si elle est
en acier ;

360 1l est interdit de recharger une bouteille dont la pressior
atteint les quatre-vingt-quinze centitmes de la pression maxi-
male de service autorisée pour cette bouteille ;

370 Des écrans de protection d'une résistance suffisante
seront disposés autour des points de chargement, de telle fagon




aue les &clats d'une explosion éventuelle ne puissent pas
teindre les préposés au chargement, ni les passants circulant
Lur la voie publique, ni les tiers voisins éventuéls ;

380 II est interdit & toute personne étrangére au service
(clients compris) de séjourner sur la piste de chargement pen-
dant une opération de chargement.

Un lieu sir sera mis & la disposition des clients pendant
cette opération : ils ne se rapprocheront du véhicule  qu'aprés
autorisation du préposé au chargement | -

AT/381

390 Les conditions 34° 4 37° seront affichées en caractéres
apparents dans le local ol le public a accds Ecndant le charge-
ment ; la défense de stationner sera affichée en gros carac-

téres | #
40° Les préposés
fe raccordément des

au chargement des véhicules devront avant

bouteilies sur la rampe de distribution de
gaz'se [aire, présenter le certificat prévu par 'arrété interminis-
tériel du 28 '{;anvicr 1941 (art. 4) établissant que le véhicule est
apte & étre chargé et spécifiant la pression maximale 4 laquelle
il peut I'étrét Hs devront refuser le chargement si les bouteilles
ou les canalisations présentent des traces de chocs.

Hygidne st sécurité des travailleurs.

Lexploita
édictées par

du code du travail et aux textes pris pour son app

nt devra se conformer strictement aux dispositions
le livre II (titre I11) (parties législative et réglementaire)

fication dans Pin-

térét de U'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

el




30 juilier 1997

Arrété du 21 juillet 1997 modifiant I'arrété du 4 avril 1997

relatif aux critéres d'attribution de plantations, de |

replantations de vignes destinées & la production de
vins a appellation d’origine et de surgreffages de vignes
en place les rendant aptes a produire du vin d'appelia-
tion d’origine pour la campagne 1997-1998

NOR: AGRPS701533A

Le ministre de I'économie, des finances et de l'industrie et le
ministre de 1"agnculture et de la péche,

Vu le reglement du Conseil économique européen n° 822/87 du
16 mars 1987 modifié portant organisation comrmune du marché
vitivinicole |

Vu le décret no 87-128 du 25 février 1987 relatif aux autorisations
de plantations nouvelles et aux droits de replantation de vigne

Vu le décret n° 89-263 du 25 avril 1989 portant modification du
décret n° 53-977 du 30 septembre 1953 modifié relatif a I'organisa-
tion et 3 I'assainissement du marché du vin et a I'orientation de la
production viticole ;

Vu le décret ne 96-358 du 22 avril 1996 portant modification du
décret du 30 septembre 1953 modifié refatif 2 I'organisation et a
{"assainissement du marché du vin et 2 I'orientation de la production
agricole :

Vu l'arrété du 4 avril 1997 relatif aux critéres d'attribution de
plantations, de replantations de vignes destinées  la production -de
vins 2 appellation d’origine et de surgreffages de vignes en place les
rendant aptes & produire du vin d'appellation d’origine ;

Vu la proposition de U'lnstitut national des appellations d’origine,

Arrétent :

Art. 1=. ~ Le premier alinéa de 1'arrété susvisé est remplacé par
]'alinéa suivant:

« Pour la campagne 1997-1998, les autorisations de replantations
de vignes aptes a produire du vin d'appellation d'origine, les auto-
rsations de plantations délivrées soit au titre de plantation nouvelle,
soit"du titre de transfert de droit de replantation et les autorisations
de surgreffages de vignes en place les rendant aptes a produire du
vin d'appellation d'ongine sont attribuées selon les critéres approu-
vés par I'lnstitut national des appellations d’origine les 6 mars et
23 mai 1997 »

Art. 2. - Un demier alinéa est ajouté a l'article 17 de l'arrété’

susvisé :

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
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« Pour les appellatons Alsace. Marciliac. Fitou. Collioure, AOC
de Limoux et Muscat de Rivesaltes. les demandes d autonsation
doivent étre déposées avant le 25 juillet 1997, »

Art. 3. - Le directeur de la production et des échanges et le
directeur géncral des douanes et des droits indirects sont chargés.
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié au Journal officiel de 1a République frangaise. Y

Fait A Paris, le 21 juillet 1997.
Le ministre de Uagriculture et de la péche,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur
de la production et des échanges:
Le sous-directeur,
J.-M. AuranD

Le ministre de 1'économie,
des finances et de I'industrie.
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur général des douanes
et droits indirects.
pP.-M. DunaAMEL

Arrété du 21 juillet 1997 portant approbation de la modifi-
cation de ta convention constitutive du complexe
dénommé Centre comtois audiovisuel, documentaire,
informatique et ingénierie de formation agricole

NOR: AGRES701575A

Par arrété du ministre de 'agriculture et de la péche en date du
21 juillet 1997, la modification apportée le 28 avril 1997 & la
convention constitutive du complexe régional dénommé CCADIFA

(Centre comtois audiovisuel, documentaire. informatique et ingénie-

He de formation agricole) est approuvée. L.
La convention modifiée peu BreX@hul @8 2 qBEErE ensdigite >t

et e 1 emolonave o Bt oeCedbur
sourges, 1o 19 HARS 1099,

Pour le Prélet,
Chef de Bureau déléan

MINISTERE DE L'AMENAGEMENT DU
ET DE L'ENVIRONNEMENT)

Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection
de l'environnement soumises 2 déclaration sous la
rubrique n° 2515 (Broyage, concassage, criblage, ensa-
chage, pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de
pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux
naturels ou artificiels)

NOR : ATEP9760290A

Le ministre de I'aménagement du territoire et de I’environnement,

Vu la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975 relative 2 I'élimination des
déchets et a la récupération des matériaux ¢

Vu 1a loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux ins-
tallations classées pour la protection de |'environnement, et notam-
ment son article 10-1

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau;
_ Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour
I"application de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 précitée ;

Vu 'avis du Conseil supérieur des installations classées.

Arréte :

Art. 1% - Les installations classées pour ia protection de I"envi-
ronpement sournises 3 . déclaration sous  la rubrique n” 2515
(Broyage: concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage,
tamisage, mélange ‘de ‘pierres, cailloux, minerais et -autres produits
minéraux naturels ou artificiels). a puissance installée de *ensemble
des machines fixes concourant -au fonctionnement de I"instaliation
étant ‘supéricure 32 40 kW mais inférieure ou égale 2 200 kW, sont
soumises. aux dispositions de I'annexe I (1). Les présentes disposi-
tions s"appliquent sans préjudice des autres législations.

” A. LAVEAU

Art. 2. - Les dispositions%@ éa%exe I sont applicables :

~ aux installations nouvelles (déclarées a partir du ¢ octobre
1997) a partir du 1 octobre 1997 ;

— aux installations existantes (déclarées avant le 1= octobre 1997)
selon les délais mentionnés 3 l'annexe .

Les prescriptions auxquelles les installations existantes sont déja
soumises demeurent applicables jusqu'a l'entrée en vigueur de ces
dispositions.

Art. 3. - Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier
par arrété les dispositions des annexes 1 et II dans les conditions
prévues aux articles 11 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 et 30
du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisés.

Art. 4. - Le directeur de la prévention des pollutions et des
risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Joumal officiel de la République frangaise.

Fait a Paris, le 30 juin 1997.

Pour le. ministre et par délégation :
Le directeur. de la prévention des pollutions
ot des risques.
P. VESSERON

(1) L'arrété et ses anncxes seront publiés au Bulletin o, iciel du ministere

de I'équipement, des transporis et du logement.
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Art. 2. — Pour I'année scolaire 1997-1998, la préparation au bre-
vet d'érudes professionnelles maritimes de marin du commerce est
assurée comme suit :

T
CETM | MARSEILLE
1
Brevet d'études professionnefles maritimes de
marin du commerce :
- 1% année 1 classe
- 2 année 1 classe

Art. 3. - Le directeur des affaires maritimes et des gens de mer
est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publi€ au Jour-
nal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 19 juin 1997,

Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur des affaires maritimes
: et des gens de mer:
. L’administrateur en chef des affaires maritimes,
G. Gasc

763

450-0 Texte non paru au Journal officiel

Annexes a 'arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la
protection de l‘environnement soumises a déciaration
sous la rubrique n° 2515

NOR: ATEPS760290A

ANNEXE |

I. - DISPOSITIONS GENERALES

I.I. Conformité de Pinstallation & la déclaration

L'installation doit étre implantée, réalisée et exploitée conformé-
ment aux plans et autres documents joints 3 la déclaration. sous
réserve du respect des prescriptions ci-dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant & I'installation, 4 son
mode d'exploitation ou .4 son voisinage, entrainant un changement
notable des éléments du dossier de déclaration inidale, doit étre por-
tée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet qui peut exiger
une nouvelle déclaration (référence : art. 31 du décret du 21 sep-

tembre 1977).

1.3. Justification du respect des prescriptions de 1'arrété

La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par
I'exploitant pour respecter les dispositions du présent arrété (réfé-
rence : art. 25 du décret du 21 septembre 1977).

1.4. Dossier installation classée

L’exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les
documents suivants :

- le dossier de déclaration dont la mention des dispositions pré-
vies en cas de sinistre ;

--les.plans tenus 2 jour :

~ e récépissé de déclaration et les prescriptions générales ;

= les arrétés préfectoraux relatifs 2 I'installation: concernée. pris
en application de la législation relative-aux ‘installations clas-
sées pour la protection de I'environnement, s'il y en a;

~"s'ils “existent; les’ résultats 'des dernidres mesures sur
effluents et le bruit, les rapports des visites ;

- les ‘documents prévus aux points 3.5. 36. 4.7, 5.0. 7.4 du
présent amété.

les

i
v
i
i
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arrété en date de ce jour.

- Bourges, le i 9 HARS 1999

Le Préfet, Pour le Préfet,

& "7.,, 9cez'§?;§§c?%n‘%é¢’sé%ﬁéé

uq

pollution accidentelle

A&C%ygﬁucs metl-

fations classées les accidents ou
incidents survenus du fai serittionnement de cette installation qui
sont de nature a porter addhd Bux intéréts mentionnés a I'article 1
de la loi du 19 juillet 1976 (référence : art. 38 du décret du 21 sep-

tembre 1977).

Ce dossier doit &y
tallations classées.

1.6. Changement d’exploitant

Lorsque I'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou
son représentant doit en faire la déclaration au préfer dans le mois
qui swit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s'il s’agit d'une personne physique, les nom, prénoms
et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration (référence: art. 34 du décret du 2@ septembre 1977).

1.7. Cessation d’activité
Lorsqu’une installation cesse I'activité au titre de laquellz =lle
était déclarée, son exploitant doit en informer le préfet au moins un
mois avant I'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique

les mesures de remise en état prévues ou réalisées (référence:
art. 34-1 du décret du 21 septembre 1977).

1.8. ()

0. - IMPLANTATION, AMENAGEMENT
2.1 (%)

2.2. Intégration dans le paysage
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a
I'esthétique du site. L'ensemble du site doit étre maintenu en bon
état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

23..(%)
24. (%)

2.5. Accessibilité
L'installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des
services d'incendie et de secours.
2.6. Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux
doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'at-
mospheére explosible. Le débouché a ["atmosphére de la ventiiation
doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.
2.7. Installations électriques

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément
au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatf a la rdzle-
mentation du travail.

2.8. Mise & la terre des équipements

e

Les. équipements métalliques (réservoirs. canalisatior
doivent étre mis 2 la terre conformément aux riglements 2t aux
normes applicables, compte’ tenu notamment Jderla naturz 2xplosive
ou- inflammable des produits.

2.9. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des
produits dangereux pour I'homme ou suscepubles e créer une pol-
lution de 'eau ou du sol doit étre étanche. incumbusuble et quipe
de fagon A pouvoir recueillir les eaux de lav et les produits
répandus accidenieliement: pour cela un <ew! sardieve par rapport
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au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'ex-
téricur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de
préférence récupérés et recyclés, ou en cas d’impossibilité traités
conformément au point 5.7 et au titre VI

2.10. Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pol-
lution de I'eau ou du sol doit étre associé 4 une capacité de réten-
tion dont le volume doit étre au moins égal A la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associ€s.

Les niveaux des réservoirs fixes doivent pouvoir &tre visualisés
par des jauges de niveau ou dispositifs équivalents et pour les stoc-
kages enterrés par des limiteurs de remplissage. Le stockage sous le
niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse
magonnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs doit étre contrd-
lable. :

. Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de
capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, admis au transport,
le volume minimal de la rétention est égal soit A la capacité totale
des récipients si cette capacité est inférieure A 800 litres, soit 2 20 %
de la capacit¢ totale avec un minimum de 800 litres si cette capacité
excéde 800 litres.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle
pourrait contenir et résister & I'action physique et chimique des
fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui doit
étre maintenu fermé en conditions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de
réagir dangereusement ensemble ne doivent pas étre associés 2 la

méme cuvette de rétention.
Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des

eaux résiduaires.

. - EXPLOITATION, ENTRETIEN

3.1. Surveillance de I’exploitation

L'exploitaton doit se faire sous la surveillance, directe ou indi-
recte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant
une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

3.2. Contréle de Paccés

Les personnes étrangéres A I'établissement ne doivent pas avoir
un acces libre aux installations.

3.3. Connaissance des produits, étiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permet-
tant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux pré-
sents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
séeurité prévues par I'article R. 231-53 du code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en carac-
téres tres lisibles le nom des produits et, s'il y a fieu, les symboles
de danger conformément 3 la réglementation relative A I'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

3.4. Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et régulidrement net-
toyés notamment de maniére A éviter les amas de poussiéres.

3.5. Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir 2 jour un état indiquant la nature et la
quantité des produits dangereux stockés, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet état est tenu 2 la disposition de I'inspec-
tion des installations classées et des services d'incendie et de
secours.

La présence de matitres dangereuses ou combustibles est limitée
aux nécessités de I'exploitation.

3.6. Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon
état et doivent 2tre contrblées, aprés leur installation ou leur modifi-
cation,. par une personne compétente. La ' périodicité, I'objet et
I"étendue. des vérifications des installations électriques ainsi que le
contenu des rapponts relatifs auxdites 'vérifications sont fixés par
Parrété du 20 décembre 1988 relatif 4 1a réglementation du travail.

0O MELTT 97/15. -~ 25 AQUT 1997

IV. - RISQUES

4.1. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels
de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par l'instal-
lation et permettant I'intervention en cas de sinistre, doivent étre
conservés a proximité du dépdt et du Leu d'utilisation. Ces matériels
doivent étre entretenus en bon état et Vérifiés périodiquement. Le
personnel doit ére formé 2 !'emploi de ces matériels.

4.2. Moyens de secours contre I'incendie

L’installation doit &tre dotée de moyens de secours contre I'incen-
die appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur,
notamment :

~ d’un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...)
publics ou privés dont un implanté & 200 métres au plus du
risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capa-
cité en rapport avec le risque  défendre ;
d’extincteurs répartis 4 I'intérieur des locaux, sur les aires exté-
rieures et les lieux présentant des risques spécifiques, 2 proxi-
mité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques 2
combattre et compatibles avec les produits stockés ;
d’un moyen permettant d'alerter les services d’incendie et de

secours ;
de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'in-

cendie et de secours.

ag matdeial Anivant Atra
Ces matériels doivent étre

moins une fois par an.

maintante A 2
maintenus en bon éiz

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes
précisant les modalités d'application des dispositions du présent
arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indi-
quer :
~ les procédures d’amrét d'urgence et de mise en sécurité de I'ins-

tallation (électricité, réseaux de fluides);

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une
canalisation contenant des substances dangereuses, notamment
les conditions de rejet prévues au point 5.7 ;

~ les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;

~ la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du respon-
sable d'intervention de I'établissernent, des services d'incendie

et de secours, etc.
4.8. [*]

V. - EAU

5.1. Préiévements

Les installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel
doivent &we munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d’eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes
les semaines si le débit moyen prélevé est supérieur 3 10 m%/j. Le
résultat de ces mesures doit ére enregistré et tenu a la disposition
de I'inspecteur des installations classées.

Le raccordement 3 une nappe d'eau ou au réseau public de distri-
bution. d'eau potable doit tre muni d’'un dispositif antiretour.

L’'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux
sinistres et ‘aux exercices de secours, et aux opérations d’entretien
ou de: maintien hors gel de ce réseau.

5.2. Consommation

Toutes les dispositions doivent &tre prises pour limiter la consom-

mation. d’eau. )
Les circuits de refroidissement ouverts sont interdits au-deld d'un

débit de 5 m¥/j.
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5.3. Réseau de collecte

Le réseau de collecte doit atre de type séparatif permettant d'iso-
ler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles

d'étre polluées.
Les points de rejet des eaux résiduaires doivent &tre en nombre

aussi réduit que possible et aménagés pour permettre un prélévement
aisé d'échantilion et I'installation d'un dispositif de mesure du débit.

5.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée doit &tre mesurde chaque mois ou 2
défaut évaluée 2 partir de la mesure des quantités d’eau prélevées
dans le réseau de distribution publique ou dans le miljen naturel.

5.5. Valeurs limites de rejet

Les eaux de procédé et de nettoyage, A I'exception des installa-
tions liées 2 la préfabrication de produits en béton (rubrique 2522),
doivent &tre recyclées en fabrication.

Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau
public (art. L. 35-8 du code de Ia sant€ publique), les rejets d’ecaux
résiduaires doivent faire I'objet en tant que de besoin d'un traite-

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu nature] oy dans un
réseau d'assainissement collectif :
~ lempérature < 30 °C;
- hydrocarbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/l si le flux est supé-
teur & 100 g/.
b) Dans le cas de rejet dans un réseay d'assainissement collectif
muni d'une station d’épuration :

¢) Dans le cas de rejet dans le milieu nature] (ou dans un réseau
d’assainissement collectif dépourvu de station d'épuration) :
= PH (NFT 90-008)-5,5 9.5 )
~ rnatiéres en suspension (NFT 90-105): 1a concentration ne doit
pas dépasser 100 mg/l si le flux Jjournalier n’excede pas 15 kg/j,
35 mgA au-dela. )
Les valeurs limites de concentration doivent étre respectées en
moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le
double des valeurs limites de concentratiop.

5.6. Interdictioh des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux rési- .

duaires dans une flappe souterraine est interdit,

5.7. Prévention des poHuﬁons'accidenteHm

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y
avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.), déverse-

naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire,.

soit dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit comme
des déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-aprés.

+ peuvent éwe épandues. Elles satisfont 4 la
norme NF-U-44-041 quant 3 Ia teneur en métaux,

5.9, Mesure périodique de la pollution rejetée

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au
int 5.5 doit &tre effecrude ay moins tous les 3 ans par un orga-

effectuées sur un Echantillon ‘représentatif “du fonctionnement de
Pinstallation et -constitué; “soit parun prélévement. continu d’une
demi-heure; soit par au moins: deux prélévements instantanés espa-
@és d'une demi-heure:

En cas d'impossibilirs d’obtenir un tel échantillon, une évaluaton
des capacités des équipements. d'épuration 4 respecter les valeurs
IZmites: est réatisde.

sidres ou odeurs doiven

collecter et canaliser au
tifs, aprés épuration des gaz collectés en. tant que de besoin, sont

munis d’orifices obturables et accessibles aux fins d’analyse,

ci-apres, exprimées d

(273 kelvins) et de p
1a vapeur d'eau (gaz sec) et mesurdes selon les méthodes définies au

point 6.3.

sés sont sous forme
d’échantillonnage Isocinétique décrites par la norme NFX 44.052

doivent &tre respectées.

d’effectuer une mesure représentative des reje
conditions de fonctionnement et des capacités des équipements

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimée 2 partir

des consommations, si celui-ci est supérieur 3 10 mYj.

V1. - AIR, ODEURS

6.1. Captage et épuration des refets 3 Patmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, pous-
t &tre munies de dispo_sitjfs permettant de

habitations et ne pas comporter d'obstacles 2 la diffusion des gaz
(chapeaux chinois...). .

6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux dojvent respecter les valeurs limites définies
ans les conditions normalisées de température
ression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de

Les gaz rejetés & Patmosphére ne doivent pas contenir plus de

150 mg/Nm?® de poussisres.
Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les bitiments

situés dans un rayon de 15 métres.

6.3. Mesure périodique de Ia pollution rejetée
Une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants

visés au point 6.2 doit &tre effectude, selon les méthodes normali-
sées en vigueur, au moins tous les trois ans.

Les mesures sont effectuées bar un organisme agré¢ par le

ministre de I’environnement quand il existe une procédure d'agré-
ment des organismes.

A défaut de méthode spéeifique normalisée et lorsque les compo-
particulaire ou vésiculaire, les conditions

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d’une demi-
heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement de

I"installation.
En cas d'impossibilité, liée 2 'activité ou aux équipements,
ts, une évaluation des

d’épuration 2 respecter les valeurs limites ‘est réalisée,

6.4. Stockages
Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en met-
tant en place des écrans, chaque fois que nécessaire. oy &tre stabili-

sés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas
d’impossibilité de les stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés

sous abri ou en silos.

6.5. [*]

6.6. [*]

VII. - DECHETS

7.1. Récupération, recyclage

7.2. Stockage des déchets

Les déchets produits par I'installation doivent &tre stockés dans
des conditions prévenant les dsques de pollution (prévention des
envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs),
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La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la
capacité mensuelle produite ou “un lot normal d'expédition vers
1'installation d'élimination, sauf en cas de recyclage interne i 'ins-

tallation.

7.3. Déchets bansls-

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caout-
chouc, etc.) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent étre récupérés, valorisés ou £liminés dans les mémes condi-
tons que les ordures ménagéres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d’embal-
lage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action
visant & obtenir des matériaux utilisables ou de 1'énergie. Cette dis-
position n’est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage
qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur 2 1 100 litres et
qui les remettent au service de collecte et de traitement des
communes (décret n° 94-609 du 13 juillet 1994).

7.4. Déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux doivent éte éliminés dans des
installations autorisées A recevoir ces déchets.

L’exploitant doit étre en mesure d’en justifier I'élimination ; les
documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans,

7.5. Briilage
Le brfilage des déchets A I'air libre est interdit.

VII. -~ BRUIT ET VIBRATIONS
8.1, Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

~ émergence : la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant (installation en fonc-
tionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré
par I'installation);

-~ zones & émergence réglementée :

— l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des ters,
existant A la date de la déclaration, et leurs parties exté-
rieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse);
les zones constructibles définies par des documents d'urba-
nisme opposables aux tiers et publiés 4 la date de la déclara-
tion ;

- I'intérieur des. immeubles habités ou occupés par des ters
qui ont &té implantés aprés la date de la déclaration dans les
zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties exté-
rieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), 4
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant:le 1= octo-
bre 1997), la date de la déclaration est remplacée, dans la définition
ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du présent
arrété.

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle
que son fonctionnement ne puisse étre a 1'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
celui-ci. .

Les émissions sonores émises par ['installation ne doivent pas étre
A I'origine, dans les zones a émergence réglementée, d’une émer-
gence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau

suivant :

Emergence admissible
pour [a période
allant de 22 heures
4 7 heures, ainsi que
les dimanches et

Emergence admissible

Niveau de bruit ambiant existant | pour la période
dans les zones 3 émergence allant de 7 heures 2
réglementée (incluant le bruft 22 heures, sauf
de linstallation} dimanches et jours

fériés jours fériés
supérieur a 35
et 6 dB{A} 4 dB(A)
inférieur ou égal & 45 dB(A}
supérieur 3 45 dB(A) 5 dBiA} 3 dB(A}

Dans le cas o le bruit particulier de I'établissement est i tonalité
marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de I'arrété du 23 jan-
vier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement,
de mani¢re établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excé-
der 30 % de la durée de fonctionnement de l'établissement dans
chacune des périodes diume ou nocturne définies dans le tableau ci-
dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises 3 déclaration au
titre de rubriques différentes, sont situées au sein d’un méme éta-
blissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra
respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2. Véhicules, engins de chantier

Les véhicules de tramsport, les matériels de manutention et les
engins de chantiers utlisés 4 I'intérieur de I'installation doivent étre
conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de

leurs émissions sonores.
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique

(sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage,
est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la pré-
vention et au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

8.3. Vibrations

Les régles techniques annexées 4 la circulaire n® 86-23 du 23 juil-
let 1986 (J.O. du 22 octobre 1986) sont applicables. ‘

8.4. Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de

I'arrété du 23 janvier 1997.
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effec-
tuée au moins tous les trois ans par une personne ou un organisme

qualifié.
IX. — REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

9.1. Elimination des produits dangereux en fin d’exploitation

En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous
les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations

dfiment autorisées.

9.2, Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les
eaux doivent étre vidées, nettoyées, dégazées et le cas échéant
décontarninées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutili-
sables par remplissage avec un matériau solide inerte.

[*] Un modéle a ét€ constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions
générales applicables aux installations soumises 4 déclaration. Certaines dispo-

, sitions de ce modele, qui ne se justifient pas pour les installadons visées par la

rubrique n° 2515, ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a été conser-
vée pour permettre une homogénéité entre les arrétés de prescriptions générales
de toutes les rubriques de la nomenclature.

ANNEXE II

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS EXISTANTES

Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon
le calendrier suivant:

AU 1~ OCTOBRE 1997 | AU 1¥ OCTOBRE 2001 | AU 1 OCTOBRE 2002

De plus, le:niveau-de bruit en limite de propriété de I'installation
ne devra pas dépasser; lorsqu’elle ‘est en fonctionnement, 70 dB(A)
pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si
le - bruit résiduel pour la période considérée est supérieur i cette

limite.
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1. Dispositions géné-
rales.

3. Exploitation-entre-
tien.

4. Risques...

- 5.6. Rejet en nappe.

5.7, Prévention des pok
jutions accidentelies.

5.8. Epandage.

7. Déchets.

9, Remise en état.

2. Implantation - amé-
nagement.

5.1. Prélevement d'eau.

5.2. Consommation
d'eau.

5.4, Mesure des
volumes rejetés.

5.5. Valeurs limites de
rejet.

6. Air-odeurs {sauf 6.3).

8. Bruit et vibrations
{sauf 8.4},

5.3. Réseau de collecte.

5.9. Eau - mesure pério-
dique.

6.3.  Air- mesure ‘pério-
dique.

8.4. Bruit- mesure pé-
riodique.
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“-Les- dispositions des articles- J0-310:52 10-6; 10 10 ne_sont pas
apphcablcs aux installations utilisant, des.” organismes’ géneuquement
modifiés du groupe | qui ne sont pas des micro-organismes. Dans le
cas d’utilisation d’animaux génétiquement modifiés. I'installation est
congue, en fonction de la biologie de I'espéce, pour prévenir la fuite
des animaux vers le milieu extérieur, y compris de leurs gamétes
dans le cas des animaux aquatiques. Dans le cas d'utilisation de
végélaux génétiquement modifiés, I'installation est congue, en fonc-

Ltion de la biologie de I'espece. pour prévenir la dissémination de ces

végétaux, notamment par le pollen et les graines. Les prescriptions
relatives & I"agrément précisent au cas par cas les dispositifs tech-
niques a metlre en (euvre.

10.16.

les installations autorisées 2 pratiquer I'incinération des ordures
ménageres peuvent procéder A la destruction des orgamsmes géné-
tiquement modifiés du groupe 1 issus d’installations agréées confor-
mément au titre 11 de la loi n® 92-654 du 13 juillet 1992, sous
réserve de respecter les prescriptions suivantes :

- I'exploitant de I'incinérateur tient un registre mentionnant la
nature et la quantité de déchets contenant des organismes géné-
uquemcnt modifiés, les installations de provenance et la date de
feur agrément pris en application du titre H de la loi n* 92- 6§4
du 13 juillet 1992 ;

- les déchets dorganismes génétiquement modifiés viables sont
entreposés dans leur emballage d'origine avant incinération
dans un local clos, fermé, facile A laver et & désinfecter, congu
de fagon 4 empécher la dissémination des organismes géné-
tiquement modifids. Les emballages d’origine ne sont pas
ouverts avant introduction dans les fours :

- lcxplonam de Iinonérateur prend toutes les mesures pour
§ assurer. notamment en cas de panne des incinérateurs, que les
organismes géncuquement modifiés ne seront pas envoyés 2
i€ décharge mais incinérés. le cas échéant dans une autre ins-

tallation.

ANNEXE [I1

Annexe a larrété du 2 juin 1998 relatif aux prescriptions géné-
rales applicables aux installations classées pour la protection
de 'environnement soumises & déclaration sous la rubrique

n* 2680-1
Dispositions applicables aux installations existantes (s).

Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon
le calendrier suivant:

AU 1 JANVIER 2002

|

IMMEDIATEMENT [ AU 1 JANVIER 2001
I
{

1. Dispositions geéné- ;2. implantation - aména- | 5.9. Eau - mesure pério-

rales gernent dique
3. Exploitation-entretien | 5. Eau {sauf 5.6 et 5.9)
4, Risques 6. Air - odeurs

5.6. Rejet en nappe 8. Bruit et vibrations

5.8. Epandages

7. Déchets

9. Remise en état

10. Dispositions rels-
tives au confinement

41-1 Texte non paru au Journal officiel 781

Direction du personnel
et des services

Arrdté du 7 aolt 1998 du ministre de I"équipement,
g des*transports ‘et du logement

NOR: E£QUIPS8101554
Par‘arrété du ministre de I'équipement. des transports et du loge-

ment, ‘en.date du' 7 ‘a0l {998, Mme Cobo-Douiksi (Naima). ingé-
nicur des travaux publics de I'Etat. est mise a disposition de "asso-

(a3}
C*
WL

o

D3 MELTT 98718, - 10, OCTOBRE

Yy pour 8ire gnnexé 4 mon
arrdté “en date de ce jour.

1.9 HARS 1999

Pour le Pré fet,

g&%ﬁnéﬁ gkﬁ"ﬁ‘ﬁ&héé#xém 1des

DATU; en quahté d ad_;omte au-

Bourges, le
te Préfet,

A LAVEAU

450-0 8 septembre 1998 © 782

Arrété du 10 aoGt 1998 modifiant I'arrété du 25 juillet 1987
relatif aux prescriptions générales applicables aux instal-
lations classées pour la protection de I'environnement
soumises a déclaration sous la rubrique ne 2910
{Combustion)

NOR : ATEP9870306A

La ministre de "aménagement du territoire et de I’environnement,

Vu la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux instal--
lations classées pour la protection de I'environnement, et notamment
son article 10-1 ;

Vu le décret n° 77-1133 du 2] seplembre 1977 modifié pns pour
I"application de la loi n" 76-663 du 19 juillet 1976 précitée

Vu I"arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de envi-
ronnement  sourniscs & déclaration sous la rubrique n° 2910
(Combustion).

Vu IMavis du Conseil supérieur des installations classées,

Arréte

Art. 170~ Les articles 2-10 2.4, 2-6, 2-7, 2-12, 2-14, 2-15. 2-16.
3-7 et 4-4 de l'annexe | de Pamrété du 25 juillet 1997 relatif aux
prescriptions générales applicables aux instaliations classées pour la
protection de Penvironnement soumises 3 déclaration sous la
rubrigue a" 2910 sont annulés et remplacés par les articles corres-
pondants. €noncds en annexe du présent arrété (1).

Les condinons  d'application aux installations existantes des
articles 2-12 ¢t 215 sont modides selon les indications figurant
dans cette méme annexe.

Art. 20~ Lo directeur de la prévention des pollutions et des
risques est charge de exdéeution du preicnl arrété. qui sera publié
au Journal officiel de la République francaise.

Fait & Pans. fe 10 aott 1998,

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques.
délégué aux risques majeurs.

P. VissirON

(1) L'arreté et I'anpexe seront publids au Bullerin officiel du ministére de
I"équipement. des transports et du logement

450-0 Texte non paru au Journal officiel 783

MINISTERE DE L'AMENAGEMENT
DU TERRITOIRE
ET DE L'ENVIRONNEMENT

Annexe a l'arrété du 10 aoGt 1998 modifiant I’annexe | de
I'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions géné-
rales applicables aux installations classées pour la pro-
tection de I'environnement $oumises & déclaration sous
ia rubrique n° 2910 (Combustlon)

"NOR: ATEP9870306A

2. Implantation, aménagement

2.1 Reégles d'implantation

Les apparcils de combustion sont implantés de maniére & prévenir
tout ‘risque d'incendic et d’explosion et 3 ne pas compromettre la
sécurité du voisinage, intérieur et extéricur A 1'installation. Hs sont
suffisamment éloignds de tout stockage et de toute activité metant
en ceuvre des matieres combustibles ou inflammables. Limplanta-
tton des apparcils doit satisfaire aux distances déloignement sul-
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vantes (les distances sont mesurées ‘en. projection horizontale par
rapport aux parois extérieures du-local.qui- les abrite ou, 2 défaut,
aux appareils eux-mémes) ) ’

a) 10 metres des limiles de propriété et des établissements rece-
vant du public de 1= 2¢, 3 et & catégories, des immeubles de
grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et
des voies A grande circulation ;

b) 10 metres des installations mettant en ceuvre des matigres
combustibles ou inflammables, y comprisles, stockages aériens de
combustibles liquides ou gazeux destinés 2 ’alimentation des appa-
reils de combustion présents dans Pinstallation.

A défaut de satisfaire 2 cette obligation d'éloignement lors de sa
mise en service, l'installation devra respecter les dispositions de
'article 2-4, 3¢ alinéa.

Les appareils de combustion destinés 2 la production d'énergie
(tels que les chauditres, les turbines ou les moteurs, associ€s ou non
3 une postcombustion) doivent &ire implantés, sauf nécessité d'ex-
ploitation justifiée par I'exploitant, dans un local uniquement réservé
3 cet usage et répondant aux régles d’implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des
capotages, ou tout autre moyen gquivalent, sont prévus pour résister
aux intempéries.

2.4, Comportement au feu et aux explosions des bdtiments

Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéris-
tiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes:

_ matériaux de classe MO (incombustibles) ;

— stabilité au feu de degré une heure;

- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs per-
mettant 1'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en
cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d’ouverture
manuelle sont placées A proximité des accds. Le systéme de désen-
fumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation. Les
locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer
une explosion sont congus de maniére 3 limiter les effets de 'explo-
<on 3 l'extdrieur du local (évents, parois de faible résistance...).

De plus. les éiéments de construction présentent les caractéris-
tiques de comportement au feu suivantes, vis-a-vis des locaux conti-
gus ou des élablissements. installations et stockages pour lesquels
les distances prévues a l'article 2-1 ne peuvent pas étre respectées :

- parois. couverture el plancher haut coupe-feu de degré
2 heures :

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un
ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture auto-
matique : ’

- porte donnant vers 'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au
moins.

2.6. Ventilation

)

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux
doivent &tre convenablement ventilés pour notamment éviter la for-
mation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d’ar-
rét de I'équipement, notamment en cas de mise en séeurité de 1'ins-
tallation. un balayage de I'atmosphere du local, compatible avec le
bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ou-
vertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace
de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

2.7. Installations électriques

Les installations électriques doivent &tre réalisées conférmément
au décret n* 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif a la régle-
mentation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permettre
d’interrompre en cas de besoin P'alimentation €lectrique de I'installa-
tion. A I'exception de 'alimentation des matériels destinés & fonc-
tionner en atmosphere explosive, de I’alimentation en tres basse ten-
sion et de I'éclairage de secours qui doit &re congu pour fonctionner
en atmosphére explosive.

Les matériels électriques doivent &tre conformes aux dispositions
de 'article 4.4.

2.12. Alimentation en combustible

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent éire congus et
réalisés de manitre 2 réduire les risques en cas de fuite notamment
dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc,
température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépenddnt de tout équipe-
ment de régulation de.débit, doit &re placé 3 llextérieur, des bati-
ments pour permettre -d’interrompre I'alimeéntation”,en’ combustible
des appareils de combustion. Ce dispositif, ‘clairément repéré et indi-
qué dans des consignes d'exploitation, doit €tre placé T )

— dans un endroit accessible rapidement et en toutes cir-

constances ;

- a l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage

du combustible.

1 est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionne-
ment et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi que
le repérage des positions ouverte et fermée. '

Dans les installations alimentées.en combustible gazeux, la cou-
pure de I’alimentation en gaz sera assurée par deux vannes auto-
matiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d’ali-
mentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs
de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de cou-
pure automnatique (détection, transmission du signal, fermeture de
"alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte
ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d’exploitation. )

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit
comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de
sa. régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.

Le parcours des canalisations 2 I'intérieur des locaux ol se
rrouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailteurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appa-
reil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment €n cas
de travaux. s'effectuera selon un cahier des charges précis défini par
'exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manceuvrables sans

fuite possible vers I'atmosphére. sont interdits 2 I'intérieur des biti-

ments.

2.14. Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils
de combustion utilisant du gaz et d'autres locaux, si elle est indis-
pensable, s'effectuera par un sas fermé par deux portes pare-flamme
1/2 heure. Cetie disposition est applicable aux installations nou-

velles.

2.15. Détection de gaz — détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procé-
dure préétablie. une alarme en cas de dépassement des seuils de
danger, doit éue mis en place dans les installations, utilisant un
combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien
implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper Parrivée du
combustible et interrompre 'alimentation électrique, & I'exception
de Palimentation des matériels et des équipements destinés a fonc-
tionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en tres basse ten-
sion et de l'éclairage de secours. sans que celle Man@uvre puisse
provoquer d'arc ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion.
Un dispositif de détection d’incendie doit équiper les instaliations
implantées en sous-sol.
 L’emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en
fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est repérée
sur un plan. s sont contrélés régulierement et les résultats de ces
contrdles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est
adaptée aux exigences de l'article 2.12. Des étalonnages sont régu-
lizrement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit 2 la
mise en sécurilé de toute installation susceptible d’étre en contact
avec 'atmosphere explosive, sauf les matériels et équipements dont
le fonctionnement pourrait &tre maintenu conformément aux disposi-
tions prévues au point 2.7.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d’exploita-

tion.

(1) Vanne automatique : Cette vanne assure la fermeture de l'alimen-
tation en combustible gazeux lorsqu’une fuite de gaz est détectée par un
capteur: Elle est située sur le circuit d’alimentation en gaz. Son niveau
de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives
A ce matériel.

(2). Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la
présence d’au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression
dans la tuyauterie. Son seuil doit &tre aussi élevé que possible, compte
tenu des contraintes d’exploitation
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2.16. Modification d'une installation existante

Les dispositions des articles 2-1 & 2-5, 2-11 et 2-14 ne s'appliquent

pas en cas de remplacement d'appareils de combustion dans une ins-
(allation existante ou de modification si ces dispositions conduisent
4 des transformations immobiligres importantes.

1. Exploitation entretien

3.7, Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de
réglage. de controle. de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et leurs résultals sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 1'objet
d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous la
pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz sus-
ceptible de’ s'accompagner d’un dégagement de gaz ne peut étre
engagée qu'aprds une purge compléte de la tuyauterie concernée. A
Iissue de tels travaux. une vérification de I"étanchéité de la tuyaute-
rie- doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification
se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites.
Ces vérilicalions et leurs résultats sont consignés par €crit.

Pour des raisons lides  la nécessité d'exploitation.ce type dlinss

tervention pourra étre effectude en dérggation au précédent alinéa:
sous réserve de 'accord préalable de Vinspection des instatlations
classées. .

Les soudeurs devront avoir une atiestation d'aptitude profes-
sionnelle spécifique au mode d'assemblage & réaliser. Cette attesta-
tion devra étre délivrée par un organisme extérieur Q Ientreprise ¢t
compétent. conformément aux dispositions de 'arrété du 16 juil-
let 1980.

4, Risques

A4 Emplacements préseniant des risques dexplosion

Les matdricls électriques. visés dans ce présent article. doivent
due installds conformément 3 Uarrété du 19 décembre 1988 retaut
2ux candnions dinstallation des matériels électriques sur les empla-
cements présentant des risques d'explosion.

Les canalisations ne doivent pas ére une cause possible d'inflam-
mation el dowent dtre convenablement protégées contre les chocs.
contre la propagation des fammes et contre Paction des produits
présents dans la partie de l'installation en cause.

ANNEXE 1 .

Les prescriptions relatives aux articles 2-12 {sauf 2¢ alinéa) et 2-15
sont applicables, avant le 1¥ Janvier 2001, aux installations exis-

tantes.
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Arrété du 12 aoOt 1998 relatif a la composition du dossier
de déciaration et au récépissé de déclaration pour
exercice de 'activité de transport de déchets

NOR : ATEP9870293A

Le ministre de 1"équipement. des transports ¢t du logement el la
ministre de 'aménagement du territoire et de l‘en\;ironnemenl.

Vu la loi n 75-633 du 15 juillet 1975 modifide relative 2 1"élimi-
nation des déchets et 2 la récupération des matériaux. et notamment
son article 8-1:

Vu la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 modifide relative aux instal-
lations classées pour la protection de I'environnement .

Vu le décret n* 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par
route. au négoce el au courtage de déchets. et notamment son

article 3.

Arrétent :

At 1=, ~ Le dossier de déclaration prévu & Vanticle 3 du déeret
du 30 juiller 1998 ~susvisé comprend :

1+ Une déclaration conformément au modéle proposé a I'annexe I
du présent. arréié. “Cetie déclaration doit $tre signée-par le respon-
sabie légal de ['enireprise

2+ Un extrait de Finscription portdée au registre du commerce el
des sociétés ou. le cas ‘échéant, si V'entreprise n'est pas inscrite a ce
registre, un extrail de Vinscription portée au répertoire des métiers
datant de moins de lrois inois,

Art. 2. — Lesdossier de déclaration est adressé au préfet du
département ou se lrouve le sitge social ou, & défaut, le domicile du
pétitionnaire.

Art. 3. = Sile prér'pl estime que le dossier de déclaration est en
la forme irrégulier ou incomplet. le préfet invite le déclarant & régu-
jariser ou & compléter sa déclaration.

Lorsque le dossier est complet, le préfet délivre au déclarant un
récépissé de déclaration. . conformément au modtle proposé a
I'annexe Il du présent arrété.

Le préfet délivre en outre un nombre de copies conformes numé-
rotées du récépissé égal au nombre de véhicules affectés au trans-
port de déchets.

Art. 4. = Les préfets de département sont chargés de 'exécution
du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise. '

Fait 2 Paris. le 12 aoft 1998.

La ministre de ’aménagement du territoire
et de |'environnement,
Pour la ministre et par délégation:
Le directeur de la prévention,
de la pollution et des risques.
délégué aux risques majeurs,
P. VESSERON
Le ministre de ['équipement,
des transpuris et du logenient,
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur des iransports terrestres,
H. vu Messi,

ANNEXE |

MODELE DE DECLARATION POUR L'EXERCICE DE L'ACTIVITE
DE TRANSPORT PAR ROUTE DE DECHETS

Nom ou dénomination sociale de 'entreprise :
Adresse. ¢léphone. télécopie ;..

Préciser la nature des déchets pris en charge:
[} Déchets dangereux.
[} Déchets non dangereux.

Préciser e nom et les coordonnées de la personne & contacter en
cas d'accident ou dlincident:

Téléphone foes
Télécopie tonn
Je mengage 3
ne transporter des déchets que vers des -installations de traite-
ment conformes 2 la loi du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées pour la protection de, I'environnement
procéder 2 la reprise et a I"élimination des déchets transportés
par mes soins et que. le cas échéant, ['abandonnerais, déverse-
rais ou vrienterais vers une destination non conforme a 1a régle-
mentation relative au traitement des déchets

informer sans déiai, en cas d'accident ou de déversement acei-
dentel de déchets. le préfet de département territorialement
compétent.

Nom du responsable légal de 'entreprise ou de son représentant :

SIgnature © oo

ANNEXE 11

MODELE DE RECEPISSE DE DECLARATION POUR L'EXERCICE
DE L ACTIVITE DE TRANSPORT PAR ROUTE DE DECHETS

Le préfet du dépariement de

Vu la loi o 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative a l'élimi-
nation des déchets et A la récupération des matériaux. et notamment
son article 8-1:

Vi la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux instal-
lations classées pour la-protection de 1'environnement:

Vu le décret n 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par
route. au négoce el au courtage de déchets,

Déhivre 3 lasociété (nom ou dénomination sociale de la sociétd)
dont le sigge est situé {adresse) :

Récépissé de sa déclaration du (date de la déclaration) rclalﬁvc A
son aclivité de transport par route de (nature des déchets pris en

charge) @
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Art. 3. = Le préfet peut, pour ure installation donnée, modifier
! par arrété les dispositions des annexes I et I dans les conditions
© prévues aux articles 11 de la loi du 19 juillet 1976 susvisée et 30 du
décret du 21 septembre 1977 susvisé.

Art. 4. - Le directeur de la prévention des pollutions et des

risques est chargé de I'exécution du présent arrété. qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaise.

Arrdté du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection
de Venvironnement soumises a déclaration sous la
rubrique n° 2910 {Combustion)

NOR: ATEPS760321A

Le ministre de I'aménagement du territoire et de I'environnement, Fait & Paris, le 25 juillet 1997
Vu la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975 relative & I"élimination des Pour le ministre et par délégation :
déchets et & la récupération des matériaux ; Le directeur de la prévention '

Vu la loi ne 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux . des pollutions et des risques
installations classées pour la protection de I'environnement, et délégué aux risquesQ mz;jeurx‘
notamment son article 10-1; - h : P. VESSERON I

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau:
Vu le décret ne 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour | ————————

]'applicatiqn de 1a loi o 76-663 du 19 juillet 1976 précitée : © |1y L'amété et ses annexes seront publiés au Bulletin officiel du ministére
Vu I'avis du Conseil supérieur des installations classées, de I'équipement, des transports et du logement.
Arréte : § Arrétés du 9 septembre 1997 relatifs au budget
: pour 1997 d'agences de l'eau

_Art. 1= - Les installations classées pour la protection de I'envi- -
. Fonnement soumises a déclaration sous la rubrque n° 2910 NOR : ATEE3760390A
“ *(Comabustion). lorsque !'installation. dont la puissance rhermigue
maximale est supérieure 2 2 MW mais inférieure a 200 MW, Par arrété du ministre de I'économie. des finances et de I'indus-
consomme exclusivement, seul ou en mélange, du gaz naturel. des trie et du ministre de I’aménagement du territoire et de I'environne-
gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon. des fiouls ment en date du 9 septembre 1997, le budget de 1"Agence de l'eau
lourds ou de la biomasse, 2 I'exclusion des installations visées par Loire-Bretagne pour 1997 est augmenté, en recettes et en dépenses.
d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion de la somme nette de 37 708 500 F (décision modificative n” L.
participe & la fusion, la cuisson ou au traitement. en mélange avec
jes gaz de combustion, des matiéres entrantes, sont soumises aux .
dispositions de ['annexe I(1). Les présentes dispositions s'ap- NOR: ATEE9760391A
pliquent sans préjudice des autres législations.
Par arrété du ministre de U'économie, des finances et de 1'indus-

Art. 2. - Les dispositions de l'annexe I sont applicables: . L Ny e R
. . A i -, rie et du ministre de I'aménagement du territoire et de ['environne-
- aux installations nouvelles (déclarées 3 partir du |= janvier | ment en date du 9 septembre 1997, les receties et les dépenses pré-
1998) 2 partir du 1< janvier 1998 ; | vues au budget de I'Agence de 1'eau Seine-Normandie pour 1997

_ aux installations existantes (déclarées avant le 1 janvier 1998) | sont fixées a la somme nette de 8 230 000 000 F (décision modifica-
selon les délais mentionnés & I'annexe II(1). Cotive nt L)

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE,
DE LA REFORME DE L'ETAT ET DE LA DECENTRALISATION

Décret n° 97-877 du 25 septembre 1997 portant majo- Vu la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 portant droits et obli-
ration de la rémunération des personnels civils et | gations des fonctionnaires. ensemble les textes qui I'ont modi-

militaires de I'Etat, des personnels des collectivités | fige
territoriales et des établissements publics d’hospita- . L L
lisation Vu la loi n° 84-16 du 11 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives 2 la fonction publique de I'Etat, ensemble
NOR : FPPX9700114D les textes qui P'ont modifiée
Vu la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions
_ . . . . L cemble
Le Président de la République, statutaires rel‘atx,ves ala fonctxon publique territoriale, ‘ensem
. . . .. les textes qui-l'ont modifiée ;
Sur le ‘rapport du Premier ministre, du ministre - de 1 écono- 5 L. . . .
mie, des finances et de I'industrie et du ministre de la fonction Vu 1a loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 portant dispositions sta
publique, de la réforme de I'Etat et de la décentralisation, tutaires relatives 2 la fonction publique hospitaliere, ensemblt

Vi I'erdonnance o 58.1270 du 22 décembre 1958 portant loj | 63 (extes qui Tont modifiée ;
Vu le décret no 48-1108 du 10 juillet 1948 portant classement

organique relative au statut de la magistrature, ensemble les tex- - ;
tes qui I'ont modifiée ; hiérarchique des grades et emplois des personnels civils et r{ul"
Yu fa loi n° 72-662 du 13 juillet 1972 portant statut général , taires de I'Etat relevant du régime général des retraites

des militaires. ensermnble les textes qui [ont modifiée ensemble les textes qui I'ont modifié
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MINISTERE DE- L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
.. -ET DE L'ENVIRONNEMENT .. - e

Annexes a V'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux.prescrip-
tions générales applicables "aux installations classées
pour la protection de l'environnement soumises & décla-
ration sous la rubrique n° 2910

NOR: ATEP9760321A

ANNEXE 1
1. Dispositions générales

1.1. Conformité de linstallation & la déclaration

L’installation doit &tre implantée, réalisée et ciplmtée conformé-
ment aux plans et autres documents joints 2 la déclaration, sous
réserve des prescriptions ci-dessous.

1.2. Modifications CE

Toute modification apportée par le ‘déclarant a 'installation, A son
‘mede d’exploitation ou 2 son voisinage, entrainant un changement
notable des €léments du dossier de’ déclaration initiale, doit &tre por-
‘tée, avant sa réalisation, 2 la connaissance du préfet qui peut exiger
une nouvelle déclaration (art. 31 du décret du 21 septembre 1977).

1.3 Jumﬁcation du respect des prescriptions de I'arrété

La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par
lexplonant pour respecter les dispositions du présent arrété (art. 25
du décret du 21 septembre 1977).

1.4. Dossier installation classée

L'exploitant doit €tablir et tenir & jour un doss1er comportant les
documcnts suivants : .
=~ le-dossier de déclaration ;
— les plans tenus A jour;
— le récépissé-de-déclaration et les prescriptions générales ;

~ les arrétés préféctoraux relatifs & I'installation concernée, pris-

en apphcatlon desarticles 10 (3¢ alinéa) et 11 de la loi du
19 juillet-1976 relative aux installations classées pour la protec-
tion de environnément, s’il yén a;

— les résultats des demidres mesures sur-les effluents et le brmt,
les rapports des visites ;

— les. documents prévus aux points 2.15, 3.5, 36 3.7, 43, 47,
.48, 5.1 et 7.4 du présent arrété.

Ce dossier doit &we-tenu i la disposition de 1'inspecteur des
installations classées et des orgamsmes agréés chargés des contrdles
périodiques. )

L.5. Déclaration d’accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d’une installation est tenu de déclarer, dans les meil-
leurs délais, 2 I’inspection.des installations classées, les-accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article 1«
de 1a loi du 19 Juillet 1976 (art. 38 du décret du 2! septembre 1977).

[2

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou
son’représentant doit en faire la déclaration au préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s'il s'agit d'une personne physxque les nom, prénoms
et “domicile du nouvel exploitant et, s'il s’agit d’une personne
morale, sa dénorination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
P'adresse de son si¢ge social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration (art. 34 du décret du 21 septembre 1977).

1.7, Cessation d’activité

Lorsqu'une ‘installation: cesse ['activité ‘au ‘titre- de laguelle elle
était déclarée, son exploitant doit en informer le préfet an moins un
mois avant I'arrét définitif. La notification de exploitant indigue
les mesures de remise en état prévues ou réalisées (art. 34-1 du
décret du 21 septembre. 1977).
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tibles suivants : gaz' naturdjg

Vu pour &tre mmxe a mon._.
Ewn' '

‘tique, charbon, “fiouls lourt
mélange 4 1'exclusion des’ {0y neaux radiants.

Puissance d'un appareil : 1a P un appareil ‘de combus-
. tion est -définie comme la quar@i®® é@ergle thermique contenue
" dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur, sus-
ceptible d’étre consommée en une secondé en marche manmale
continue. Elle est exprimée en mégawatt MW).

Puissance de I'installation : La puissance de I'installation est égale
4 la somme des puissances de tous les appareils de combustion qui
composent cette installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW),
Lorsque plusieurs appareils composant une installadon sont dans
Pimpossibilité technique de fonctionner simultanément, la puissance
de I'installation est la valeur maximale parmi les sommes des puis-
sances des appareils pouvant fonctionner simujtanément. Cette régle
s'applique également aux appareils de secours venant en remplace-
ment d'un ou plusieurs appareils indisponibles dans la mesure ou,
lorsqu’ils sont en service, la puissance mise en.ceuvre ne dépasse
pas la puissance totale déclarée de I'installation.

Chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous
chaudiere.

Durée de fonctionnement: le rapport entre la quantité totale
d’énergie apportée par le combustible exprimée en MWh et la puis-
sance thermique totale déclarée.

v 1.10. Cas particulier des turbines: et moteurs
_fonctionnant en secours de I'alimentation électrique principale

Les dispositions des articles 2.3, 2.5, 3.8, 5.1 (2¢ alinéa), 5.9, 5.10
(2¢ alinéa), 6.2.2 A A D, 6.2.4, 6.2.5, 626 4 I'exception des valeurs
limites sur les oxydes de soufre, 6.2.7, 6.2.9, 6.3, 6.4 et 8.4 ne s'ap-
pliquent pas aux installations destinées uniquement 2 secourir
P'alimentation électrique des systémes de sécurité ou A prendre le
relais de I'alimentation principale du site en cas de défaillance acci-
dentelle de celle-ci.

2. Implantation aménagement
2.1. Régles d’implantation

Les appareils de combustion sont implantés de manigre & prévenir

tout risque d’incendie et 3 ne pas compromettre la_sécurité du voisi-
~nage. Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute
‘activité mettant en ceuvre dés matiéres-combustibles ou inflam-
mables. L'implantation des appareils doit satisfaire .aux_distances
d’éloignement-suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par rapport aux parois extérieures .du local qui les abrite
ou, & défaut, les appareils eux-mémes) :
- a) 10 metres des limites de propriété et des établissements rece- -
vant du public de 1¥, 2¢, 3¢ et 4° catégories, des immeubles de
grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et
des voies a grande circulation,

b) 10 meétres des installations mettant en ccuvre des matigres
combustibles ou inflammables y compris les stockages aériens de
combuistibles liquides ou gazeux destinés & I’alimentation des appa-
reils de combustion présents dans I'installation.

A défaut de satisfaire i cette obligation d’éloignement lors de sa
mise en service, I'installation .devra respecter les dispositions de
I'article 2-4 (3¢ alinéa).

Les appareils de combustion destinés 2 la production d’énergie
(tels que les chaudiéres, les turbines ou les moteurs, associés ou non
3 une postcombustion), doivent é&tre implantés, sauf. nécessité
d’exploitation justifiée par I'exploitant, dans un local uniquement
réservé A cet usage et répondant aux régles d’implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des
capotages, ou tout autre moyen équivalent, sont prévus pour résister
_aux intempéries.

2.2. 'Intégration dans le paysage

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire 2
I'esthétique. du site. L’ensemble du ‘site doit &fre maintenu en bon
état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...}.

2.3. Interdiction d’activités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de bitiments
occupés par des tiers, habités ou A usage de bureaux, A I'exception
de locaux iechniques. Elles ne doivent pas &tre implantées en sous-
sol de ces bitiments.
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ésistance™du feu minimal
ridyux’ de ‘classe "MO' (incombuistibles) &
"< stabilité au’fétr’ de“degié ané bevire { ©

= couverture _incombustible., L e

Les locaux doivént &tre équipés en partie haute de dispositifs per-
mettant I'évacuation des fumées ¢t:gaz-de combustion dégagés en
cas d’incendie (par exemple lanierneaux. en . toiture, . ouvrants en
fagade ou tout autre moyen équivalernt). Les commandes d’ouverture
manuelle sont placées 3 proximité des acces. Le systime de désen-
fumage doit &tre adapté aux risques particuliers de 1'installation. Les
locaux od sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer
. une explosion sont congus de manitre & limiter les effets de I'explo-
- 'sion (évents, parois légéres...). -

De plus, les €léments de construction présentent les caractéris-
tiques de comportement au feu suivantes, vis-d-vis des locaux conti-
gus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels’
les distances prévues 4 I'article 2-1 ne peuvent étre respectées :

- gamis,_ couverture et plancher haut coupe-feu de degré deux

eures ; : ‘ :

- portes intérieures coupe-feu de degré une demi-heure et munies
d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique ; . ,

- porte donnant vers 1'extérieur coupe-feu de degré une demi-
heure au moins. :

2.5. Accessibilité h

L’installation doit &tre accessible pour permettre I'intervention des
services d’incendie et de secours. Elle est desservie, sur au moins
une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher
haut du batiment est 3 une hauteur supérieure 4 8 metres par rapport
4 cette voie. . ) )

Des aires de stationnernent doivent stre aménagées pour accueillir
les véhicules assurant.I’approvisionnement en combustible et, le cas
échéant, 1'évacuation des cendres et des michefers, Cetie disposition
ne concerne pas les installations dont la durée de fonctionnement est
inférieure & 500 b/an. ) )

Un espace suffisant doit &tre aménagé autour des appareils de
-.combustion, des organes de réglage, de commande, de régulation, de
-« contrdle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des
"+ installations, . -

2.6. Ventsilation .
Sans- préjudice des dispositions du code du travail, les locaux
" doivent " étre - -convenablement ventilés powr notamment éviter la
formation d’une atmosphére explosible  ou nocive.

‘La ventilation doit assurer un balayage de I'atmosphére du local,
‘compatible-avec-le bon fonctionnement des appareils.de combustion,
alr moyen d'ouvertures ‘en partie haute et basse permettant - une
circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

2.7. Installations électrigues »

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément
au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif 3 la régle-
mentation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés 3 I'extérieur doivent permettre
d'interrompre en cas de besoin I'alimentation électrique de I'installa-
oon. :

2.8. Mise & la terve des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations)
doivent &we mis 3 la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive
ou inflammable des prodnits, ) -

2.9. Rétention des d{res et locaux de travail

Le sol des aires, y compris celles visées i Particle 2.5, et des
locaux de stockage ou de mamipulation des produits dangereux pour
I'homme ou susceptibles de créer ume pollution de I'eau ou du sol
doit étre étanche, incombustible et €quipé de fagon i pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentelle-
ment ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou
tout dispositif équivalent Tes sépare de 1'extérieur ou d’autres aires
ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence. récupérés et
recyclés; - ou -en cas d'impossibilité traités conformément 2

Particle 5.7 et au Htre 7.
2.10.: Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer ume
poliution de 1'eau ou du sol doit éne associé A une capacité de

YU Jaseapacite -glob CTYOLrS A3S0Ciés.. B R
Le' stockage -sous-le niveau-du sol n'est:asutorisé que dans des
réservoirs en fosse magonnée ou assimilés (réservoirs a-double paroi
avec détection de fuite). L'étanchéité des réservoirs doit étre contrs-
lable. ..o PhoomRTet it W e ual ) P
- Les .réservoirs fixes. aériens ou, enterrés -sont munis de jauges de
niveau. Les réservoirs enterrés sont, munis. de limiteurs de. remplis-
8ZC. . T e et e :
Les capacités intermédiairés ou nourrices alimentant les appareils
de combustion doivent étre munies de dispositifs permettant d’éviter
tout débordement. Elles. sont associées. 2 des cuvettes de rétention
répondant aux dispositions du présent article. Leur capacité est stric-
tement limitée au besoin dé I’exploitation. . .
Lorsque le stockage est constitué. exclusivement de récipients de
capacité. unitaire inférieure ou égale a 250 litres, admis au transport,
le volume minimal de la rétention est égal soit A'la capacité totale
des récipients si cette capacité est inférieure 4 800 litres soit 4 20 %
de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cetie capacité
excéde 800 litres. . BT
La capacité 'de rétention doit &tre étanche aux produits qu’elle
pourrait contenir et résister & I'action physique et chimique des
fluides. Il en est de méme pour le dispositif d’obturation, s'il existe,
qui doit &tre maintenu fermé en conditions normales, Des réservoirs
ou récipients contenant des produits susceptibles ‘de réagir dange-
reusement ensemble ne doivent pas étre associés A la méme cuvette
de rétention. o R . .
-Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas-aux bassins
de traitement des eaux résiduaires. _ : ) _
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Les installations doivent étre aménagées pour permettre une
¢évacuation rapide du personnel danms deux directions opposées.
L’emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de
retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s’ ouvrir vers I'ex-
térieur et pouvoir étre manceuvrées de lintérieur en toutes cir-
constances. L'accés aux issues est balisé.

2.12. Aiimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et
réalisés de maniére 3 réduire les risques en cas de fuite notamment
dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc,
température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Le parcours des canalisations 3 l'intérieur des locaux ol se
trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
" Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de
régulation de débit, doit &tre placé & Iextérieur des batiments pour
permettre d’interrompre 1alimentation en combustible des appareils
de combustion. Ce dispositif doit &tre placé dans un endroit acces-
sible rapidement et en_ toutes circonstances, A I'extérieur et en aval
du poste de livraison et/ou du stockage du combustible. T est
parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et
comporte une indication du sens de la mancuvre ainsi que le repé-
rage des positions ouverte et fermée. Par ailleurs, un organe de cou-
pure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus pres
de celui-ci.

‘Les organes de sectionnement 3 distance sont soit manceuvrables
manuellement soit “doublés par un organe de sectionnement 2
commande manuelle. La position ouverte ou fermée de ces organes
doit étre signalée au personmel d’exploitation. . :

Tout appareil de réchauffage "d’'un combustible liquide doit
comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de
sa’ régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible. : .

La consignation d’un troncon de canalisation, notamment en cas
de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis défini par
P'exploitant. Si cette opération est réalisée au moyen d’un obturateur
& guillotine monté 4 demeure, un dispositif doit interdire dans toutes

. les circonstances sa mancenvre sous pression.

2.13. Contréle de la combustion

“Les ‘appareils de combustion sont équipés de dispositifs permet-
tant, d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et, d'autre
part, ‘en cas de défaut, de metire en. sécurité I"appareil concerné et
au besoin 'installation. ) :

Les appareils de combustion sous chaudidres utilisant un combus-
tible liquide ou gazeux comportent un dispositif de contrfle de la
flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer Ia mise en
séeurité des appareils et aredt de I'alimentation en combustible,
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" Tout® apparexl dc combusuon ahmehté :
un combustible gdz&(ix,"ainst ‘qiie, 1e§

és"équipetients’ " alim n-en :
_ gaz associés, “doivent &tre implantéstians ‘un 108al séparé des 16cdux -

ol “se trouvent ‘des - appareils de combustion 2 circuit. non-étanche
lorsque leur fonctionnement peut &tre - simultané.
Nota. '~ Un ‘appareil ‘de combustion-€st 4 circuit étanche lorsque
le circuit de combustion (amenéc d’air, chambre de combustion,
sortie des gaz brfilés) ne cominuniqué en aucuné-de ses parties avec
P'air du local o cet appareil ést installé. L’air-de combustion pro-
vient de I'extérieur de I' xmmeuble ‘par r mtcrmédxmrc d un conduit
étanche. ton
Toutefois, 1'utilisation tcmporalre ‘d"um com_bpstlble gazeux est
autorisée dans les phases de démarrage des appareils utilisant un
combustible solide ; en dehors de cette opération un -dispositif doit
couper I’ alimentation du local en combustible de démarrage.

La communication entre ces locaux, si elle est indispensable,
s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes par¢-flamme une
demi-heure soit par une porte coupe~feu de dcgré une hcure au
moins.

LN EESUNINE

2.15. De’tection de gaz - de’te;tion d'in’cendie

Un dispositif de détection ‘'de gaz, déclenichant, selon une procé-
dure préétablic, une alarme en cas de dépassement des seuil§ de
danger, doit étre 'mis en placde dans les installaions utilisant un
combustible gazeux exploitées sans surveillance permanente ou bien
implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper. I'arrivée du
combustible et interrompre 1'alimentation électrique des matériels
non prévus pour fonctionner en atmosphére explosive, sans que cette
manceuvre ne puisse provoquer d'arc ‘ou d’étincelle pouvant déclen-
cher une explosion. Un dispositif ‘de détection d’incendie doit équi-
per les installations implantées en sous-sol.

L’emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en
fonction des dangers présentés. Leur situation est repérée sur un
plan.-ls sont contrdlés réguhércment et les résultats de ces contrdles
sont’ consignés -par écrit. - . ]

2.16. Modiﬁcation d’une installation existante

Les dispositions des articles 2.1°2 2.5, 2.11 et 2:14 ne s’appliquent
pas en cas de remplacement d'appareils de combustion dans une
installation existante ou de modification ou d’extension si ces dispo-
sitions conduisent & des transformations immobilidres importantes.

3. Exploitaﬁon entretien

3.1. Surveillance de I'exploitation
L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indi-

..+ recte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant
une connaissance de la’conduite de I'installation-et des dangers et

inconvénients des- produits “utilisés ou stockés dans !mstaﬂauon

3.2. Comtréle de Vacces .

Les personnes étrangeres 3 I'tablissement, 3 I’ excepuon de celles
désignées par l'exploitant, ne doivent pas avoir 1'acces libre aux
installations (par exemple cloture, fermeture 2 clef...) nonobstant les
dispositions prises en application de I'article 2.5 (premier alinéa).

33, CoWissmce des produits, éﬁquetage

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permet-
tant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par I'article R. 231-53 du code du travail,

Les fhts, réservoirs et autres emballages doivent porter en carac-
teres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a‘lieu, les symboles
de danger conformément 2 la réglementation relative 3 I'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

34. Proprefé’

Les locaux doivent é&tre maintenus propres et régulidrement
nettoyés notamment de maniére 2 viter les amas de matidres dange-
reuses ou polluantes et de poussitres susceptibles de s’enflammer ou
de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté
aux risques présentés par les produits et poussxércs

3.5. Registre entrée/sortie

L’exploitant tient 2 jour un état indiquant la nature et la quantité
de combustibles consommés, auquel est annexé vn plan général des
stockages.

La présence de mauéres dangereuses ou combusubles a P'intérieur
des: Jocaux  abritant les appareils de -combustion est limitée aux
nécessités de 'exploitation.
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cation par une personne. comp&cntc La p‘é odicité, ]’ ocht ‘2t 1'éten-
due ‘des. vérifications  des " installations; électnquwc ainsi que le
contenu des’ rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par .
r arrété du 20 déccmbre 1988 relatif 2 la réglemcntamn du travail.

3 7 Entretzen )

L exploxtam doit- veiller  au ‘bon entretien des dlSpOSltlfS de
nég]age de contrdle, de signalisation et-de” sécurité:  Ces vérifications

~

"ct leurs résultats ‘sont conszgnés par éerit.”

3, 8 Conduxte des mszallaﬁéms

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance per-
manente d'un personnel qualifié. I1 vérifie pénodlquement ie bon
fonctionnement des dispositifs: de sécurité et s’assure -de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation  aux-dispositions ci-dessus, 1’exploitation sans sur-
veillance humaine ‘permanente est admise :

.= pour les générateurs de vapeur ou d’eau surchauffée lorsqu'ils
répondent aux dispositions de I'arrété ministériel du 1* février
1993 (Journal officiel du -3 mars '1993) relatif 2 I'exploitation
sans préscnce humaine permanente ainsi que les textes qui
viendraient s’y- substituer ou le modifier ; :

— pour les autres appareils de combustion, sile mode d’exploita-
tion assure une surveillance permanente de I'installation per-
mettant au personnel soit d'agir & distance sur les paramétres
de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en
cas d’anomalies ou de défauts soit de I'informer de ces derniers
afin qu'il intervienne directement sur le site.

L exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance
et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que celles rela-
tives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques
du bon fonctionnement de I’installation et des dispositifs assurant sa
mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence ‘et la nature
des vérifications 2 effectuer pendant et en dehors de la péricde de
fonctionnement de !'installation.

‘En cas d’anomalies provoquant 'arrét de lmstallatlon celleci
doit étre protégée contre tout dévérouillage intempestif. Toute
remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire qu’aprés élimination des défauts par du personnel
d’exploitation au besoin aprds intervéntion sur le site.

4. Risques
4.1, Néant
4.2. Moyens. de lutte contre I'incendie

L’installation doit étre dotée de moyens de secours contre I'incen-
die appropriés aux Tisques et conformes aux normes en. vigueur.
Ceux-ci sont au minimum- constitués : -

~ des extincteurs portatifs répartis 4 I'intérieur des locau, sur les
aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique, 2
proximité dés dégagements, bien visibles et facilement acces-
sibles. Leur nbmbre est déterminé 2 raison de deux extincteurs
de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un
maximum exigible de quatre lorsque la puissance de I'installa-
tion est inférieure a2 10 MW et de six dans le cas contraire. Ces
moyens peuvent étre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un
combustible gazeux seulement. IIs sont accompagnés d’une
mention « Ne pas utiliser sur flamme gaz ». Les agents d'ex-
tinction doivent &tre appropriés aux risques i combattre et
compatibles avec les produits manipulés ou stockés ;

- une réserve d’au moins 0,1 m’ de sable maintenu meublc_et sec
et-des pelles (hormis pour les installations n’utilisant qu'un
combustible gazeux).

Ces moyens peuvent &tre complétés en fonction des dangers

présentés et de la ressource en eau disponible par:

~ un ou plusieurs . appareils d’incendie (bouches, poteaux...)
publics ou privés dont un implanté 3 200 meétres au plus du
risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter,
avec un débit et une pression suffisants, indépendants de ceux
des appareils d’incendie, des robinets d'incendie armés ou tous
autres matériels fixes on mobiles propres au site ;

- des - matériels spécifiques : extincteurs. automatiques. dont le
déclenchement doit interrompre automaﬁqucment P'alimentation
en combustible...

Ces matériels doivent étre maintenus en bon étzt et vérifiés au

moins une fois par an.

4.3. Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'instal-
lation qui, en raison des caraciéristiques qualitatives et quantitatives
des mati¢res mises en ceuvre, stockdes, utilisées ou produites, sont
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nations ‘toxiques) qui 14 ‘Concéthe.” Ce'risdie &8t sgnalé,

Dans lés-p ties de on Vi 0sphé
explosives », les installations ¢lectriques doivent étre réduites & ce

qui- est strictement ‘nécessaire aux besoins .de .I'exploitation. Elles .
doivent &tre enfidrement constitudes de matériels utilisables dans. les’

‘atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de I'installation
ol une atmosphere explosive -'est pas: susceptible de-se former en

fonctionnement normal ou, si elle se produit, elle ne . peut subsister .

que pendant une courte durée, les installations électriques peuvent
&ire constituées :de matériel. €lectrique de bonng qualité industrielle

qui, en service normal, n'engéndrent ni arc m étincells, ni surface
chaude susceptible de provoquer ane'explosion.

- Lorsque le risque provient de la présence de poussidres explosives .

ou pouvant &tre A I'origine d’une. atmosphere explosive, le matériel
électrique est congu ou installé pour s’opposer 2 leur. pénétration
afin d'éviter tout risque d’inflammation ou d’explosion. -

Les canalisations ne doivent pas &tre une. cause possible d*inflam-
mation et doivent &tre convenablement protégées contre les chocs,
contre la propagation des-flammes et contre Paction des produits
présents dans la_partie de l'installation en cause. -

’ . 4S5, Interdiction des feyx

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d’apporter
du feu sous une forme quelconque, - sauf ‘pour la réalisation’ de

travaux. ayant fait I'objet d'un « permis de ‘feu ». Cette interdiction

doit émre affichée en caractires apparents. - ,
4.6. « Permis de travail » et/ou « permis de fqz) >
Tous les’ travaux de réparation ou d’aménagement conduisant. 3

une, augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une

source  chaude, purge des circuits..) ne peuvent étre effectués
© qu'apres délivrance d'un « permis de travail » et &ventuellement
" d'un « permis de feu» et en respectant les régles d’une consigne

particuliére.
Le « permis de-travail » et éventuellement le « permis de feu » et

“la consigne particuligre doivent &tre éablis et visés par 1'exploitant
¢ “ou par la personnie qu'il awa nommément désignée. Lorsque les
- travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le' « permis de -

[travail » et éventuellement le « permis de feu », et la consigne parti-

. culidre relative 4 la sécurité de, Pinstallation, doivent étre cosignés -
. par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils

* auront pommément désignées. . R )
. _-Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 1I'activité; une véri-

" fication des inistallations doit. étre effectuée par I'exploitant cu son
~* représentant. . . L PR :

4.7.- Consignes de sécurité
_Sans préjudice des’ dispositions du code du travail, des consignes
+ précisant les modalités d’application des dispositions du présent
arrété doivent &tre établies et affichées dans les lieux fréquentés par
Ie personnel. Ces consignes .doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction d’apporter du fen prévue A Particle 4.5 ;

- les mesures & prendre en'cas de fuite sur un récipient ou une
canalisation contenant des substances. dangereuses ou inflam-
mables ainsi que les conditions de rejet prévues a Iarticle 5.7 ;

~ les conditions de délivrance -des «permis de travail » et des
«permis de feu» visés A I'article 4-6 ; C .

~ les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d’incendie ;

.~ la_conduite 2 tenir pour procéder A I'arrét d'urgence et A la
mise en sécurité de I'installation : s
= la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du respon-

- sable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie

et de secours, etc. )
4.8. Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et Ia
conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement nor-
mal, entretien...): doivent “faire I'objet de consignes d’exploitation
£crites. Ces consignes prévoient notamment : -

- les modes opératoires; - . S .

~la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traite-

ment des: pollutions et nuisances générées par Dinstallation ;
= les instructions de ‘maintenance. et ‘de neftoyage, la périedicité

de ces opérations et les consignations’ nécessaires avant de -

‘réaiisercestmvaux;,,i ; -
~ les modalités d’entretien, de contrdle et d'utilisation des équi-
pements de régulation ef des dispositifs de sécurité.

e pour ehacune, deces partie
ndic, .atmoSphres. efplosives- od éma-

arties de Pinstallation visées au point 4.3 « atmosphires.
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5.1, Prélevements

Les “installations de . prélévement d'eéu dans le milieu naturel

doivent &tre ‘munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d’eau prélevée. o ) :
Ces dispositifs doivent &tre relevés toutes les semaines si le débit

moyen prélevé est supérieur 2 10 mYj. Le résultat de ces mesures

doit £tre enregistré ‘et tenu 2 la disposition de I'inspecteur des instal-

lations classées. )
- Le raccordement .3 une nappe d’ean ou au réseau public de distri-
bution d’eau potable doit étre muni d'un dispositif antiretour,

~L'usage du résean d’eau incendie est strictement réservé aux
sinistres et aux exercices de secours et aux opérations d'entretien ou
de maintien hors gel de ce réseau.

5.2, Consommation

‘Toutes.dispositions doivent &tre prises pour limiter la consomma-
tion d’eau. . o . .- o

Les circuits de refroidissement dont le débit excede 10 m%j sont
congus et exploités de manidre 3 recycler I'eau utilisée, :

-Pour calculer ce débit, il n'est tenu compte ni des appoints d'ean

lorsque le

circuit de refroidissement est. du type « circuit fermé » ni

de Pean utilise en vue de réduire les ¢émissions atmosphériques

" (préparation " d’émulsion eau-combustible, injection d’eau pour

réduire les oxydes d’azote...).

5.3, Réseau de collecte

Le réseau. de collecte doit &tre de type séparatif permettant
d’isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non suscep-
tibles d’&tre’ polluées.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent. &tre en nombre

A aussi réduit que possible et aménagés pour permettre un prélévement

aisé d’échantillon et I'installation d'un dispositif de mesure du débit,

5.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d’eau rejetée est mesurée ou estimée 3 partir des rele-
vés des quantités d'eau prélevées dans le réseau de distribution
publique ou dans le milieu naturel.

5.5, Valeurs limites de rejet

Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau
public (art. L. 35-8 du code de la santé publique), les rejets d'eaux
résiduaires doivent faire Pobjet en tant que de besoin d’un traite-
ment avant rejet au milieu naturel ou dans un résean d’assainisse-
ment ‘collectif, permettant de respecter les valeurs limites suivantes
(contr8lées, sauf stipulation contraire de la norme, sur I'effluent brut
non décanté et non filtré) sans dilution préalable ou mélange avec
d’avtres effluents '

a) pH :

5,5 - 8,5 (9,5 en cas de neutralisation 3 Ia chaux) ;

- température : < 30 °C;
- hydrocarbures totaux (NFT 90-114): 10 mg/l ;
~ matiéres en suspension (NFT 90-105) : 100 mgA ;

- DCO

(NFT 90-101): 300 mg/ ;

b) Si le réseau d’assainissement collectif est muni d'une station
d’épuration; les valeurs limites pour la DCO et les MES sont por-
tées respectivemnent A 2 000 mg/l et 600 mg/l.

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quoti-

dienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des

valeurs limites de concentration,
Lorsque I'exploitant a recours _au traitement des effluents
atmosphériques pour .atteindre les valeurs limites fixées au para-

graphe 6,

e préfet peut fixer, par arréts pris en application de

Particle 11 de ia'loi n° 76-663 du 19 juillet 1976, des valeurs limites
différentes ou visant ‘d’autres polluants,

5.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet -direct "ou indirect, méme aprds épuration, d’eaux rési-
duaires.dans une nappe souterraine est interdit, ’

" 5.7, Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent &tre prises powr qu’il ne puisse pas
¥ avoir en cas d’accident (rupture de récipient, cuvette, etc.) déver-

sement de

matidres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu .
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- L'épandage des ‘.eaux:

Epandage "IN s
tésiduaires, des boues et des déchets est

interdit. R .
o ':,'5.‘9."Me;§'ure pe’nodzquede\lapollunon 'i'jejete_’_ci' T

Une ‘mésure des concentrations des différents polluants visés 2.
Particle 5.5 doit étre effectuée au moins tous les 3 ans-par un orga-
nisme agréé par le ministre de- I'environnement. Ces mesures. sont
effectuées 'sur un - &chantilion représentatif ‘du fonctionnemerit-de |-

Iinstallation- et constitué soit ‘par un prélévement contini . d’une

demi-heure, soit ‘par aun f'mbins ' deux- .prélévement.g_ mstanmnés

espacés d’une - demi-heure, . ; R,
" En cas d’impossibilité d’obtenir un-tel échantillon, tne ‘évaluation
des capacités des -équipements” d'épuration’ 4 respecter les. valeurs

limites est réalisée, Une mesure du débit est également réalisée, ou ;|-
estimée ‘3 ‘partir” des 'consommations,- si célui-ci est’ supériear 2

W my ,
o . 5.10. Trditement des =ﬁydrocarbures
‘En cas d’utilisation de combustibles liquides, les eaux: de lavage

"des sols et les divers écoulements ne peuvent €tre évacués qu’apres

ayoir-traversé au préalable un dispositif séparateur d’hydrocarbures 3
moins qu’ils soient éliminés conformément au titre 7. Ce matériel

est-maintenu en bon état de fonctionnement et périodiquement entre-

tenu pour .conserver ses performances initiales, :
Lorsque 1a puissance de I'installation dépasse 10 MW, ce disposi-
tif sera muni d*un obturateur- automatique commandant une alarme

dans. le. cas od I'appareil atteindrait sa capacité maximale de réten:

tion des hydrocarbures,
- .- ‘6. Alr. ~ Odeurs _

Nota. - Les dispositions de cet article s’appliquent sans préjudice
des dispositions prises en. application de TParticle 3 du décret
e 74-415 du 13 mai 1974 modifié. :

‘ 6.1. Captage et épuration des rejets & 1 'annasphére

Les installations susceptibles- de dégager des fumées, gaz, pous-
siéres ou odeurs doivent étre munies de dispositifs permettant de
collecter et canaliser Aautant que possible les émissions. Ces disposi-
tifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont
munis d'orifices’ obturables et accessibles aux fins d’analyse.

Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et
ne pas comporter d'obstacles 4 la diffusion des gaz (chapeaux
chinois...).. T R R '

- 62. Valeurs limites ‘et conditions-de rejet
7621 Combustibles ufilisés

‘Les combustibles 2 employer doivent correspondre & céux figurant

dans le’ dossier de déclaration et aux caractéristiques préconisées par
le: constructeur dés appareils de combustion, B

Le combustible est considéré dans I'état physique ol il sé trouve
lors de son introduction dans la: chambre de ‘combustion.

. A6'.2.>2. Hauteur des cheminées

. Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion
soient collectés et évacués par un nombre aussi réduit que possible
de cheminées qui débouchent 3§ une hauteur permettant une bonne
dispersion des polluants, . S B

Si,. compte’ tenu des facteurs techniques et économiques, les gaz

résiduaires de’ plusieurs appareils de combustion sont ou pourraient .
&tre rejetés par une cheminée commune, les appareils de combustion -

ainsi regroupés constituent un-ensemble dont la puissance, telle que

définie 2 Particle 1-9, est la somme des- puissances unitaires des’
appareils qui*le 'composent. Cette puissance est celle retenue .dans -

le$ tableaux’ ci-aprés pour déterminer la hauteur hp de la“cheminée
(différence entre Ialtitude du débouché 4 Pair libre " et I'altitude
moyenne au sol 4 I'éndroit considéré exprimée en métres) associée i
ces -appareils. ’ ’ B

Si plusieurs. cheminées soﬁtx;:groupéés dans le méme conduit, la

hauteur de ce dernier ‘sera*déterminée en’ se référant au combustible

donnant la hautenr de cheminés Ja plus:élevée,

- Pour les installations utilisant’ normalement du gaz, il n'est pas

fenu compte, pour la détermination de Ia-hauteur des cheminées, de
I'emploi d’un autre combustible lorsque celui-ci est destiné i pallier,
exceptionnellement et pour une courte péricde, une interruption ‘sou-
daine de ’approvisionnement en gaz. - . .
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' *'La hauteur de I3, (o0- des) chominées

; ; heminée(s) .serg
rant, dans les tableaux suivants, 4 la.puissance
gorie"d’appareils (motéurs ou turbines) pri
lation ~utilis¢ plusigrs. combustibles, :on
0; fidant "au ‘cas’ du "combustible “d

' de combustible -

48 Mw -
~at B -2 S et - et 2] et .
<AMW. | <EMW < 10MW|<I5MW ‘<20 MW] -

traosl o gwrrn, o

‘Gaznaturel et gaz | g - -
de pétrole liquétiés |-

;:';.sAn;x t (;‘:10 m ‘

etm | 2m
Jnem | (7

L Aatres Tm em

combustibles -

2. ‘Cas:des moteurs

MWl MW | e M |10 Mw | 15 ww |

s . et et . et et et
de combustible | < ymw | <eMw: <0 MW | < 15 MW | < 20 MW

IR T ) ITea e
de pétrole liquéfies’| ™ | &m | 7m MBm | (15m)

i8 m 20 m
2T m) (30 m)

Autres = y 1 4
cqmbu"stibl_g.s - Sm 13.2; ‘?Sm

‘Dans le cas des moteurs dual fioul; la hauteur de la cheminde sera
majorée-de 20 % par rapport -4 Ia hauteirr doninée.dans le tableau ci-
dessus 2 la ligne « Autres combustibles » pour la puissance corres-
pondante (valeur ‘arrondie- 3 l'uni_té supérieure). . SR .

Pour les turbines et moteurs;” si-la vitésse d'éjection. des’ gaz de.
combustion dépasse Ja valeur indiquée 3 Particle 6.2.3.4, 1a formile
suivante pourra &tre utilisée pour déferminer Iz’ hauteur-minimale hp
de la-cheminée sans que celle-ci puisse &tre inférieure 3 3 matres -
bp=h [1-(V=29(V=5)).0 1 - Lo

les tableaux ci-dessus pour Ia
ective d'éjection des gaz.de

combustion (en m/s). |~ 1
'B. ~ AUTRES INSTALLATIONS
1. Lorsque la puissance est inféricure & 10 MW

: o S MW ET | AMWET | s MWET -
TYPE- DE COMBUSTIBLE | > 2 MILET | 4 Mw T o

Gaz naturel L Bm 1 . 8m.

Gaz de pétrole liguéfiés |, - |-
et-fioul domestique - - | 7”?_ 0m.

Autres corbustibles | . | -, R
udest) o o 2Tmo T m

’ Combus'ﬁbfés solides | 16m L 19¥m 2m -

- 7Tm

- Biomasse - wlZm .| ’:'»1_4'm

(1) 8i les combustibles consommés ont une teneur en soufre infé-
risure & 0,25 g/MJ,.,fa'h_a'yteﬁuf_,da la_cheminde pourra atre
© réduite du tlers"dela hauteur donnée “dans les tableaux ci-
dessus pour. la puissance correspondante {valeur arrondie &

. Funité supérsure), - . L - . o




SN,

Gaz naturel A {14 m)
Gaz de pétrole liquéfiés 2m
et fiou! domestiqus (15 m}.

{1) Si les combustibles consémmés ont une teneur en soufre infé-
rieure 4 0,25 g/MJ, la hauteur de 'la cheminée pourra &tre
réduite du tiers de la hauteur donnée dans les tableaux ci-
dessus pour la puissance cotrespondante (valeur arrondie 3

o . 32 m. . 3¥m T
Autres §ombustfble§ ﬁqunqe§ {1) B7Tm ’ (41 m)
] ) 2%m | 28 m
Combustibles solides (30 m) ) {34 m}
_ L 19m C2m
Biomasse . 28 m ¢ I 31 m)

l'um'té supérieurs).

Dans le cas d’un appareil de combustion isolé ou d'un groupe

d’appareils, raccordé a une méme cheminée et ‘dont la puissance est’

inférieure 4 2 MW, la hauteur minimale du débouché a I’air libre de
la cheminée d’évacuation des gaz de combustion devra dépasser
d’au ‘moins 3 métres le point Ie ‘plus ‘haut de la toiture surmontant
Pinstallation en-cas d'utilisation d’un combustible gazeux ou du
fioul domestique. Pour les_ autres combustibles, la hauteur de la che-

minée ne devra pas étre inférieure 3 10 métres.

C. - DISPOSITIONS PARTICULIERES
- CONCERNANT LES CHAUFFERIES

Les appareils de combustion implantés dans une méme chaufferie
constituent un seul ensemble au sens du deuxidme alinéa de
Parficle 6-2-2. La hauteur des cheminées est déterminée selon les
indications du point B ci-dessus. ) .

Si plusieurs cheminées sont raccordées 2 des chaudiéres utilisant
le méme combustible o, bien exclusivement un combustible gazeux
et du fioul .domestique, on calculera la hauteur des cheminées
comme s'il n'y en avait qu’une correspondant 4 une installation dont
12 puissance serait &gale A la somme des puissances des appareils de
combustion concernés. = . - S v .

Si les combustibles " sont différents, on calculera; Ia -hanteur des
cheminées comme s'il n’y ‘avait qu'une installation dont la puissance
est égale A la‘puissance fotale des divers appareils de combustion, 2
Pexclusion de ceux utilisant uniquement du gaz naturel ef en se
référant au cas du combustible donnant la-hauteur.la plus élevée.

Dans les chaufferies comporfant des- chaudiéres et des appareils
relevant du point A/, la hauteur de Ia (ou des) cheminée(s)
associée(s) aux chaudidres sera déterminée en se référant A la puis-
sance totale des appareils de ¢ombustion instaflés, :

D. - PRISE EN COMPTE DES OBSTACLES
Sl y-a dans le voisinage des obstacles naturels ou artificiels de

nature & perturber la dispersion des gaz de combustion (obstacles

vus de la cheminée considérée sous un angle supérieur & 15 degrés
dans le plan horizontal), la hauteur de la-(ou des) cheminée(s) doit
&tre déterminée de Ja maniére suivante :
— si I'obstacle considéré est situé A une distance inférjeure 2 D de
P'axe de la cheminée : Hi = hi +5; .
~ si I'obstacle considéré est situé A une distance comprise entre-D
et 5D de I'axe dela cheminée: Hi = 5/4(hi +5)1 - d/5D).
hi est I'altitudé d’un point de I’obstacle situé 2 une distance d de
I'axe de la cheminée. Soit Hp la plus grande des valeurs de Hi, la
hauteur de la cheminée doit &tre supérieure ou égale 2 la plus

- grande des valeurs Hp et hp.

Pour Ies combustibles gazeux et le fionl domestique, D est pris
€gal 225 m si la puissance est inférieure A I0MW eta40msila
puissance est supérieure ou: égale 4 10 MW. Ces. distances sont dou-
blées dans le cas des autres combustibles. N )

E. ~ CAS DES INSTALLATIONS VISEES A L’ARTICLE 1.10

Dans le-cas des installations visées 3 I'article 1-10, fe débouché &
Pair libre de Ia cheminée d’évacuation des gaz de combustion devra

La vitesse d’&ection des gaz_de combustion en marche continue
maximale doit _ém::;au moins égale & 25 m/s. - -
" B. - AUIRES APPAREILS DE COMBUSTION
La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche cépﬁnixc

‘maximale doit étre au moins égale 2 :

— 5-m/s pour les combustibles gazeux et le fioul domestique ;
-~ 6 m/s pour les combustibles solides et la biomasse ;
- 9 m/s pour les autres combustibles liquides.
6.2.4. Valeurs Iimites de rejet (cbmbt}s{ion sous ;haudiéres’)
Les valeurs limites fixées au présent article concernent les appa-

“reils de combustion destinés & la production d’énergie sous chau-

digres. s .

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans
les conditions normales de température et de pression (273 K et
101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en
milligrammes par métre cube (mg/m3) sur 82z sec, la teneur en oxy-
géne étant rameriée 2 6 % en volume dans le cas des combustibles
solides, 3 % en volume pour les combustibles liquides ou gazeux et
11% en volume pour la biomasse, : :

La puissance P.correspond & la sorime des puissances des appa-
reils 'de combustion sous chandiéres qui composent I'ensemble de

Iinstallation.

OXYDES D'AZ0TE
“en équivz_algm NG,

TYPE  |OXYDES DE SOUFRE
de combustible {en équivalent S0,

POUSSIERES

P < P
10 MW 10 MW

Gaz naturel

150 :
35 ) 100 5

Gaz de pétrole 1200
liquéfiés 5 {2) 150 5

. Fioul . 200
domestique 350 {2) 150 %0

. Autres
combustibles -

3400 %20 500 | 150 | 100
liquides ’ : .

E

Combustibles | 5500

solides I 550 (4) 150 100

Biomasse 200 [ 500 150 . 160

(1) Cette limite s’applique aux installations dont la puissance totale
est stipérieure & 10 MW lorsque plus de 50 % de la puissance
totale de I'installation est fournie par des générateurs 3 tubes
de fumée. Elle est fixée & 200 mg/m?® jusqu’au 1« janvier 1998.

(2) Cette limite s"applique aux installations dont la puissance totale
est supérieure & 10 MW lorsque plus de 50 % de la puissance
totale de [installation est fournie par des générateurs a tubes
de fumée. Elle est fixde & 250 mg/m?* jusqu’au 1« janvier 1998.

(3) Cette limite s’applique aux installations dont la puissance totale
est supérieure & 10 MW lorsque plus de 50 % de fa puissance
totale de Iinstallation est fournie par des générateurs & tubes
de-fumée. Elle est fixée & 600 mg/m® Jusquau 1 janvier 1998,

{4) La limite est fixée 2 800 mg/m? pour les installations, possédant

- des chaudidres automatiques- monoblocs ou & tubes de fumée,

. dont la puissance totale est inférieure 3 10 MW,

6.2.5. Valeurs limites de rejet én cas d'utilisation
de la biomasse en chauditres )

Les concentrations en mongxyde de carbone (exprimée en CO) et
en composés -organiques volatils hors méthane (exprimée en équi-
valent CH4) ne doivent pas dépasser respectivement 250 mg/m’ et
50 mg/m?, .. . .
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626, Valetrs limites de rejet (nurbines ef moteurs)

Lorsqire I'installation’: comporte 3 la- fois des turbines -et: des

moteurs, les valeurs limites ci-dessous s’appliquent & chaque catégo-
rie d’appareil, (turbine :ou moteur) prise:séparément. . ...
- :Les valeurs limites doivent &tre respectées-dans les conditions de
miarche “des installations” & " pleine ‘charge. Elles sont ' exprimées
en. mg/m* dans les conditions normales’ de température et de pres-
sion, sur gaz sec; la’ teneur-en OXygéne étant ramenés 3 5% en
volume pour les moteurs et-15 % en volume | il s’agit de tur-
bines, quel que soit le ‘combustible utilisé. . o

Si P'installation comporte un appareil de combustion sur le circuit
des gaz.d'échappement des tuibines, ou- moteurs, les limites. fixées
au_présent article .s’enterident en aval ‘de cet appareil lorsque les
‘moteurs et turbines sont e fonctionném
_ tionne seul (turbine et-moteur 2"1'arrét), les valeurs limites qui ui

sont applicables font déterminées en se référant. & I'article 624 du
présent. amrété. - - T .

La valeur limite en dioxyde!de soufre est fixée & 3000 mg/m?
dans le cas des moteurs et 1100 mg/m’® dans le cas des turbines.

" L Cas dés turbines

ST POLLUANTS -
COMBUSTIBLES - o _
’ o Oxydes d'a;ote : Monoxyde de carbone
Gaz naturel I " 150 mg/me . I 100 mgfm®
Autres combustibles - } - 200 mg/m? l 100 mg/m?

La concentration en poussitres dans Jes gaz de combustion ‘ne
doit pas dépasser 15 mg/m} quel gque soit le combustible employé.

“Lorsque la durée de fonctionnement de I'installation est inférieure
4 500 b/an, les valeurs Timites pour les oxydes d’azote sont fixées a
300 mg/m* pour le gaz naturel et 400 mg/m* pour lés autres
combustibles: La valeur limite en monoxyde de carbone est portée 4
300 mg/m®. ST _.

2 Cas’des moteurs

Les concentrations en monoxyde de carbone (exprimé en CO) et
en composés organiques volatils & I'éxclusion du méthane (exprimé
en équivalent CH4) ne doivent pas -dépasser- respectivement
800 mg/m?* et 200 mg/m?. Ces valeurs sont ramenées respectivement
3 650 mg/m® et 150 mg/m® & compter du 1 janvier 2000,

POLLUANTS
COMBUSTIBLES ' '

. Oxydes d'azote Poussiﬁres
Gaz ngturel:fei gaz de pétrole ﬁquéﬁés"_ ] 380 mg/m?:(1)- ! 50 mg/m?

Régime de rofation' |- 1500 mg/m?

Au-tr' 2 1200 tours/mn {2 .
combustibles - - : . 7] 100 mg/m?
- | Régime de rotation 1800 mg/m?-
< 1200 tours/mn {3)

{1} La valeur limite est fixée & 500 mg/m?® jusqu'au 1+ janvier 2000.
: Daqs le'cas dgs moteurs utilisant un systéme d’allumagé par
injection -pilote -{moteur dual fioul) Ia valeur limite d’émission,’
lorsqu'its ‘sont utilisés- en mode gaz, est fixée au double des
valeurs imposées pour’ce-combustible.” - .

(2) La valeur limite est fixée 3 1750 mg/m? jusqir'ay 1« jahvier 2000,

(3} La valeur limite est fixée & 2400 mg/my jusqu’ay 1¢ janvier 2000,
Elld’ s’applique sux moteurs utilisant ‘un systdme d'allumage
par injection pilote {moteur dual fioul) lorsqu'ils sont utilisés en
mode combustible liquide. ' ) -
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‘applicable aux appareils de Sombushion ‘utilisant & commbustiblé, est
fixée 3 150 mg/m*,quelle, que-soit:la_puissance ‘totalé de Pinstalla- .

ent. Lorsque I’appareil fonc- .

- pecter une valeur limite maximale

¢t condition que la puissanch 10

{ ‘totale des’
‘moteurs soit' inférieure 2-3 MW, les valeurs limites en-oxydes
d’azote sont fixées 3 3000 mg/m’ jusqu'an-31 décembre 2000 et
2000 mg/m* aprés cette date. B .
6.2.7. Valeurs limites:de rejet (autres installations) .

Les valeuts limites: suivantes concernent les appareils de combus-
tion qui utilisént le produit de la combustion dans le procédé de
-fabrication. Elles concernent; én particulier, Ies fours de réchauffage,
.de séchage, de cuisson ou de trajtement thermique -utilisant un
* combustible liquide ou gazeux (les valears limites sont exprimées.

dans les' mémes conditions ™ standard que celles définies 2 -
Particle 6.2.4-2¢ alinéa) ' . )

— poussiéres : 150 mgfm?; - ] .

~ oxydes. de soufre (en équivalent SO2): 3400 mg/m? ;

- composés organiques volatils (hors méthane) si le flux mas-
sique horaire dépassé 2 kg/h : 150 mg/m® (exprimé en carbone
total) ; cette valeur ne s’applique pas aux -séchoirs -de bois ;

— oxydes d’azote’ (en ‘équivalent NO2). Installations avec pré-
chauffage de I'air 2 une températre inférieure 2 450 C:
500 mg/m? -(combustible liquide) ; 400 mg/m* (combustible
gazeux). . S

Au-deld d'une température de préchauffage de.I’air de combustion
de 450° C et dans le cas od les valeurs ci-dessus ne peuvent &tre
respectées, il conviendra de mettre en. euvre des techniques de
combustion 3 faibles émiissions d’oxydes d'azote permettant d'at-
teindre un rendemient minimum de réduction des oxydes d'azote de
30%. T 5o . .

.6.2.8. Utilisation de plusieurs combustibles

Si'une méme installation utilise alternativement plusieurs combus-
tibles, les valeurs limites d’émission qui Iui sont applicables sont
déterminées en s référant A chaque combustible utilisé,

Par dérogation, les installations utilisant normalement du gaz et
consommant, i titre exceptionnel et pour une courte période, un
autre combustible pour pailier une interruption soudaine de I"appro-
visionnement en gaz, ne doivent tespecter, au moment de 1'emploi
du combustible de remplacement, que la seule la valeur limite pour

| les oxydes de soufre ‘applicable A ce combustible.

Si une installation’ est ‘alimentée. simultanément par plusieurs
combustibles différents (3 I’exception des moteurs dual fioul visés
au 6-2-6), la valeur limite dé rejet’ pour chaque polluant ne devra
pas dépasser la valeur limite déterminée 3 ‘partir de celles des dif-
térents combustibles pondérées en fonction de Ia puissance ther-
- mique fournie par chacun des combustibles. Toutefois, si 'un des
combustibles est un combustible liquide, 1a valeur limite, d’émission
pour les oxydes -de.soufre est celle de ce combustible. )

6.2.9. Installations situées en agglomération
- ' de plus dé 250 000 habitants

Les dispositions  du pfésent :article: s’appliquent aux installations
visées aux articles 6-2-4, 6-2-6 et.6-2-7. Le préfet définit, par arrété
préfectoral, la liste des communés figurant dans le périmétre des
agglomérations concernées. -

A compter du 1% janvier 2000, la valeur limite de rejet pour les
poussiéres des installations dont la puissance totale est supérieure 3
10 MW est fixée 2 50 mg/m? (2 I'exception des chaudiéres utilisant
un combustible gazeux). - A

A compter du'1 janvier 2005, les installations qui utiliseront des
combustibles liquides autres que le fioul domestique, devront res-
de rejet de 1700 mg/m? pour les
oxydes de soufre (l2 teneur en oxygéne étant, quel que soit 'appa-
reil de combustion, ramenée 3 3% en volume), - E

6.3. Mesure périodique de la pollution rejetée

~L'exploitant fait -effectuer au moins tois les trois ans, par un
organisme agréé (1) par le ministre de Penvironnement, une mesure
du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, pous-
siéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés 2 I’atmosphére selon les
méthodes normalisées en’ vigueur. A défaut de méthode spécifique
normalisée ‘et lorsque les’composés sont sous forme particulaite ou
vésiculaire, les conditions d"échantillonnage isocinétique décrites par
la norme NFX 44-052 doivent éfre respectées. -

La mesure des oxydes-de soufre et des poussidres n’est pas exigée
lorsque  les combustibles consommés sont exclusivement des
combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n’est pas exi-
gée si le combustible est du fioul domestique.
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n e.ces polluants’ sont réglementés. . it
- - Les mésurés’sont effectuées sur ane durée minimale d'unie demi-
‘heure, -danis des conditions- représentativés du fonctionnement de
Finstallation. Pour:les. turbines et moteurs, les mesures sont effec-

tuées. en régime stabilisé & pleine ‘charge:

6.4, Mesure des fejei‘s de poussiéres et d ‘oxydes® de sauﬁe

Les installationis dont’la puissance totale est subén’eure ou €gale a

10 MW doivent étre pourvues d'appareils de contréle permettant une .

évaluation en permanence de la teneur en poussiéres des rejets (opa-
cimétre par exemple...), . i : .
La mesure en continu des oxydes ‘de soufre dans les rejets doit
. étre réalisée lorsque - installation, soit ufilise des- ‘mélanges de
combustibles dont un au moins a une teneur en soufre supérieure 3
0.5 g/MI. soit met en ceuvre des dispositifs de désulfuration des gaz.
. Les informations recueillies ‘sont conservées pendant une durée de
3 ans et versées au dossier Installations Classées ‘prévu i
'article 14. . B o . :
Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux instal-
lations utilisant exclusivement des combustibles gazeux ou du fioul
domestique, o

6.5. Entretien des installations

Le réglage et I'entretien de I'installation sé¢ fera soigneusement et
aussi fréquemment que nécessaire, dfin.d'assurer un fonctionnement
ne. présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations

porteront également sur les conduits .d’évacuation des gaz de
combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d’épu-
ration. : oo

6.6. Equipement des chaufferies

L'instaflation et les appareils de c.ofnbustion qui la composent
doivent &tre équipés des appareils de'réglage des feux et de contrble
nécessaires & 1'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphé-

rique. "° _
6.7. Livret de chaufferie

Les' résultats des contrdles et des opérations d’entretien des instal-
lations de combustion comportant des chaudidres sont portés sur le
livret de chaufferie. : :

7. Déchets

7.1. Récupération recyclage

-Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités
de déchets produits; notamment- en effectuant toutes les opérations
de Vyilorisation possibles. Les -diverses catégories de déchets dojvent
étre collectées séparément puis valotisées ou &liminées dans des ins-

tallations appropriées.
. _ 7.2. Stockage des déchets
Les déchets- produits par I'installation dojvent étre stockés dans

des conditions limitant les risques de pollution (prévention des

envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

Toutes les dispositiois sont prises pour assurer 1’évacuation régu-
liere:des déchets produits notamment les cendres et les suies fssues
des installationis de combustion, La quantité de déchets stockés sur
le site ne doit pas.dépasser Ia capacité ‘mensuelle produite ou un lot
normal d’expédition vers I'installation d’élimination. :

1.3. Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, vérre, textile, plastique, caout-
chouc, etc.) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent étre récupérés, valorisés- ou éliminés dans les mémes condi-
tions que les ordures ménagéres, .

Les seul modes d’élimination autorisés pour’ les déchets d’embal-
lage sont_la valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action
visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette obli-

gation n'est pas- applicable aux détenteurs de déchets d'emballage:

qui en produisent.un volume heblomadaire inférieur & 1100 litres et
qui-les - remettent au service de collecte . et de traitement des
communes (décret n° 94-609 du 13 juillet 1994), .

- 74, Déchets industricls spéciaux
Les déchets industriels spéeiaux doivent étre €liminés dans des
installations autorisées 3 recevoir. ces déchets, L’exploitant doit étre
en. mesure den justifier I'élimination ; les documents justificatifs
doivent étre conservés 3 ans.

I

.+ * 8. Bruit et vibrations - -

- 8.1. Valeurs Iimi.tés de bruit

Au sens du présent arrété, on, appele : N
- émergence : la différence entre 165 niveaux'de pression continus
équivalents pondérés A, notés Lpoer, du bruit ambiant (installa-
" tion en fonctionnement). et dir Bruit résiduel (installation
lamét): - o L s
~ zomes & émergence réglementée ¢ S
~ Pintérieur des immeubles habifés ou occupés par- des tiers,
" existant 3 la date de la déclaration, et, le cas échéant, en tout
point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jar-
din, terrasse) ; . ) T
 — lés zones constructibles, & I'exclusion des zones destindes a
recevoir des activités artisanales ou industrielles, définies par
des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés 2
la date de la déclaration ; ) ’
~ I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers
qui ont été implantés dans les zones constructibles définies
par des -documents d’urbanisme Opposables aux tiers et
publiés 4'1a date de la’ déclaration, et, le cas échéant, en tout
point de leurs partiés extérieures les plus proches (cour, jar-
din, terrasse) & I'exclusion des parties extérieures des
immeubles implantés dans les zones destinées 4 recevoir des
activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant le 1< janvier 1997)
la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus
des zones - émergence réglementée, par la date du présent arrété.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle
que son fonctionnement ne puisse étre 3 I'origine de bruits aériens

ou solidiens susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du _

voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les émissions sonores émises par I'installation ne doivent pas étre
a l'origine, dans les zones 2 émergence réglenfentée, d'uné émer-
gence supérieure aux valeurs admissidles précisées dans le tableau

suivant : :

Emergence admissibie Emergence admissjble
Niveau de bruit ambiant pour la période allant pour la période allant
{incluant le bruit de 7h00 3 22h 00, de 22h00 a 7 h 00,
de Finstallation) sauf dimanches ainsi que les dimanches
et jours férids et jours férids

4 dB {A]

supérieur 3 35 et inférieur '
ou égal 4 45 dB {A)- - 6d8 (A.)
supérieur 3 45 dB (A) | 5B (A) 3 dB Ja)

De plus, le niveau-de bruit en limite de propriété de I'installation
ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est en fonctionnement, 70 dB (A)
pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si
le bruit résiduel (hors fonctionnement de Pinstallation) dépasse ces
limites. .

Lorsque plusieurs installations classées, soumises 4 déclaration au
titte de rubriques différentes, sont situées ay sein d'un méme éta-

"blissement, le niveann de bruit global émis par ces installations

devront respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2. Véhicules engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matérels et engins de chan-
tier qui. peuvent &tre utilisés & Dintérieur de 'installation doivent
respecter la réglementation en vigueur (notamment les engins de

.chantier doivent &tre conformes 2 un type homologué).

L'usage de tout appareil de’ communication par voie acoustique
(sirgnes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), ‘génant pour-le voisinage,
est interdit, sauf si-son emploi est exceptionnel et réservé 3 1a pré-
vention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents. .

' -

8.3. ‘Vib'ratz'ons

Les régles tech:ﬁques annexées A la circulaire n° §6-23 du 23 juil-
let 1986 (L.O. du 22 octobre 1986) sont applicables.

A AR s g



- Les“mesurés” sont-cffe tuées sei.oz{.;’i;ai‘é ‘méthade, - définie aux _
points 2.1, 2.2 et 2.3 de I'arrét€ du 20 aolt 1985, Ces mesures soft*
effectuées’ dans des condifions Teprésentatives du fonctionnemént de’

IMMEDIAT

65267, Entretion,. | - - BRI RECES IR

I'installation sur une durée. d'une: demi-heure aii moins. 3
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit &tre effec- équipsment et | . néa. Traitément ’

tuée au moins tous les trois ans. . liviet de chauf- | des' hydrocar-
) ierig . . bures {si la puis- i o -

sance totale de

9. Remise en état en fin d’exploitation ¢ A 4
) . B : linstallation est

9.1 Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation 2g§§réiefﬁ\/\/?u L
En fin d’exploitation, tous les produits ‘dangereux ainsi que tous : _ - o
les déchets doivent étre valorisés ou €évacués vers des installations 7. Déchats . i 6.1. Air. Captage

et épuration des |

rejets i
6:3. Air - mesures

périodiques {voir

diment autorisées. Lo,
9. Remise en état

9.2. Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de. polluer les ci-aprés)”
eaux- doivent étre vidées, nettoyées et dégazées. Elles sont si pos- 6.4. Mesures des | -
sible- enlevées, sinon et dans le cas spéeifique des cuves enterrées, rejets fsauf Fale |
elles doivent étre neutralisées par remplissage avec’ un matériau néa} -

8. Bruit et vibra- : . .
tion {sauf 8.4} {si -
la puissance | ,
totale de I'instal-

Jation -est supé-
rieure ou égale 3
4 MW

solide inerte.

(1) Selon les dispositions en vigueur, ]'organisme possédera I'agrément
nécessaire: pour la mesure du ou des polluants.

ANNEXE I1

2. Les dispositions des articles 2.15 et 3.8 concernant la mise en -
-place de détecteurs de gaz et 'exploitation sans présence humaine
permanente s'appliquent, dans les conditions définies par I'arrété du
I« février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) aux installations existantes
comportant des générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée exploités
sans présence humaine permanente. . -

3. Les dispositions des articles 6.2.4 3 6.2.7, applicables aux ins-
tallations nouvelles 2 la date de Ia modification,” s"appliquent & la
partie modifiée ou étendue en cas de changement de combustible, de
remplacement des appareils de combustion ou d’extension de I'ins-
tallation. : s
4. Les valeurs limites des articles 6.2.4, 6.2.6 et 6.2.7, concernarit
_les oxydes d’azote applicables aux installations nouvelles au 1= jan-’
vier 2000, seront pour les installations existantes: affectées d'un
coefficient multiplicateur de 1,5. Elles s'appliqueront au plus tard le
I janvier 2005 aux installations dont la durée de fonctionnement .
excéde 500 heures par an. ‘ :

Lors des révisions ou des entretiens majeurs portant notamment -
sur la chambre de combustion, I'exploitant-examinera les possibilités

blSPOSI'_TIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS EXISTANTES.

1. Les dispositions suivantes du présent arrété sont appficab]es
aux installations existantes selon les délais ci-dessous, comptés a
partir du 17 janvier 1998 : .

IMMEDIAT

TAN [ 3 ANS / 5 ANS

1. Dispositi'ons 3. Exploitation et | 2.7. Installations | 2. Ventilation
générales, entretien | glectriques 2.10. Cuvette de
fsauf 1.3) [sauf 3.4, 3.8 | 95 prico 31y terre | rétention (3¢ ali-

5 et:3.7) fsauf 38 ;
3P roprete” pour lZes( ingtall& 28. Rétention des | néal
3.8. Vérification | ions visses ay | aires et locaux | 2.15. Détection de

des installations | point 3 ciapres) | 2.10. Cuvette -de | 922 €t d'incendie
{sauf les installa-

| électriques : L Stant:
37, Entreien 4.‘2&“::1 gg&?: '-gf ;?tg?t;ﬂzé(:iff z tions visées au d'introduire des 'moyens de réduction -primaire des émissions
cendie v point 2 ci-aprés} d’oxydes‘d'?.zote. It procédera & ces transformations lorsqu'elles

. 5.9. Mesure pério- seront techniquement et économiquement réalisables.
dique Les dispositions de I'article 6.2.4 et 6.2.7 concernant les pous-

siéres sont applicables aux installations existantes. au plus tard le.
17 janvier 2005. La valeur limite en poussiéres pour les installations
existantes visées a I'article 6.2.6 est fixée a 150 mg/m* au 1= jan-
vier 2005. .

5. Les valeurs limites pour les oxydes de. soufre fixées aux
articles 6.2.4 et 6.2.7 s’appliquent au plus tard le 1= janvier 2000 a
P'ensemble des installations. T

Par dérogation aux dispositions du premier alinéa, I'utilisation de
combustibles solides dont ia teneur en soufre ne permet pas de res-
pecter la valeur limite de 2000 mg/m? pour les oxydes de soufre -est
autorisée jusqu'au 17 janvier 2005 dans les installations ayant utilisé
ce combustible réguliérement du 1= janvier 1996 au 31 décembre 1996
et sous réserve des mémes. conditions d’approvisionnement (origine,
quantité, granulométrie...): .

Les dispositions de 1'alinéa précédent s’appliquent sans préjudice

2.12. Alimentation | 6.4. 3¢ ali-
en combustible néa. Mesure en
(sauf 2¢ alin_éa) continy du 502

45, Interdiction de | 4.3. Localisation
feux des risques

2.13. Contrdle de
la- combustion

4.6. Permis de tra- | 4.4. Matériels élec-
vail et permis de |  triques
feur |

5.6. Rejet en 4.7 35 4.9.15.1 Prélévements | 8. Bruit et vibra-
nappe Consignes et | d'eau tion {si la puis-
5.7. Prévention | information du | ¢ Consomma- | Sance totale de
des pollutions | Personnel tion d'say (si a | Jinstallation est

accidentelles puissance totale | inférieure a S dispo aimn cedent fent | :
5.8, Epandage de linstallation | 4 MW) des dispositions de I'arrété interministériel du 27 janvier 1993 relatif
DS - est supérieure | 8.4. Bruit - mesure a I'utilisation des combustibles minéraux solides dans les petites ins-
6.2.1. Combus- ou égale & | périodique tallations de combustion (10 MW) ou de -dispositions -plus . sévéres
fibles utilisés 4 1w) fixées localement notamment: dans les zones de protection spéciale.
5.4. Mesure des 6. Les installations existantes visé€es a l'article 6.2.6 qui_utilisent
volumes rejetés des combustibles liquides dont la teneur en soufre est supérieure ou
{si la puissance égale 3 2% en masse devront respecter au 1= janvier 2000 les
totale de I'instal- “\ valeurs- limites suivantes. en oxydes de soufre (les concentrations
lation ‘a8t supé- i sont exprimées en équivalent SO2 dans les conditions standard de

risure.ou égals 3 Particie 6.2.6) :~ : : .

4 M) - turbines : 1100 mg/m3;

5.5, Valeurs ~ moteurs ; 3000 mg/m®. : )

limites de rejet J 7. Les dispositions de I'article 6.2.8 s’appliquent dés P'entrée en
- vigueur des valeurs limites correspondantes.
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